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PRZEDMOWA.

Stowo sie rzeklo... i trzeba dotrzymac,
cho¢ czasem i kiopot nielada jest z tego po-
wodu. W takiem potozeniu kiopotliwem znalazt
sie nizej podpisany. Kiedy$, w przystepie do-
brego humoru, przyrzekiem, ze zebrane w ni-
niejszej ksigzce humoreski kolegi Borzystawa
wstepem opatrze... A dzi$ natchnienie nie przy-
chodzi, i pré6zno gryze koniec obsadki i stukam
sie w czoto, aby zlepi¢ co$ takiego, co licowa-
toby z trescig ksiazki, to jest tryskato niekia-
manym humorem. Zaluje bardzo, ze nie jestem
wspotpracownikiem ktérego z podrzednych pism
humorystycznych... Zlepitbym wtedy jaki koSla-
wy na wszystkie strony wiersz, przystrajajac go
w rymy czestochowskie — i bytaby humorysty-
ka gotowa. Niestety, nie jestem nim, musze
przeto uciec sie do nudnej prozy i prozg 6w
obiecany wstep napisaé.



Zaczne od zaprezentowania Uroczym Czy-
telniczkom (czytelniczki wszystkie sgurocze, zwta-
szcza te, ktore za gotdwke niniejsza ksiazke
nabeda) i Zacnym Czytelnikom (innych niema,
tylko zacni, bo niecni ksiazki tej nie kupia) oso-
by autora.

Jak to juz wiadomo z karty tytutowej ni-
niejszej ksiazki, nazwisko rodowe autora jest
Borzystaw. O imie mniejsza, w kazdym razie
jest ono nie powszednie. Z dalszych kartek
ksigzki domysle¢ sie tatwo, ze autor jest zie-
mianinem, posiadaczem wiekszej wiasnosci rol-

nej, czyli jak moéwig nasi w Galicji — jest
obszarnikiem. Gdzie znajduje sie majatek p. Bo-
rzystawa? — zapytaja Szanowni Panstwo. Ja

sadze, ze niezaspokojenie tej prostej ciekawos-
ci nikomu nie zaszkodzi ani na zdrowiu, ani na
majatku, ani na urodzie, dlatego tez nie zaspo-
koje jej; powiem tylko, ze napewno nie na ksie-
zycu, ani nawet na tej uroczej Wenus, co to
czasem tak pieknie i ztudnie na niebie S$wieci,
ze przez gorliwych str6z6w bezpieczenstwa bra-
na bywa za tajemnicze aeroplany nieprzyjaciel-
skie, osSwietlajgce reflektorami elektrycznymi
miejscowosci nadgraniczne.

W majatku swym p. Borzystaw gospodaru-
je bardzo wzorowo, t. j. stosuje sie catkowicie
do wzordéw, pozostawionych przez dziadow i pra-
dziadéw, a wiec stosuje trzypoléwke, ma piek-
ne konie cugowe, o fornalskie szkapy nie dba,



zboze na pniu sprzedaje, urzadza u siebie gtos-
ne w okolicy polowanka, po ktérych bywa suta
kolacja, podlana obficie wegrzynem; przyjmuje
u siebie sagsiadéw, z ktorymi odbywa ,posiedze-
nia“ przy zielonym stoliku; sam czesto wyjez-
dza, a przedewszystkiem ma w swym majatku
przyjaciela, powiernika i opiekuna w osobie
pachciarza Mordki, ktéremu gtéwnie ukazanie
sie niniejszej ksigzki zawdzigczamy. Bo cho-
ciaz spisat to wszystko sam p. Borzystaw, jed-
nak nie napisatby on tego, gdyby nie podsuwat
mu tematow Mordko, a wiasciwie gdyby on
z calem zaufaniem nie wypowiadat swych gte-
bokich mysli.

Ja osobiscie jestem przekonanym zwolen-
nikiem bojkotu zydéw, ale niema reguly bez
wyjatkéw, i w tym razie Mordke czynie wyjat-
kiem i bojkotowa¢ go nie radze. Niech tam
gospodaruje z p. Borzystawem, niech mu w pra-
cy pomaga, dopdki uzna za stosowne trzymacd
go (t. j. p. Borzystawa) w jego ojczystej Borzy-
stawce. Do tego czasu moze uptyngé rok je-
den, dwa, a moze nawet trzy lata, a my na tem
na czysto skorzystamy, bo p. Borzystaw w dal-
szym ciggu bedzie 'rozmowy z Mordkg do pu-
blicznej wiadomosci podawat. F\ moze po upty-
wie tego czasu Mordko swemu przyjacielowi
p. Borzystawowi powierzy u siebie* w Borzy-
stawce pacht i bedzie w dalszym ciggu prowa-
dzit z nim madre rozmowy, ktére dawny dzie-



dzic, wyniesiony do godnos$ci pachciarza, spisze
i do wiadomosci ogdélnej poda.

.Dobry zart tynfa wart®* — mowili przod-
kowie nasi, i moéwigc to mieli najstuszniejszg
pod stoncem racje. Ja dzisiaj powiem to sa-
mo, tylko ze jako ,tynf* wyszedt juz z mody,
zastgpie go monetg w kraju kurs majacg i za-
wotam z catej sily: Macie tu oto Urocze Pa-
nie i Zacni Panowie nie jeden, ale calg mase
zartow zdrowych, jedrnych, goryczka satyry spo-
tecznej zaprawionych i $miato mogliby$cie dacé
za nie okragltego srebrnego rubelka, ale jako
ze ksigzka niniejsza natrafita na mocno huma-
nitarnych wydawcéw, ktdrzy nie chcg zbytnio
nadwereza¢ Waszej kieszeni, sSmialo mozecie
wylozy¢ za dowcipne opowiadania Mordki po
trzy zlote i groszy dziesie¢, a jezeli wolicie to
po pé6t rubla lub pieédziesiat kop.

Bierzcie te zacna ksigzeczke i czytajcie
z takg samag przyjemnoscig i pozytkiem, z jaka
czytat ja od deski do deski

STANKO.



Trzy zagadki.

Siedzac pewnego poranka przy biurku,
bytem zajety myslami, skad tu wziaé grosza
na zaptacenie zalegtych podatkéw, gdy naraz
drzwi sie cichutko uchylity i ujrzatem w nich
najpierw koniec okazatej kreconej ryzawej bro-
dy, potem koniec zakrzywionego jastrzebiego
nosa, potem $widerkowate pejsy a nad nimi
aksamitng jarmutke, a w koncu staneta prze-
demng Wspaniata posta¢ opiekuna mego sadu,
wielkiego amatora mych ryb w stawie, stréza
mego lasu, zarzadcy mych tanoéw, mitosnika
i znawcy mych kréwek, cyrulika mych owiec,
stowem ukazat sie w catej swej okazatosci moj
serdeczny przyjaciel, Mordko Zauwel ben Moj-
sie Feinpikes.

— Przepraszam, ze moze wielmoznemu
panu przeszkadzam — rzekt na wstepie Mord-
ko — ale widzgc, ze wielmozny pan tak sobie
siedzi w cichosci i spokojnosci, chciatem mu
zada¢ jedno myslenie — a nawet dwa mysle-
nia i po tych dwuch mysleniach, jeszcze jedno
myslenie.



— Wiec méw, kochany mo6j Mordko —
rzektem.

— Niech mi wielmozny pan na pierwsze
dwa myslenia odpowie: kto to byt co sie nie
rodzit i sobie umierat i kto to byt — co sie
rodzit i sobie nie umieral?

— Tak odrazu trudno zgadngé — rzektem.

— No i co?.. Nie zgadnagt wielmozny
pan?—to ja mu powiem. Nie rodzit sie a umie-
rat sobie — to Adam, a rodzit sie i nie umie-
rat sobie — to Bijasz.

— Dobrze$ powiedziat.

— A teraz na trzecie myslenie ja sie wiel-
moznemu panu zapytam;

— Jakie trzy rzeczy na $wiat sie rodziu-
ty i nie umieraly, a u panstwa, w Polsce, te
rzeczy nie rodziuly sie, nie rodzg i nigdy nie
beda sie rodzi¢ i umierac?

— Zebym trzy lata mys$lat, m6j Mordko,
to nie bede wiedziat.

— Ja wiem, przez obrazy wielmoznego
pana, ze wielmozny pan czasem to wie, co nie
potrzeba — czesto nie wie tego, co potrzeba,
ale tez bardzo czesto pan wie to, ze nic nie
wie i nie wie tego, coby kto inny o tem daw-
no wiedziat, jezeli by chcial wiedzie¢ to, co
my, zydki, wiemy.

— Ot6z ja wielmoznemu panu powiem,
ze u panstwa, w Polsce, nie rodziuty sie, nie
rodza i nigdy nie beda sie rodzi¢ i umiera¢ —



trzy rzeczy, bez ktérych zycie — to nie zycie—
a temi rzeczami sa: oszczednos$¢, akurat-
nos¢ i zgoda.

Po tych stowach, moj przyjaciel, Mordko
Zauwel ben Mojsie Feinpikes, pogtadzit swg
krecong brode, poprawit na gtowie aksamitng
jarmutke, potem nisko mi sie uktonit i cicho
wyszedt z mieszkania.



Pokaleczony jezyk.

Kiedy moj serdeczny przyjaciel, Mordko
Zauwel ben Mojsie Feinpikes miat na mysli
jaka ryzykowng spekulacje lub tez korzystny
a niecierpigcy zwioki interes, wtedy twarz je-
go przybierata $miejaco-ptaczacg mine, oczy
zamykatl, lewg reka drapat sie zawziecie za pej-
sami, prawg trzymat sie za watrobe, przytem
kiwat sie na wszystkie strony. Kiedy za$ mdj
Mordko wychodzit zwyciezko i z dobrym zy-
skiem z jakiej$ spekulacji — posta¢ jego pro-
stowata sie, na twarzy przebijat sie promien
zadowolenia, wtedy zwykt byl taskawie sie
usmiecha¢ do swej zony, Sury Ruchli, dawat
pare groszy swym dzieciom na ,,kertech® (ziarn-
ka dyni), a przeliczywszy doktadnie swe ,cy-
ces“ i zapaliwszy swag gdanska porcelanowg
fajke o kreconym cybuchu, wybierat sie w od-
wiedziny do dworu.

— Kilaniam sie wielmoznemu panu! Kia-
niam sie jako przyjaciel swemu dobrodziejo-
wi! — rzekt Mordko, uktoniwszy mi sie przed
gankiem.
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— Jak sie masz kochany Mordko! Ale
nie spal swej brody! — rzekiem, widzac, jak,
po ukionie, zarzacy popiot wysypat sie z fajki
na koniec brody. — Przy tak dtugiej brodzie
nie trudno o wypadek.

— To wielmozny panie nie bytby wypa-
dek, tylko maty przytrafunek.

— 0Ogol sobie brode, to nie bedzie ,,przy-
trafunkéw*.

— Zyd bez brody by¢ nie moze. Zyd bez
brody, kawaler bez dtugéw, panna bez posagu,
a kot bez ogona — to jest nic — to sg takie
rzeczy, co nie tylko nie sg zdatne na Swiat,
ale i koto Swiata!

— Gdzie$s ty to wszystko wyczytat?—za-
pytatem.

— Troche to ja czytatem, troche stysza-
tem, troche widzialem, a reszte to nasze zydki
mi powiedzieli. Jezeli ja wyjasnie od konca
do poczatku, a potem od poczatku do konca,
to wielmozny pan troche zrozumie.

— No, méw, stucham.

— Kot bez ogona — to juz nie jest Kkot,
tylko zajgc; panna bez posagu nie zaptaci diu-
gow kawalera, a kawaler bez dtugéw, to jest
dla nas tak potrzebny, jak rosnacy i nie Scie-
ty chojak w lesie. A nakoniec zydek bez bro-
dy to jest podobny do panskiego dziecka z po-
kaleczonym jezykiem.



— Mdj Mordko, albo pleciesz gtupstwa, al-
bo ja ciebie nie rozumiem?

— Zeby wielmozny pan zrozumiat, to mu
powiem, co ja na swe oczy widziatem i co cig-
gle nasze zydki widza. Temu bedzie kilka lat,
jak bytem pachciarzem u jasnie wielmoznego
pana Hulajskiego w Bilotnej Wdlce; tam wte-
dy byta angielaczka — taka panna, co uczyfa
dzieci zagranicznego gadania. Jak ta angie-
laczka zaczeta uczyé panskie dzieci, to te dzie-
ci nie rozumiaty potem, co dworska dziewka
do nich mowita, co gadat ekonom, co ja ga-
datem, co jasnie [pan Hulajski gadat i nie ro-
zumiaty nawet tego, co ksigdz proboszcz, jak
przyjechat do dworu, do nich gadat. One tyl-
ko to rozumiaty, co ta angielaczka do nich
gadata.

Ja sie raz pytam tej angielaczki, dlacze-
go ona tak te dzieci uczy, ze one nic nie ro-
zumieja, jak kto do nich gada, to ona mi mé-
wi: ,ty gtupi jestes, Mordko, ty tylko wiesz
jak mleko fatszowaé"!

Na te stowa ja jej nic nie odpowiedzia-
tem, bo taka angielaczka musi by¢ bardzo ma-
dra, kiedy samemu jasnie panu dziedzicowi
moéwi ,,ty“.

Ale co do fatszowania mleka, to ona nie-
prawde powiedziata, bo jak krowa mato mleka
daje, tolja na kwarte mleka dolewam kwarte
wody — czystej stawowej swody. A woda prze-



ciez nie jest trucizng. Jak cztowiek wypije
kwarte mleka, a potem zechce wypi¢ kwarte
wody, to moze odrazu wypi¢ dwie kwarty wo-
dy z mlekiem.

— Co do tego, ze u panstwa uczg mate
dzieci zagranicznego gadania — to ja wielmo-
znemu panu powiem: U nas, zydkéw, mate
dziecko najpierw musi sie uczy¢ naszego jezy-
ka, potem musi przeczyta¢ ,Tatmud Babyle“,
»Szas”, ,Rebejne Bechaje” i inne nasze ksigz-
ki; ono powinno wiedzie¢ kto to byl Awrum
(Abracham), Icek (lzaak), Jankiew (Jakdb), Ej-
sew (Ezaw), Szlojme metach (Salomon), Szim-
sie a giber (Samson i t. d. U panstwa ucza
dzieci najwpierw zagranicznego gadania, a po-
tem, po trochu takie dziecko uczy sie od dzie-
wek i fornali polskiej mowy. A taki jezyk,
pokaleczony, przez angielaczki — to nie jezyk.

Méj dziadek jeszcze znat panstwa jenera-
fa co to sie nazywat Kopciuszko, a jak ja sie
zapytatem jasnie panicza kto to byt Kopciusz-
ko — to on mi moéwit, ze to byt wyScigowy
ko u jasnie hrabiego z Wydmuchanej Wolki.

U nas, u zydkow, dziecko od matego ucza
naszego jezyka, aby ono wiedziato, ze jest zy-
dem, a jak bedzie starszy, to nie wolno mu
goli¢ brody, aby byt znak ze to zyd. U pah-
stwa z malenkos$ci ucza zagranicznego gadania,
aby to dziecko wiedziato, ze jest Anglikiem,
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Francuzem lub Niemcem, a na stare lata na-
wet dobrze jezyka swoich dziadkéw nie znato.

W naszym talmudzie stoi napisane: ,Pas
zykonejchem toi jejganejchem®“! Co znaczy;
»,Nie bedziesz ucinal koncéow twojej brody“!
U panistwa powinno by¢ napisane: ,,Nie bedziesz
matym dzieciom kaleczyt jezyka przez angie-
laczki“.

A wtedy bez obrazy wielmoznego pana,
jak nasz zydek z brodg bedzie zydkiem, tak
i dzieci jasnie pana Hulajskiego beda Polakami.
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Koniec $wiata.

PeAvnego dnia dat sie stysze¢ gtosny tur-
kot bryczki igwattowne szczekanie psow przed
dworem, a gdy wyszedtem przed ganek, spo-
strzegtem chudg szkape, zaprzezong do wypcha-
nej stoma biedki, a z niej wysiadt z poSpie-
chem moj serdeczny przyjaciel, Mordko Zauwel
ben Mojsie Feinpikes.

— Klaniam sie wielmoznemu panul—rzekt
zyd i drapigc sie za pejsami, ciezko zaczat
wzdychac.

— Co ci sie stato, Mordko? — zapytatem.

— Oj"Nieszczescie, wielmozny panie! Byk
sie zerwal z tancucha, ogon kreci mu sie jak
$migi u wiatraka, rogami rozpedzit pastuchow,
Slepie wywrdcit do gdéry nogami i leci na zia-
manie karku, jak djabel!

— Co ty pleciesz, Mordko?!

— To jeszcze nie koniec, wielmozny pa-
nie. Ja styszatem w miescie od zydkéw, ze
ogromna ryba puscita ogon swéj z geby i pe-
wnie bedzie niedtugo koniec $wiata. Zeby tak
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moje wrogi doczekali tego, zeby ich ,Maiche
Muwesu (Smier¢) zabrata, zeby im wszystkie
bebechy wywrdcito sekatym kotkiem z ogrom-
nem boleniem.

— Jaki byk? Co za ryba?—Nie rozumiem
cie, Mordko?

— Jaka to bieda, ze wielmozny pan nie
zna naszych ksigzek. Tam jest cata madrosc,
tam jest taka S$wiatlo$¢, ze sto par tojowych
Swiec nie zaémi takiej Swiattosci. Ja sam,
w szabas, jak zjem kawatek faszerowanego
szczupaka, to siadam nad Talmudem i czytam
te madrosci. Tyle jest tam madrosci — tyle
gtebokosci — ze nigdzie wielmozny pan nie
znajdzie. Duzo tam jest rzeczy napisanych,
ze jak ich wiecej czytam, to wiecej nie rozu-
miem. Ale wiasnie w tem jest najwieksza ma-
drosc!

— Lecz c6z ma za zwigzek twoj Talmud
z bykiem i rybg?

— Ot6z ja wielmoznemu panu powiem,
co to znaczy. Jak przyjechatem do miasta
z mlekiem i gesiami, to zaraz podszedt do mnie
kulawy faktor, Catka i mowi: ,Szulim lajchem
Mordko!* Ja mu odpowiedziatlem na przywi-
tanie i pytam sie go, co stychaé w miescie.
On mi powiedziat, ze w dzisiejszej gazecie stoi
napisane, ze Duma zatwierdzita u nas samo-
rzad — ale wie wielmozny pan jaki samorzad?
Taki, ze tam zydki mato bedg znaczy¢. Cale
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miasto napadto od tego wielkie trzesienie! Ko-
to domn ,cadykad petno bylo zydkéw i czeka-
li, co powie na to ,cadyk". Po chwili wystat
,eadyk“ zydka, co sie nazywa ,Magedl (pot-
cadyk) i on powiedziat: ,,Byk sie wyrwat od
pastuchow, leci na ztamanie karku i ogromna
ryba puscita z geby swdj ogon!“ — Potem on
zawotat ,,Szilktaper”, aby zwotywat zydkéw do
bdznicy modli¢ sie, zeby nie byto kornca Swia-
ta. U nas w ,,Gomure” stoi, ze jest duza ry-
ba, co sie nazywa ,Lewijusyn“. — Ona jest
skrecona i ogon swoj trzyma w gebie, a na
niej stoi Swiat. Jak ona pusci ten ogon, to
bedzie koniec $wiata.

My zydki, to jakby glowa tej ryby —
a ogon jej, to inni ludzie. POki glowa rzadzi
i trzyma w gebie ogon, to jest porzadek, ale
jak w samorzadzie bedzie tylko rzadzi¢ ogon,
to bedzie bardzo zle. U nas w ,Gomure” stoi,
ze jest taki byk, co sie nazywa ,Szore Bore”.
On sie pasie na siedmiu wyspach i zjada z ty-
sigc gor siana przez jeden dzien. Ten byk, to
jakby inni ludzie, a pasgjego nasze zydki, aze-
by jego tak upas¢, bySmy mieli co jes¢. Jak
ten byk zechce sie pas¢, gdzie jemu sie podo-
ba, to co bedzie dla nas zydkéw? U panstwa
w Polsce byt krol, co sie nazywal Kazimierz.
Ten krol miat trzy zony i te zony tak jemu
zakrecity gtowe, ze on mato nie dostat kotowa-
cizny. Wtedy jemu poradzit nasz ,,cadyk” z Go-
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ry Kalwarji, zeby on sobie wzigt za zone z na-
szych zydéwek. Ten krdl jego sie postuchat
i on miat u siebie zydowke, ktérajemu odkre-
cita iak gtowe, co on sie zrobit taki madry,
jakby miat dziesie¢ gtéow na jednym Kkarku.
Potem ten krél widziat, ze u niego w krélest-
wie kiepskie jest rzadzenie, to jemu ta zyddw-
ka poradzita, zeby on kazat rzadzi¢ naszym
zydkom. On jej sie postuchat i wszyscy mi-
nistrowie, sekretarze, generatowie— to byli
nasze zydki. Oni tak rzadzili dobrze, ze krol
jadt sobie spokojnie faszerowanego szczupaka
i zagryzal obwarzankiem i kazdy zydek miat
ogromne patace, a koto tych patacow duze ogro-
dy, w ktérych rosta cebula taka gruba, jak za
przeproszeniem gospodyni u wielmoznego pa-
na. Ten krél potem nazywal sie Kazimierz
Wielki, a jego ojciec nazywat sie tokietek, to
jest maly. A wie wielmozny pan dlaczego on
sie nazywal tokietek? Dlatego, ze on sie nie
stuchat zydkéw i przez to nie miat takiej ma-
drosci. Dlatego i teraz jak zaprowadzg samo-
rzad bez nas zydkéw, to bedzie bardzo zle
i moze by¢ koniec Swiata. Ale nasz ,cadyk*
nam mowit, ze dopoki chtopi bedg stuchaé sie
zydkow i jasnie panowie z calg grzecznoscig
i dobrocig bedg przyjaciotmi dla zydkdéw, to
kohAca swiata moze jeszcze nie by¢ i byk wré-
ci na swoje pastwisko, a ryba bedzie tylko
z kawatkiem ugryzionego ogona.



Mordko o polskim handlu

P6 kilku miesigcach niebytnosci, powré-
citem do domu i, po sprawdzeniu wszystkiego
w gospodarstwie, znalaztem nieporzadki i stra-
ty. jak zwykle bywa, gdy sie osobiscie czego$
nie dopilnuje. Ucieszyla mnie jednak wiado-
mos$¢, ze w poblizkiem miasteczku jest zatozo-
ny polski sklep p. Piernikiewicza i spotkowy
sklep spozywczy.

No! — pomyslatem sobie. — Teraz bede
miat chociaz doborowy towar, rzetelng wage,
uczciwg cene! — A dowiedziawszy sig, ze moj
pachciarz jedzie do miasteczka na targ, kazatem
go zawofac.

— Aj waj! — krzyknat moj przyjaciel,
Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes, gdy mnie
zobaczyt. — Co za rado$é! Jaka delikatna przy-
jemnos$¢ dla mnie, ze wielmoznego pana wi-
dze! Jak ja moéwitem , Kedysze“ albo mowi-
tem ,,Borchy®, to zawsze sie potem modlitem,
aby wielmozny pan szcze$liwie wrocit do nas.

— Dziekuje ci, Mordko, za pamiec¢! — rze-
kiem! — Ale podobno jedziesz do miasta, to



mi przywieziesz réznych sprawunkdéw; ale ko-
niecznie cie prosze, aby$ kupit wszystko w pol-
skim sklepie p. Piernikiewicza, a czego nie be-
dzie, to trzeba kupi¢ w spétkowym sklepie
spozywczym.

— Juz tych sklepéw niema! — odrzekt
z zadowoleniem zyd.

— Co ty méwisz?! Dlaczego? — zapy-
tatem. *

— Ja juz kiedy$ wielmoznemu panu mo-
witem, ze w kazdym interesie potrzebna jest:
oszczednos¢, akuratno$¢ i zgoda. A w handlu
potrzeba jeszcze dobrej glowy,

— A wiec tego nie byto u nich i sklepy
zbankrutowaly? — zapytatem.

— Zgadt wielmozny pan! — zawotat zyd
i tak dalej mowit:

— Pan Piernikiewicz zatozyt ogromny
sklep. Kazat wymalowaé piekny szyld, wyzto-
ci¢ lady i potki. Powstawiat ogromne szyby
i roznego towaru byto petno.

Kazdy z wielkg radoscig chodzit do tego
sklepu. Tam byly takie porzadki, jak w ogrom-
nem biurze. Jak kto chciat co kupowaé, to
musiat najpierw prosi¢ jednego pana elegan-
ta, aby mu towar zwazyt; potem musiat prosic¢
drugiego pana, aby mu zapakowat; trzeci pan
dawal mu Kkarteczke do kasy i tam siedziata



taka panna w kapeluszu, z duzym makiem na
gtowie, to ona przyjmowata pienigdze, a druga
panna, co miata na sobie bluzke w czarne krop-
ki i biate paski — wydawala reszty. Sam pan
Piernikiewicz pare godzin siedziat tylko w skle-
pie, aby przeczyta¢ gazety, a potem chodzit
sobie gra¢ w bilard, w karty, albo do teatru.

Pani Piernikiewiczowa byta chora, bo ona
miata taki wrzod na sercu i, zeby ten wrzod
jej peknat, to ona jezdzita z kapelmajstrem od
huzaréw leczy¢ sie do Karlshadu.

Corki pana Piernikiewicza uczyty sie $pie-
wania i grania na takiej katarynce, co sie pal-
cami przebiera; a mniejsze dzieci — wszystkie
orzechy, pierniki i cukierki wynosity ze sklepu
na podwdrze i rozdawaty chtopakom. Wszyst-
ko to ogromnie kosztowato, a w takiem ma-
tem miescie trudno bylo wyzy¢. Potem jak
panu Piernikiewiczowi brakio towaru, to on
brat od naszych zydkéw. Jak on nie miat
czem ptaci¢ naszym zydkom, to oni mu nie da-
wali towaru i on zbankrutowat. A teraz on
jest pisarzem u Szmula w browarze i narzeka
na panstwo. A na miejsce sklepu nasze zyd-
ki zatozyli ,Bismedresz* (szkotle).

— A c0z sie zrobito ze spotkowym skle-
pem? — zapytatem.,

— To bylo tak — zaczat zyd: — Pare mie-
siecy temu ksigdz proboszcz, doktor, parp. urzed-



nikéw, aptekarz, paru dzierzawcdw z okolicy,
burmistrz i inni zatozyli sklep spotkowy. Piek-
ny to byt sklep. Jeszcze piekniejszy, jak u pa-
na Piernikiewicza. Jak sie weszto do niego,
to mozna bylo zobaczy¢ duzo pieknych towa-
row. A w sklepie byli rézni subjekci, kasjer-
ki, kontrolerzy, buchalterzy, pisarze, wozni, byt
pan prezes, pani prezesowa, pan wiceprezes
i pani wiceprezesowa, pomocnik pana wicepre-
zesa, byto tez z pieciu chtopakéw, co pakowali,
wigzali, zabijali w paki towar ibyt duzy ruch.
Jak kto kupowat paczke zapatek za dwa gro-
sze, to te dwa grosze zaraz zapisywali na réz-
ne Kkartki, papiery, w ksigzki rozni panowie
kasjerzy, buchalterzy, kontrolerzy, ze papieru
i atramentu wychodzito za sze$¢ groszy. Ale
wszystko byloby dobrze, gdyby nie to, ze wszy-
scy sie ze sobg pokiacili.

A bylo tak: Pani burmistrzowa rozgnie-
wata sie na doktora, ze byt z wizytg wpierw
u Pajgi, zydowki, a nie przyszedt zaraz do niej,
jak posytata po niego. Zona kasjera rozgnie-
wata sie na aptekarza, ze zamiast dac jej le-
karstwa od ztagodzenia, dat jej od ciezkiej bo-
lesci. Pan burmistrz zty byt na wszystkich za
to, ze go nie wybrali prezesem. A urzednicy
Zli byli za to, ze nie chcieli dawa¢ im w skle-
pie na kredyt i prezentéw na Swieta. A Wszy-
scy byli Zli na ksiedza proboszcza, ze przyia-
czyt do spotki chtopéw. Dlatego tez, po paru
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miesigcach>sklep zwinieto i sprzedany zostat
Ruchli Zajac.

Ma ona teraz piekne towary: rdzne ro-
dzynki, migdaty, sardynki, $ledzie i inne deli-
katesy i dobrze handluje.
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,Blagosol" d-ra Sheinkopfsona.

Kiedy mdj fpachciarz i serdeczny przyja-
ciel, Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes, wro-
cit z miasta i przywiozt mi listy igazety, wte-
dy ja, przeczytawszy listy ir6zne nudne, a psu-
jace humor zawiadomienia Towarzystwa Kkre-
dytowego, wzigtem do reki gazete i, na pierw-
szej stronie, ws$réd réznych wyrysowanych
pokrzywionych ragk, nég i catych postaci ludz-
kich, przeczytalem gtosno, aby moj Mordko
styszal, nastepujace ogtoszenie:

»Niebywata okazja! Cud dwudziestego
wieku! Ratujcie swoje zdrowie! Wiele podzie-
kowan! Patrzcie uwaznie na korek i na dno
flakonu z rysunkiem osta ptaczacego! Inne
flakony, sprzedawane w sklepach bez tej mar-
ki, uwazajcie za podrabiane, z zawartoscig szko-
dliwego S$rodka!l

Doktor medycyny, astrologji, czartologji
i czarno-biatej magji, sir Pinkus Jojne Shein-
kopfson, bedac poruszony do giebi serca bdéla-
mi cierpigcej na rdzne choroby ludzkosci,



i chcac jej przyjs¢ z pomoca, poswiecit dla
niej calg swag potezng wiedze, zdolnosSci i do-
Swiadczenie i, po kilkunastoletnich trudach,
prébach i mozotach, wynalazt cudowny pro-
szek i pigutki, ktére to $rodki sg pomocne i le-
cza radykalnie r6zne choroby. Srodek ten jest
nazwany przez stawnego wynalazce — Blago-
sorem,

Blagosol leczy reumatyzm, podagre, S$cis-
niecie w kiszkach, gtuchote, S$lepote, suchoty,
raka, Avodng puchline, przedtuza zycie cztowie-
ka, odmtadza, stuzy na porost wiloséw i paz-
nogci, a takze Blagosol tepi szczury i myszy,
jest radykalnym srodkiem przeciwko pluskwom
i pchtom. Blagosolem mozna srebrzy¢ stare
platerowane tyzki, pobiela¢ rondle i czySci¢ sa-
mowary.

Liczne podziekowania ze wszystkich czes-
ci Swiata, a miedzy innemi od cesarza Sahary
i krolow poéinocnego i potudniowego bieguna.

Aby daé mozno$¢ mniej zamoznym po-
sigé¢ ten Srodek, dr. Sheinkopfson dostawia
Blagosol po cenie kosztu. A mianowicie: 1 ma-
ty flakon 10 rubli, a duzy 15 rubli. Adres:
dr. Pinkus Jojne Sheinkopfson, London. 247¢.

— CO6z ty na to powiesz? — zapytatelm
Mordke.

— Ja tylko to powiem wielmoznemu pa-
nu, ze ten doktdr Sheinkopfson to jest od na-
szych i on ma dobre ,kepete”.



— Alez, mo6j Mordko!" — rzektem — prze-
ciez to jest wyrazne oszukanstwo.

— Ja wielmoznemu panu powiem pod
sekretem, jako dobrodziejowi i przyjacielowi,
ze caly $wiat stoi na oszukanstwie. Zeby nie
byto oszukanstwa, to duzo naszych zydkdéw
umartoby z gtodu. U panstwa stoi napisane
ze $wiat sie kreci. To nie prawda jest. Swiat
stoi na miejscu, tylko nasze zydki i nasi po-
mocnicy tak krecg gtowy innym ludziom, aby
im sie zdawato, Zze caly Swiat sie kreci. Pi-
szg w gazetach, ze Wiochy sie bijg z Turkami
i innymi dzikimi ludzmi, aby zaprowadzié
u nich swojg kulture. A u nas nasze zydki
jak widza, ze tej kultury u panstwa jest tak
duzo w glowie, ze ona chce peknaé, to oni,
bojac sie, aby te gtowy nie popekaty, starajg
sie wszystkimi sitami je oglupi¢. Jak takie
gtowy bedg ogtupione, to i nam bedzie dobrze.
Tam, zagranicg, takich ludzi, co majg takie
.kepete” jak dr. Sheinkopfson, jest bardzo du-
Z0 i trudno, zeby jeden drugiego oszukat. Ale
oni dobrze wiedzg i z nimi caly Swiat, ze jak
oni napiszag w panstwa gazetach, to wszystek
towar, co nic nie wart u nich, paiAstwo kupia.
Nlawet ja teraz mys$le, czyby nie byto dobrze
posta¢ mego Icka do tego [doktora na nauke.
On ma lepsze ,kepete*, jak nasz ,cadyk*.
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tadny ptaszek ten pan Pukalski!

— Jezeli to wielmoznego pana nie obra-
zi, to bym prosit o kieliszek gorzatki — rzek#
pewnego razu moj przyjaciel, Mordko Zauwel
ben Mojsie Feinpikes, trzymajgc sie za watrobe.

— | jezeli taska, to bym prosit o duzy kie-
liszek, bo, 'ze zmartwienia, matego nie bede
mogt wypic!

Kiedy Mordko wypit wodke i zagryzt ka-
watkiem cukru, tak zaczat mowié:

— Jak wielmoznemu panu wiadomo, ten
majatek, Kozie Nogi, co jest po sasiedzku
z majatkiem p. Pukalskiego, kupit na licytacji
Szmul Zajac. On jest kuzyn mojej zony. Pan
Pukalski jest taki szalony cztowiek, zejak tyl-
ko jaki zydek pokaze sie w jego majatku, to
on kaze fornalom jego wypedzac i czesto bic
z batem. On nawet, co nie stychac jest na ca-
ty Swiat, pachciarza u siebie nie trzyma. Otdz
ten p. Pukalski, jak sie dowiedziat, ze Szmul
Zajac kupit Kozie Nogi, to dwa miesigce cho-
rowat. A potem, co tylko mégt ziego zrobic,
to robit Szmulowi: zajmowat mu bydto, konie,
owce — nawet ze $rodka drogi, a chlopi wy-
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pasali mu zasiewy, kradli drzewo z lasu i ogrom-
ne miat szkody. A to wszystko pewnie z na-
mowy. Szmul raz przyjechat do mnie i bardzo
narzekat na p. Pukalskiego.

— Shtuchaj, Szmulku! — rzekiem do nie-
go — ja tobie powiem. P. Pukalski pewnie
obrazit sie na ciebie za to, ze tobie, gdy kupi-
te$ majatek, wypadato, jako obywatelowi do
obywatela i szlachcicowi do szlachcica, poje-
cha¢ do niego i ztozy¢é mu swojg wizyte.

— On mnie ustuchat i wie wielmozny
pan, co sie stato? Ot6z ja opowiem.

— Kazatem Wojciechowi, fornalowi —tak
mowit Szmul — zatozyé pare kasztanowatych
kobyt do kamieniarki i pojechalem z wizyta
do p. Pukalskiego. Jak przyjechatem i wszed-
em do dworu, to p. Pukalski siedziat na ka-
napie i czytat gazete. Ja mu mdwie: ,Klaniam
sie panu dziedzicowi! Kilaniam sie panu sasia-
dowi“! On nic na to. On siedzi —ja stoje.
Ja stoje — on siedzi. Wtedy ja wyszediem
przed ganek, kazatem Wojciechowi wywrocic
kamieniarke i pojechalismy, do domu. A po
drodze Wojciech mi mowit, ze pewnie pan Pu-
kalski sie obrazit, ze ja z pierwszg wizytg po-
jechatem do niego w kamieniarce* Dlatego
tez na drugi dzien kazatem Wojciechowi za-
tozy¢ do karety cztery kasztanowate kobyty,
wiozy¢ na siebie herbowa liberje i kazatem
mu zatozy¢ na bat takg pukawke, jak to oby-



watele maja, aby, jak Wojciech wyhuknie z tej
pukawki — pan Pukalski oderwat swojg gto-
we od gazety. Jak przyjechaliSmy przed dwor
i Wojciech wyhuknat z tej pukawki, to zaraz
pan Pukalski wyjrzat przez lufcik, a gdy wszed-
tem do dworu, to on, jak indyk rzucit sie na
mnie i krzyknat chtopskim gtosem:

— Czego chcesz —ty, szachraju?!

Po tych stowach, Szmul wskoczyt do ka-
rety i pojechat galopem do domu i méwit mi,
ze wszystkie bebechy mu Scisneto i wBtroba
tak mu sie trzesta, jak szczupak w galarecie.

Jak to moze by¢, zeby szlachcic do szlach-
cica, sgsiad do sgsiada i obywatel do obywa-
tela — mowit ,ty*.

— Teraz wiasnie przyszedtem do wielmo-
znego pana opowiedzie¢ o tym wypadku. Prze-
ciez Szmula Zajgca wszyscy obywatele znaja,
szanujg i na pierwszem miejscu sadzajg. On
jest dla nich jak dobrodziej. Bez Szmula Za-
jaca zaden dziedzic nie moze ruszy¢ jednym
palcem. On jest calag pociechg i szczeSciem
w okolicy. A to tylko ten pan Pukalski takg
fanaberje sobie wystroit, Ale jak zydki sie do
niego wezma, to on bedzie piszczat, jak Sslimak
w skorupie.

Ja bardzo prosze wielmoznego pana, aby
podat to do gazety, zeby caly Swiat wiedziat,
co to za ptaszek jest pan Pukalski,



Pienigdz — to grunt.

»Nie chciata gora przyjs¢ do Mahometa,
wiec Mahomet poszedt do gory“. Pare dni
czekatem niecierpliwie na Mordke, a nie mogac
sie doczekaé, sam udatem sie do niego. Byla
to godzina ranna. Pachciarza swego zastatem
przy modlitwie. Mordko Zauwel ben Mojsie
Feinpikes ubrany byt w tates* i miat przy-
wigzane do czota ,,Twylem®. Jak méwit ,Ke-
dysze“, to podskakiwat do sufitu, a jak mo-
wit ,Borchy“, to zginat sie do samej ziemi
i wszystkie spekulacje, terminy réznych licy-
tacji i obliczania procentdw i zyskéw uciekaty
mu wtedy z glowy.

— Co za go$¢ do mnie sie zjawit?! —
zawotat, po skoriczonej modlitwie, Mordko. —
Pewnie wazny jest interes, kiedy wielmozny
pan przyszedt do mnie.

— Musisz mnie poratowaé, Mordko!—rze-
ktem po chwili. — Towarzystwo chce mi urza-
dzi¢ licytacje i potrzebuje pieniedzy.
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— Szmul Zajagc moze wielmoznemu panu
pozyczyé, ale bedzie potrzebowat duzego pro-
centu.

— B¢j sie Boga, Mordko! Dlaczego wy
zydzi bierzecie takie ogromne procenty!? — za-
wotatem.

— Jak wielmozny pan posieje kilkanas-
cie korcy zboza, to modli sie, aby zebrat ze
dwiescie korcy. Tak i my, zydki, chcemy,
aby z naszego kapitatu byt duzy procent.

— Ale przeciez we wszystkich Towarzy-
stwach i kasach bardzo maty jest procent i nie
drg tak ludzi ze skory, jak zydzi.

— Widzi, wielmozny pan, te wszystkie
Towarzystwa nie obracajg tak pieniedzmi, jak
my, zydki. U nas pienigdz musi predko sie
obracaé i kazdy dzien musi da¢ duzy procent.
Jak pienigdz by siedzial w jednem miejscu na
matym procencie, to bytby zaden interes. Prze-
ciez kure sadza sie nie na jednem jajku, a na
kilkunastu; z gesi obrywa sie nie jedno pidro
a cale tysigce, jabtonka rodzi niejedno jabiko,
a dziesigtki i setki. A c6z dopiero pienigdz
powinien nam da¢?! ,Szlojme mejtach“ — byt
madrym, ,Szimsie a giber* — byt mocnym,
a ,,Kejrech® — byt bogatym, ze dwiescie par
whotow ciggneto same tylko klucze od jego
skarbow. Ale najwiekszy od nich wszystkich
jest, byt i bedzie — pienigdz. Pienigdz — to,
wielmozny panie, jest — madros¢, sita i bo-
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gactwo! Pan Hulajski stracit dla jednej pan-
ny od baletu caly swdj majatek i ona zosta-
wita mu tylko laseczke, muszkietery i glice-
rynowe mydto. Pan Dmuchalski z Kaczych
Dotéw przegrat wczoraj cztery konie i powdz
w karty. Pan hrabia z Mysiej Dziury pozy-
czyt od zydkéw pieniedzy i kupit konia za
dziesie¢ tysiecy rubli i ten koh taki mu da
procent, Zze jeszcze zezre Kilkadziesigt korcy
owsa. Oni wszyscy nie wiedzg, co to jest
pieniadz. My zydki tylko wiemy o wielkosci
pieniedzy, my pienigdze szanujemy i tylko
w naszych rekach pienigdz rodzi pienigdz. Kto
nie szanuje pieniedzy — to on nie uwaza ma-
drosci, sity i dostatku!

—Ale czy mozna gubi¢ ludzi takimi wiel-
kimi procentami? — zapytatem Mordke.

— Wszyscy sie sami gubig! — odrzekt
zyd. — Oni nie szanujg pieniedzy, to my chce-
my zabra¢ im te pienigdze. Dziecko niech
idzie do matki, magz do zony, ryba do wody,
a pienigdz do pieniedzy.

— U nas, na swieto ,Pesach®, $piewaja
takg piesn, co sie nazywa: ,Hadygadju".

Ona zaczyna sie od stéw: ,, A kimezi
Matche Muwes, wetche Malche Muwes geszach-
ten szojchet... i t. d.“ Co znaczy: ,Przyszia
Smier¢, ta Smieré¢ zabita rzezaka, ten rzezak
zabit byka, ten byk wypit wode, ta woda za-



lata ogien, ten ogien spalit drzewo, to drzewo
zabito wilka, ten wilk zabit psa, ten pies zjadt
nam baranka, ktérego my kupili za dwa pie-
nigzkéw, za dwa szelgzkéw". Oto widzi wiel-
mozny pan, ze na $wiecie jedno od drugiego
ginie, a tylko jeden pienigdz powinien zy¢
i rozrasta¢ sie w ogromne drzewo i pokrywac
swemi gateziami wszystkich zydkow.



ZDANIE MORDKI
O RUCHU WSPOLDZIELCZYM.

OtrzymaAvszy list od sasiada, kazatem za-
wota¢ swego pachciarza i, gdy Mordko Zauwel
ben Mojsie Feinpikes przyszedt, przeczytatem
list ten gtosno:

»Kochany sasiedzie! prosze przyjechac ju-
tro do mnie, gdyz ma by¢ u mnie zebranie zie-
mian i wilosScian w kwestji zatozenia spotkowej
mleczarni i sklepu spozywczego'4

— Co6z ty na to, Mordko? —zapytatem.—
Jecha¢, czy nie jechaé?

— Zeby to byto polowanie, wesota zaba-
wa, albo karty, to ja bym nietylko mogt pozy-
czy¢ pieniedzy, ale jeszcze ubratbym sie w her-
bowag liberje i sambym galopem, wielmoznego
pana odwozit! — zawotat zyd. — Ale na takie
zebranie, ze nawet Wojciechowa, co siedzi za
wiatrakiem, nie chciataby jechaé — to nietyl-
ko, ze nie radze, ale jeszcze powiem, ze takie-
mu madremu i godnemu panu, jak wielmozny
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pan, to wstyd jecha¢ i bardzo bytby paskudny
interes! Ja wiem. co to zebranie chce urzg-
dzi¢ pan Pukalski i ksigdz proboszcz, ale, ze-
bym tak zdrow byt jak z tego nic nie bedzie!

— Alez widzisz, Mordko, tam beda radzi¢
0 spotkowej mleczarni. To wazna kwestja!
To podniesienie gatezi przemystu!

— Aj waj! Koniec $wiatal No, no, do
czego to jasnie panowie przychodzg! — zawo-
fat zyd i wskazat mi rekg wiszace na S$cianie
portrety mych przodkéw.

— Widzi wielmozny pan tego wymalowa-
nego generata, co ma wasy, ktdre mu pod no-
sem siedzg, jak dwa snopkiico trzyma w reku
patasz? To pewnie dziadek wielmoznego pa-
na? Ale on napewno nie radzit o mleczami!
On wojowat, hulat, pieknie mieszkat — miat
dwér i klomby przed dworem, ale o mleku,
serach i Smietanie tyle wiedziat, co len kotek
u ptotu! To tacy majg by¢ teraz obywatele?
Tacy jasnie panowie? To oni teraz, zamiast
hulaé, polowa¢, ubiera¢ zagranicg w brylanty
tadne panienki, majg sprzedawa¢ mleko i sie-
dzie¢ za dziwke w oborze? Co to jest? — wo-
fat zyd.

— Widze, ze ci to sie jako$ niepodoba? No
— a zalozenie sklepu spozywczego to tez zly
interes? — zapytatem.

— A gorzatka i piwo tam bedzie? — za-
pytat zyd.



— Tego to i na lekarstwo nie dostaniesz?
— odrzekiem.

,— No, to juz tam zaden chlop nie péj-
dzie! — odpart zyd. — Ja wielmoznemu panu
powiem! — zaczat zyd po chwili. — Ten pan
Pukalski, a szczegdlnie ksigdz proboszcz, chcg
to zrobi¢. Ksigdz mysli, co to bedzie dobrze
i chce, aby gospodarze zyli w zgodzie, praco-
wali, chce tez, aby czytali ksigzki i nie pili
gorzatki. Jednem stowem, ksigdz chce to,
czego chiop nie chce. Jak mozna te guwer-
nantke, co siedzi u wielmoznego pana, zmusié,
aby pokochala tego starego rzadce od pana
Hulajskiego, jak ona nie chce? A robi¢ nowe
porzadki na wsi, to sie tylko przewraca do go6-
ry nogami caly dawniejszy porzadek i naro-
dowe obyczaje! Nikt, wielmozny panie, tak
chtopa nie zna, jak ja! Jak nasz ,cadyk*’ po-
znat caty Talmud, tak ja poznatem chiopa. Ja
wiem, co on ciezko pracuje, ale ja tez wiem,
ze on potrzebuje sobie odpoczgé. Ale chiop
nie potrzebuje tak odpoczywac, zeby siedziec,
jak rabin nad ksigzkg. On potrzebuje sobie
zaspiewac, poskaka¢, babe wyttuc, aby go sie
stuchata. A czy moze chlop nogag ruszyé, jak
jest spracowany i zmeczony? Jak woéz potrzebuje
smarowidta, tak tez i chtop, aby sie rozruchad,
potrzebuje wypi¢. On nic nie Kkupi i nic nie
sprzeda bez , litkup*; baba nie wyprawi chrzcin,
jak nie wypije gorzatki z miodem; zaden chtop
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nie obroci od pieca dziwki w taricu, jak nie
wypije!. To stary zwyczaj! My, zydki, jego
szanujemy, my kochamy chiopdw i we wszy-
stldem staramy sie im wygodzie. W naszym
sklepie chlop wszystkiego dostanie. Jak nie
ma pieniedzy, to my mu poczekamy, albo przy-
niesie nam zyta, grochu, kartofli. A u pan-
stwa w sklepie bedg bra¢ tylko pienigdze.
Z tego nic nie bedzie i ja wielmoznemu panu
radze tam na zebranie nie jechac, zeby nie by-
fo wstydu i $Smiechu na caty Swiat.
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Co chiopu po rozumie.

Pewnego pogodnego wieczoru usiadtem
na tawce przed gankiem i gteboko sie zamy-
Slitem. Gdym tak siedziat zadumany, nadszedt
moj pachciarz i nieodstapny przyjaciel, Mord-
ko Zauwel ben Mojsie Feinpinkes.

— 0 czem wielmozny pan z takg mar-
kotnoscig mysli?—zapytat sie Mordko.

— Mysle wiasnie o tem, ze przechodzi
rok za rokiem, lata za latami i wieki za wie-
kami, a nasz lud wiejski ciggle pozostaje
w ciemnocie! V ' .

— W jakiej ciemnocie? Przeciez wszys-
cy nie sg Slepi? — zawotat zyd.

— W takiej, ze nie majg oSwiaty. Umyst
ich nie jest rozbudzony przez nauke! Duzo
z nich nie umie czytaé! Brak nam ludzi, aby
pchali ten lud do osSwiaty, aby nabyt potrzeb-
nych wiadomosci i poznat wiele rzeczy, nie-
zbednych kazdemu cztowiekowi. Gdyby nasz
lud byt wiecej umystowo rozwiniety, to wiecej
by sie podniosto nasze rolnictwo i przemyst
wiejski, nastgpitby dobrobyt i wieksza moral-



nos¢. Rolnik predzej by poznat, co jest zle,
a co dobre i nareszcie nie datby sie wam, zyd-
kom, tak oszukiwaé, wyzyskiwac i rozpajac!

— Nasza gospodyni dzisiaj bardzo ptaka-
fa ze zmartwienia, ze u kury zrobit sie na je-
zyku pype¢, a teraz wielmozny pan sie mart-
wi, co chitop nie czyta ksigzek i nie ma rozu-
mu! Dzisiaj u nas, we dworze, sg same zmar-
twienia i to takie, co od nich moga by¢ kolki
w zotgdku ze $miechul—zawotatl zyd.

— Ty nie rozumiesz tego, Mordko—rze-
kiem.—Ja witasnie mysle, co by sie mogto zro-
bi¢ u nas dobrego, gdyby ten nasz lud miat
wiecej oswiaty!

— Ja wielmoznemu panu powiem!—od-
rzekt zyd.—U nas, w miescie byt ,,cadyk“i on
miat takie ,kepete”, co w niej wiecej siedzia-
to madrosci, jak pieniedzy z kieszeni u tych
bankieréw zydowskich, co uciekali niedawno
z Warszawy. Ten ,cadyk” umial wszystko.
On znat ,Miszne"—cate ,Sedarym“. On znal
»Zeraim*, ,Moed", Naszym*“, ,Nezykit“, ,Ko-
daszym*“ i ,Taharoth". On umiat pieknie , Tal-
mud Babyle“, a nawet, co nie kazdy madry
,cadyk* potrafi—on znat ,Talmud Jeruszalmil!*
Ja sie nawet dziwuje, co jemu gtowa nie pe-
kata od tej madrosci. Ale raz ten ,cadyk*
zamknat sie w mieszkaniu i przez siedem ty-
godni, siedem dni i siedem godzin siedziat



i ogromnie mys$lat. Wszystkie zydki byli cie-
kawi, co Ol wymysli? Po siedmiu tygodniach,
siedmiu dniach i siedmiu godzinach ten ,ca-
dyk“ kazat siebie odmykaé z mieszkania i, gdy
weszli nasze zydki pyta¢ sie go, o czem on
mys$lat, to 01l im tak moéwit: ,Ja bardzo mys-
latem nad tem, co sie zrobi z dziurkg od ob-
warzanka, jak sie obwarzanek zje! Ale nic
nie mogtem wymysli¢! Widacé, ze to jest ta-
ka gteboka madros¢, co mégtbym wtedy zgad-
naé, jak bym miat w innem miejscu stworzo-
na swojg gtowe!*

— A teraz ja wielmoznemu panu powiem:
Coby sie stato z nami zydkami, jak by chtop
miat rozum? Oto ten obwarzanek to jest po-
dobny do chtopow i nas zydkéw. Obwarza-
nek—to sg chtopi, a ta dziura, napetniona po-
wietrzem—to my zydki i nasza madro$¢. Bez
dziury obwarzanek by¢ nie moze i koto nigj
musi sie kreci¢. Tak i chtopi musza koto nas
by¢, nas karmié; tylko patrze¢ sie na nas
i stucha¢ naszej madrosci. Ta dziura zawsze
jest $rodkiem obwarzanka i ona nigdy nie zgi-
nie. Tak i my, zydki, jesteSmy S$rodkiem
w kraju i do nas nalezy rozum. Niech wiel-
mozny pan spojrzy sie tylko na Warszawe!
W koncu osiemnastego wieku zadnemu zydo-
wi nie wolno bylo mieszka¢ w Warszawie,
a dzis, dzieki naszym zabiegom—wszystko sa-
me pejsaki!
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Jak chlop bedzie madry-—to czy mu zie-
mia, zamiast zyta, bedzie rodzi¢ ztoto, a babie
kura, zamiast jajek, znosi¢ dukaty? Wszyst-
ko na Swiecie jest sprawiedliwie kazdemu roz-
dane. Zajagc nie ma ogona i zyje — a chiop
bez nauki tez zyje. Szewc ma swoje kopyto,
kowal mitot, chtop —ptug i brone, a zydek ro-
zum i na przyktadke pienigdze.



MORDKO O KOOPERATYWIE
KREDYTOWEJ.

Bardzo czesto daja sie spotyka¢ w gaze-
tach sprawozdania z réznych Towarzystw po-
zyczkowo-oszczednoséiowych, w ktérych to
sprawozdaniach korespondenci narzekajg na
brak dobrego zarzgdu, duze wydatki i rzady
zydow.

Miedzy innemi przeczytatem gtosno, aby
i moj pachciarz styszat, korespondencje z miasta
X., w ktdrej autor narzeka na duze wydatki
zarzadu, mate zyski, udzielanie pozyczek prze-
waznie zydom i ich decydujgce uchwaty. Usty-
szawszy to, Mordko Zauwel ben Mojsie Fein-
pikes rzekt:

— Ja tam bylem, w tem X. To bar-
dzo piekne miasto: jest tam jedna kamienica,
za nig—druga, dalej trzecia, a jeszcze dalej —
to kartofle rosng. Ja wozilem tam na targ
cielaki i ,,gepekette szojre” (szwarcowany to-
war). Tam bardzo sg madrzy i porzadni kupcy.



— Ale widzisz, Mordko, Towarzystwo po-
zyczkowo-oszczednoSciowe w mieScie X. ope-
ruje kapitatem wytacznie chrzescijanskim, jak
pisze korespondent, a rej w niem wiodg zydzi!—
zawotatem.

— A jak, .prosze wielmoznego pana,
w putku zotnierze sg same katoliki, a sam ko-
mandyjer i oficerowie Niemcy, to moze tak
by¢ i nikt nie krzyczy; a jak nasze zydki rza-
dza Towarzystwem pozyczkowo-0szczednoscio-
wem, to zaraz sie robi caty gwatt!

Stuzgca od wielmoznego pana, Kaska—
nosi dlatego spodnice —bo ona jest dziwka —
a Towarzystwa dlatego przyjmujg do siebie
zydkow—bo tam sg pienigdze i oni je muszg
ogarnia¢ i nimi obraca¢. Kura znosi jajka nie
dla siebie i ona ich zje$¢ nie potrzebuje, tak
tez i Towarzystwa skladajg pienigdze nie dla
siebie, a dla nas zydkéw, bo my nimi umie-
my obraca¢. Gdzie drwa rabig — tam wiory
leca; gdzie brzekajg pienigdze—tam zydki mu-
szg by¢. Ja juz mowitem wielmoznemu panu,
ze pienigdz—to jest madros¢, sita i bogactwo.
Gdzie jest pienigdz-~-tam jest nasza ojczyzna,
nasza mitos¢ i nasz cel zycial Nie mowie
obecnie o miescie X., ale jest jeszcze bardzo
duzo takich Towarzystw pozyczkowo-o0szczed-
noSciowych, gdzie zarzad zydkom przewaznie
robi ustugi i pomaga im w interesach.



Kiedy katolik chce pozyczki—to, zeby na-
wet kark skrecit, zarzad mu nie da, a nam da
—bo my umiemy koto zarzadu chodzi¢c. My
dostaniemy pozyczke zaraz i temu katolikowi
pozyczamy juz na wiekszy procent. Dlatego
tez my sie staramy, aby zarzad i rézni krzy-
kacze mieli dobrg pensje i w dobrem zdrowiu
nas sie stuchali i nam pomagali. Dla nas
sktadajg pienigdze, dla nas beda istnie¢ Towa-
rzystwa pozyczkowo-oszczednosSciowe — bo do
nas nalezy pienigdz—jak ryba do wody!

A tym kupcom z miasta X. za ich do-
bre ,kepete“—zycze wesotych Swigt ,Pesactr
i niech oni sobie w dobrem zdrowiu wypija
pesachowki, zagryzg macg i wesoto zaSpiewajg
»Hadygadju“.
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Sposob na bandytow.

Czytajac o czestych wypadkach napadéw
bandyckich, niekiedy dowiedzie¢ sie mozna
0 energicznym posScigu, meznym i przytom-
nym odporze, o sptoszeniu lub tez schwytaniu
niebezpiecznych napastnikéw.

Kiedy ojednym z takich wypadkéw prze-
czytatem memu pachciarzowi, to Mordko Zau-
wel ben Mojsie Feinpikes rzekt:

— Tak powinni ludzie zawsze z calg od-
wagg rzuca¢ sie na tych gatganéw! Ale oni
bardzo boja sie bandytow i przez to sg czeste
napady. Ja to bym sie nie bat nietylko dwuch,
ale pieédziesieciu pieciu! Ja mam na takich
tajdakéw spos6b!

— COz to za spos6b? — zapytatem.

— Ja zaraz wielmoznemu panu opowiem—
rzekt zyd. — W tutejszym dworze, Bogu dzie-
kowa¢, trzymam sad juz z dziesie¢ tati wszy-
scy ztodzieje mnie sie bojg! Chiop swojej ba-
by tak sie nie boi, jak oni mnie sie boja.
W przesztym roku, pod jesien, statem wieczo-



rem koto budy w sadzie i mowitem ,Lejne
krySme*“, bo chciatem is¢ spa¢. Nie stychac
byto nic i w sadzie tez nikogo nie byto. Noc
byta widna. Dla przekonania sig, wyszediem
kaAvatek na drozke, az tu patrze — przetazi
przez ptot jeden parobek, potem — drugi ina
ostatku — trzeci. Mysle sobie, ze pewnie oni
idg co$ kras¢ i, aby ich odrazu nie sptoszyé, po-
leciatem do budy, schowalem sie i, zamkngw-
szy drzwi na klucz, jeszcze dla niepoznaki
przykrytem sie stoma; a przez dziure, ktdra
byta w Scianie budy, patrzytem, co te parobki
beda robi¢. Po chwili widze, ze jeden paro-
bek wlazt na drzeAVO, potem drugi i zaczeli
oni strzasa¢ jabtka, a trzeci pakowat je do
worka. Ja nic nie méwie, tylko siedze i pa-
trze, co dalej bedzie. Kiedy oni napchali ja-
btek juz caly worek, wtedy wie wielmozny
pan, co ja zrobitem?

— Coz takiego? — zapytalem zacieka-
wiony.

— Wtedy ja przytknagtem gebe do dziury,
mocno oddechngtem, nadymatem piersi i ogrom-
nym chiopskim gtosem krzyknatem: ,,Gewait!
tapaj ztodziejow-rabusnikow*!

Jak te parobki ustyszeli moj krzyk, to
oni sie bardzo wylekali, zeskoczyli z drzewa,
jabtka zabrali i polecieli do wsi.



Panstwo sg do gadania.

Bedac pewnego razu w dobrym humorze,
co, moéwigc nawiasem, rzadko mi sie zdarza
przy ciggtych kiopotach w gospodarstwie, rze-
ktem do mego pachciarza:

— No — kochany Mordko! Tego ciela-
ka, co$ wczoraj targowat, moge ci da¢ darmo
i jeszcze dotoze ci korzec zyta, ale jak mi wy-
moéwisz zupetnie zrozumiale i kazda litere wy-
raznie — tylko te trzy wyrazy, a mianowicie:
»Chrzaszcz brzmi w trzcinie".

Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes z po-
czatku bardzo sie ucieszyt z tak tatwego han-
dlu i pewny byt ze cielak bedzie jego. Dla-
tego, tez uSmiechniety, zaczat Avymawia te
stowa; ale im wiecej sie wysilal — tem gorzej
wymawiat. Na moje uwagi—znow zaczat wykre-
caé swdj jezyk—to znizajac, to znéw podnoszac
gtos i nakoniec, caty czerwony, spocony i wy-
lekniety, zamilkt i ostupiatym wzrokiem pa-
trzyt sie na biegajacego po podworzu cielaka.

— Nic z tego nie bedzie!l — rzekt Mord-
ko po chwili. Z taka gtadkos$cig gadaé, my,



zydki nie umiemy! To tylko u panstwa tak
gadac potrafig!

— Ale przeciez zydzi lubig duzo gada¢?—
rzektem. Zawsze, gdzie sie zbierze Kilku zy-
déw — stycha¢ wielki harmider.

— Tak to — tak, prosze wielmoznego
pana — odpowiedziat Mordko. My zydki ga-
damy duzo, bo my mamy duzo interesow, ale
my nie patrzymy na piekne gadanie, a tylko
na interes, ktory ma by¢ z tego gadania.
A u panstwa bardzo czesto lubig pieknie ga-
da¢ i taki, co pieknie gada, to mato robi.
Niech tylko wielmozny pan mnie postucha:

Pan Kukalski z Wyrwikiszek tak znat
sie na gospodarstwie, jak nasz ,cadyk" na
Talmudzie. On pieknie zawsze gadat o do-
brych gatunkach zboza, nawozach, uprawie ro-
li, o dobrym inwentarzu, pieknych koniach.
On tak gadat, ze wszyscy go stuchali, jakby
to gadat sam ,Szlojme Mejtach“. Ale u niego
w majatku zboze rosto tak gesto, jak tyczki
przy grochu, kios byt maly, stoma cienka; by-
dto i konie robity bokami, budynki sie wality,
a w ogrodzie wiecej rosto zielska, jak jarzyn.
Ale zato on pieknie umiat gadac.

Pan Migdalski z Wilczych Dotow byt bar-
dzo porzadny pan i dobry gospodarz. Ale
potrzeba przytrafunku, ze raz jadac do War-
szawy, zapoznal sie w drodze z jaka$ tadna
damg i ta dama tak jemu zaczela gadaé piek-



ne stowa i przewracaé oczy, ze on puscit dla
niej kilkanascie tysiecy rubli, co wziat za zbo-
ze i welne i z ledwosciag jego zona iparu oby-
wateli sprowadzili go do domu. Z poczatku
rzucat sie we dworze, jak niedzwiedz na tan-
cuchu. Ale potem sie uspokoit, a tylko mo-
wit, ze jak przypomni sobie ten stodki gtos
tej damy, to zaraz go trzesie febra, wychodzi
sam na droge i ptacze, jak baran.

Dwa miesigce temu w sasiednim powie-
cie zebrali sie obywatele na narade, aby zato-
zy¢ sklepy spozywcze, spotkowag mleczarnie
i kotko rolnicze. Jeden dziedzic za drugim
coraz piekniej gadat. Ale po chwili wpadt ga-
jowy i powiedziat, ze w lesie widziat stado
koztow. Wszyscy sie rzucili do broni i poje-
chali na polowanie. Potem wrdcili do dworu
i grali w karty. | w miejsce gadania o tych
sklepach i kotkach, stycha¢ byto strzelanie
korkéw z butelek Zadna katarynka, wielmo-
zny panie, takiej pieknej muzyki nie zagra,
jak jest piekne u panstwa gadanie. Do pan-
stwa nalezy to, aby ciggle pieknie gadaé, a do
nas nalezy to, aby dobrze kreci¢ gtowa i ro-
bi¢ piekne interesy.



Pochodzenie Prus.

Pomiedzy bedacemi w mej bibljotece roz-
liemi staremi ksiegami i manuskryptami daw-
nych wielkich mezéw znajdujg sie dwa bardzo
ciekawe manuskrypty, a mianowicie: Pamiet-
nik, pisany krwig z serdecznego palca przez
mistrza Twardowskiego i akt rejentalny, pisa-
ny na krzyzackiej skorze i podpisany pazurem
przez djabta oraz dwdch swiadkow: teczyckie-
go Borute i mistrza Twardowskiego.

W pierwszym z tych dokumentéw, a mia-
nowicie w Pamietniku Twardowskiego, na stro-
nicy 5784-ej wyczytatem, napisane piekng ta-
cing, nastepujace oSwiadczenie: ,In illo tem-
pore, kiedy zostat odkupiony caty Swiat, wte-
dy Diabolus Lucyferus Kuternoga okrecit ogo-
nem kawat terrae (ziemi), zwanej Prusy i nie
chciat odda¢ tego kraju, dowodzac ze ta terra
jest zapisana w posagu, w dozywocie, dla je-
go babki, ktéra wyszta za magz za kumotra
Diabolusa Lucyfera—kteczyckiego Borute®. Da-
lej zndéw napisane jest, ze po separacji bab-



ki Lucyferusa z Borutg oddata ona te ziemie
w dzierzawe Prusakowi.

Akt rejentalny, ktory jest sporzadzony
u rejenta Fritza Moliera w Berlinie, gtosi
0 zapisie przez Kronprinca Djabla Lucyfera
von Kuternoge — ziemi, zwanej Prusy, swej
stryjecznej babce w dozywocie, w posagu,
z warunkiem, aby wszelkie prawa i obyczaje,
zaprowadzone przedtem w tym Kraju przez
Kuternoge, pozostaty nienaruszone.

Podpisy sa bardzo wyrazne, a pod nimi
ogromna wypalona siarczana pieczeé¢ i na niej
sowa w pikelhaubie i naokoto napis: ,Rex
Satanos*.

Jedyne kopje z tych dokumentOAY znaj-
duja sie w muzeum narodowem w Berlinie
1 na zamku av Poczdamie. Oryginaty, bedace
w mena posiadaniu, zabrat jeden z mych przod-
kéw, toAvarzysz pancerny choragwi Zyndrama,
krzyzakowi pod Grunwaldem.

Przeczytawszy to, przykro mi sie zrobito,
ze do takiej ziemi nasz ludek wiejski ciggnie
na roboty i w Kkrainie tej, gdzie w powietrzu
czu¢ zapach siarki i smoty, szuka polepszenia
swego losu i dobrych zarobkéw. Ale, jakby
na potwierdzenie tych dokumentéow, lud nasz,
szukajacy w tym Kkraju korzystnego zarobku,
bardzo czesto znajduje tam dla siebie biede,
uciemiezenia i szykany. Nasz polski chiop
w Prusach uwazany jest jako wdt roboczy,



a nawet wot nie jest nieraz tak poniewierany
i gtodzony, jak czesto tam bija, gtodzg, wyszy-
dzajg, poniewierajg, pakujg do kozy i wyzys-
kuja naszego robotnika polskiego. Jeszcze by-
toby pdl biedy, gdyby chociaz ten nasz polski
robotnik, po swych znojach i trudach, przy-
niost do kraju naszego kulture i dostatek. Ale
przeciwnie sie dzieje. Prusak przed naszym
robotnikiem zamyka szczelnie kulture i swg
kieszeri, a natomiast darzy go zepsuciem
i wszelkg moralng zgnilizng. Wracajacy z Prus
robotnik bardzo czesto przychodzi do.swej wio-
ski zupeitnie zwyrodniaty i zepsuty.

Rozbh6j, kradzieze, nozowe rozprawy, btuz-
nierstwa, zatrata naszych obyczajéw, wszystko
sie to potrochu zjawia w tym cztowieku. Bo
tam, w tej krainie, naszego robotnika nie po-
sadzg po srodku przy stole, nie dadzg mu do-
brej strawy, nie przemowig do niego stowa;
tam mu nie powiedzg ,Pochwalony”, a tylko
kanczug $wiszcze mu nad plecami, gdy zech-
ce chwile odpoczaé po ciezkiej pracy.

Kiedy tak rozmys$latem, nadszedt mdgj
pachciarz, Mordko Zauwel ben Mojsie Fein-
pinkes.

— O czem wielmozny pan z taka gtebo-
koscig i markotnoscig mysli?—zapytat Mordko.

Gdy mu opowiedziatem o swych myslach
i przeczytatem te ciekawe dokumenty, wtedy
Mordko rzekt:



— Ja wielmoznemu panu powiem, co jest
u nas z dawnych podan napisane:

— Kiedy podczas potopu ,Nojech” pty-
nat w swej Arce, wtedy zauwazyli wszyscy,
ze ta Arka zaczyna cieknaé. Zalewali smolg
i zatykali pakutami te dziury, ale dziury robi-
ty sie w innem miejscu i jak zaczeli wszyscy
szukaé powodu, od czego sie te dziury robig,
to zobaczyli ogromne mndstwo paskudnych
robakéw, ktore te dziury wygryzaty w Arce.
Wtedy ,,Nojech“ zawotat: ,Prrrru®! Jak 0Ll tak
zawotal, to Arka =zatrzymata sie na miejscu.
Wtedy on kazal pozgarnia¢ wszystkie te ro-
baki do kupy i wrzuci¢ w wode. Jeden zydek,
co byt w Arce, chciat te robaki w co zapako-
waé, a ze nie mial pod reka dobrego naczynia,
to wpakowat te robaki w takg siatke, co sie
ryby w nig fapie i ona sie nazywa ,sak"4 Po-
tem Q0L ten sak rzucit do wody; ale jak rzucat,
to sam sie zaplatat w ten sak i razem z roba-
kami wleciat w wode, a Arka zaczeta dalej
ptyna¢. Na krzyk zydka, drudzy chcac, aby
Arka staneta, krzyczeli: ,Prrrru! sak zlapat
zydka! ,Prrrru* Sak! Sak! tapaj go!*. Arka
ptyneta predko i nie chciata sie zatrzymac.
Od tego wypadku nazwali tego zydka, co pty-
nat w saku, ,Prusak”, a te robaki—prusakami,
a zn6w ta ziemia, gdzie one opadty po potopie,
zostata nazwana Prusy.



Po potopie zydek rozplatat sie z saka,
rozpuscit robactwo i z tego robactwa wylegli
sie — Krzyzaki. Potem prawnuk tego zydka
wynalazt grochowg kiszke i bawarskie piwo
oraz wybudowat duze miasto. Miasto to zo-
stato nazwane ,Berlin“, na pamiatke, ze zy-
dek ten nazywat sie Berek i bardzo lubit jesé
w szabas rybe, co sie nazywa—Iin.

Oto jest cata prawdziwa historja. A o tej,
co wielmozny pan mowi, to ja pierwszy raz
stysze; jak bede w* miescie, to sie zapytam na-
szego ,.cadyka“, czy mozna temu wierzyc.
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M¢j ,,Kurjer®,

Przy olbrzymich postepach nauki daje
sie zauwazy¢ szybki postep w dziedzinie od-
kry¢ i wynalazkow.

Dzi$ juz prawie kazde wieksze miasto
posiada telegrafy, telefony i gazety, ktdre to
wynalazki z szybkos$cig dawniej niebywalg in-
formujg o0g6t o réznych wydarzeniach w ca-
tym Swiecie. A jednak wie$ nasza dos¢ scep-
tycznie i konserwatywnie zapatruje jsie na te
donioste wynalazki.

Ja, jako hreczkosiej, mieszkajacy w za-
padtym kacie kraju, w starym dworku, oto-
czonym lasami i moczarami, nigdy nie mam
styczno$ci z telefonami i telegrafami; czytam
tylko od czasu do czasu kalendarz mysliwski
i gospodarski, a jednak mam z catego S$wiata
wiadomosci tak doktadne i szybkie, jakich nie
majg gazety warszawskie. Zeby nieraz mozna
uczciwie sie rozméwi¢ z kim przez telefon, to
mowie, ze potrzeba by¢ kuzynkiem lub narze-
czonym telefonistki. Do telegrafu za$ czuje



ogromny wstret i przestrach, aby sie nie roz-
chorowa¢ z rozpaczy, otrzymawszy zawiado-
mienie o $mierci jakiej$ bogatej ciotki w Ame-
ryce. Jednem stowem, najlepszem i najobfit-
szem zrodiem dla otrzymania wszelkich wia-
domosci, przewyzszajagcych swa doktadnoscia
i szybkosScig telegraf, telefon i rézne Kkurjery,
jest u nas na wsi zyd-pachciarz.

Zyd-pachciarz wszystkich wiadomosci sam
dostarcza. On wie zawsze, co bylo i czego
nie bylo. Jednem stowem, onwie nawet gdzie
raki zimuja.

I dzi$ wiasnie przybiegt do dworu zady-
szany moj pacbciarz, Mordko Zauwel ben Moj-
sie Feinpikes i ujrzawszy mnie zawotat:

— Wczoraj, wielmozny panie, wszystkie
warszawskie tureckie piekarze zebrali sie w gro-
made i, ogromnie placzac i zawodzac, bardzo
sie modlili, wotajac: ,ta Allacha ii AHach,
Mahomet rasut AHach“! (Niema Boga procz
Boga, a Mahomet prorok Boga!).

— Pewnie sie modlili o zwyciestwo? —
rzektem. — Styszalem, ze w gazetach piszg
0 ataku 27-miu okretéw witoskich na Dardanele.

— Jak sie zbierze pietnascie bab, to jest
z tego caly charmider, a prawdy i madrosSci—
nic. Jak wielmozny pan bedzie czytat gaze-
ty, to tylko straci darmo wzrok i nie bedzie



maégt potem trafi¢ ze strzelby nietylko do za-
jaca, ale nawet do kulawej kobyty.

— Wiec to jest nieprawda o tym ataku
okretow?

— Ma sie wiedzie¢, ze nie prawda. Te
gazety wiedziaty, ze gdzie$ Swiszcze, "ale nie
wiedzg o tem, ze to im w nosie Swistato. Te
piekarze ptakali nad tem, ze tamtejszym pie-
karzom w ich kraju przypiekly sie za bardzo
wioskie makarony...

— Nie rozumiem cig, Mordko! — zawo-
fatem.

— Ot6z ja wielmoznemu panu powiem:
Kazdy nar6d ma swoje zwyczaje irozny smak.
Nasze jasnie panowie lubig bardzo pié szam-
panskie wino, robione z rodzynek i wody od
burzacy proszek w Warszawie na Nalewkach;
nasz chtop lubi wypié czasem gorzatki i naj-
lepiej lubi czarny chleb razowy, my, zydki, lu-
bimy cebule, bo bez naruszenia kapitalu ma-
my szczypior w procencie; a Wiochy lubig
bardzo je$¢ przypiekane makarony. A, ze naj-
lepsze piekarze sg Turki, wiec AYiochy powiez-
li do Turcji 27 okretow z makaronami, aby
Turki ich upiekli. Jak te tureckie piekarze
zaczeli podktada¢ pod te makarony ogien, to
ten ogien, ze byt troche zaduzy, spalit jeden
okret z makaronami i on zatongt. Widzac to
Wiochy, zawrdcili nazad, nawymyslali Turkom
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i teraz beda te pozostate makarony gotowac
z czosnkiem. Dlatego tez tak warszawscy,' pie-
karze ptacza, ze ich towarzysze przez wypadek
stracili dnzy zarobek. Co prawda z Turkami
Wiochy o te makarony bedg mieli maty po-
rachunek, ale to nie prawda, co gazety Spisza.



Nowa kultura.

Zwykle dawatem swemu pachciarzowi pod
kartofle i cebule kilka zagonéw ziemi, lecz
w tym roku, na poczatku wiosny, przyszedt do
mnie Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes
i prosit bardzo, abym mu, za dobrg zapilate,
wydzierzawit okoto dziesieciu morg gruntu.

— Po co ci, Mordko, tyle ziemi? — za-
pytatem zdziwiony. — Mieszkanie masz dar-
mo, zajmujesz sie pachtem, dzierzawisz u mnie
sad, kupujesz i tak zboze — po co ci ziemia?

— Widzi wielmozny pan, ja chciatbym
chociaz raz gospodarowac prawdziwie, jak dzie-
dzice gospodaruja; dlatego tez chciatbym mieé
kawatek pola — rzekt Mordko i tak mnie za-
czat prosi¢ i ttumaczy¢, ze wydzierzawitem mu
za zagajnikiem kawatek pola.

Pewnego dnia kazatem okulbaczy¢ kasz-
tana i pojechatlem zobaczy¢, jak bronuja po-
siany owies i jak idzie sadzenie kartofli. Skre-
ciwszy na drézke, wiodacag poza zagajnik,
spotkatem sie z pachciarzem. Byl ubra-
ny w krotkag marynarke, diugie buty, w jed-



liej rece trzymat fajke, a w drugiej gruby Kij
i od czasu do czasu krzyczat na robotnice.

— Dzien dobry ci, Mordko! — zawotatem
i podjechawszy blizej, zauwazylem, ze na po-
lu u Mordki pracowato z pietnascie bab —
wszystkie znachorki ze wsi i z okolicy, ktdre
wtykaly w grzedy jakie$ ziota i sialty dziwne
nasiona.

— Co ty u djabta siejesz? — zawotatem
zdziwiony.

— Ja zaprowadzam na swem polu nowg
kulture! — zauwazyt Mordko.

— tadna mi kultura! Widze, ze sadzisz
i zasiewasz jakie$ osty i -pokrzywy?! Co to
ma znaczy¢? Czy$ wydzierzawit to pole dla
tych znachorek?...

Mordko poprosit, abym zlazt z konia
i, oprowadzajac mnie po swem polu, mowit:

— Na tym kawatku jest zasiany dziegiel,
babka, lulek, bylica i ciemierzyca; zaraz obok
posiane jest: psie jezyczki, kaezyniec, kocanki,
rumianek i psianki; pod zagajnikiem posiano
i zasadzono: serdecznik, Swietojanskie ziele,
kurze ziele i podbiat; a tam pod ptotem — za-
sadzony jest — mydlik, bielun, perz, bobkowe
liscie i lubczyk.

— Czy$ zwarjowat, Mordko?! Przeciez to
wszystko zielsko?! A niektérego nawet bydto
nie wezmie do geby! — zawotalem bardzo
zdziwiony.



— Jeszcze wiecej moze sie wielmozny
pan zadziwié, kiedy mu powiem jedno zapy-
tanie: Czy wielmozny pan kiedy widziat, aby
cztowiek, tak jak krowa, ziele jadt?

— Rozumie sige, ze nie widziatlem! — od-
rzektem.

— A ja powiem, ze u Mordki rozum sie
jeszcze nie pokotomacit i Mordko wie, ze te-
raz w catej Warszawie ludzie tak, jak krowa,
jedza wszystko ziele i za to ziele ptacg bardzo
dobre pienigdze! Mordko jeszcze to powie wiel-
moznemu panu, ze w tym roku pszenica be-
dzie po dwa ztote korzec, a za kazde ziele be-
da ptaci¢ po rublu, dwa, a nawet po trzy ru-
ble za peczek ziela!

— Tego to juz nie rozumiem?! Tyle rze-
czy ci uwierzytem, ale tojest nieprawdopodobne.

— Ja wielmoznemu panu zaraz wyttuma-
cze —'rzekt Mordko. — Ja wozitem do War-
szawy zajecze skorki do fabryki, gdzie wyra-
biaja bobrowe kotnierze i futra z tumakow, to
zobaczytem na jednej z ulic pare panienek,
ubranych w takie, jak kadz od gorzelni, ka-
pelusze z gesiem i koguciem pidérem; panienki
te trzymaly w rekach peki zielska. Jak prze-
chodzit jaki pan, to on brat od panienki ka-
watek ziela, przytykat je do nosa, potem deli-
katnie sie u$miechat i placit tej pannie za to
ziele rubla. Drugi dawat dwa ruble. Jednem



stowem bardzo dobrze oni za to ziele placili
i te panny zebraly pare setek rubli.

— Ja sie bardzo dziwuje, prosze panien-
ki — rzeklem do niej — ze za takie ziele mo-
zna tyle zarobic¢?

— Takich panien, jak my, dzi§ w War-
szawie jest tysigce, ktére to sprzedajg i zbie-
rajg duze pienigdze. Takich dni bedzie jesz-
cze w roku kilkadziesiat i bedzie sie sprzeda-
waé co raz innego rodzaju ziele — odpowie-
dziata mi panna i usSmiechneta sie. Jak ja to
ustyszatem, to pomys$latlem sobie, ze to bedzie
dobry interes i teraz na gwatt zasiewam pole
zielem, aby pojecha¢ potem do Warszawy i ze
swojg zong sprzedawac wjeden dzien rumianek,
w drugi dzieA—Ilubczyk, w trzeci dzien—bobkowe
liScie i t. d. i zbiore tadne pienigdze. U nas
pan Hulajski dlatego sie nie zeni, bo on mi
moéwit, ze raz mu sie podobata szatynka, po
Swietach on polubit blondynke, w Koziej W0l-
ce nie moégt sie napatrzy¢ na takg panne, kto-
ra miata na plecach nagniot, a teraz sie zako-
chat w cygance. Jak elegantka nie moze so-
bie dobra¢ kapelusza, tak pan Hulajski nie mo-
ze sobie wybra¢ zony. A w Warszawie tez
ciggle bywajg coraz nowe zwyczaje i mody.
Ale czasem z tych zwyczajdbw mozna robic
dobre interesy.



Sad gminny.

Kiedy pewnego ranka wyszediem przed
dwoér, ujrzatem tuman kurzu, kiebigcy sie na
drodze, a ws$rdd niego jechala na wozie zona
mego pachciarza, Sura-Ruchla, siedzagc pomie-
dzy pakami, gasiorkami i antatkami i pope-
dzata wychudlg szkape. Za wozem biegt pach-
ciarz, Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes.
Jarmutka zsuneta mu sie na prawe ucho, czap-
ka — na lewe, dtugie ,cyces”, tak zwane
»trejles od hatuzyn“, trzepotaty po chatacie,
jakby go poganiajagc, a Mordko, wymachujac
rekami, krzyczat ochryptym gtosem:

— Fur — furl A gicha — gicha! Majne
gelibte Surete! A gicha!...

Mordko, ujrzawszy mnie, zatrzymat sie
przed dworem i, ukloniwszy sie, zaczat ciez-
ko oddycha¢. Zaledwie w6z z Surg znikt na
zakrecie drogi, gdy wzbit sie wiekszy jeszcze
tuman kurzu i dtugi sznur bryczek, wozéw i pie-
szych pedzit przez droge.



— Czy to gdzie jaki jarmark bedzie? za-
pytatem zdziwiony.

— To jeszcze wiecej jak jarmark i wese-
le, wielmozny panie — odpart Mordko. Dzi$
jest w Kaczych Dziobach gminny sad. Avrczo-
raj jeszcze prosit mnie Szmul Peinpikes, co ma
tam sklepik, abym mu dostarczyt towaru; to
ja mu postatem przez zone: 5 antatkéw piwa,
2 barylki gorzatki z pieprzem, kilka kdp jaj
i barytke $ledzi. Obwarzanki to on sam piecze.

— Czy to on jest twoim kuzynem, ze sie
nazywa Feinpikes — zapytatem.

— Jaki 01 tam kuzyn. Zwyczajnie przy-
jaciel. Malo jest zydkdw z takiem nazwiskiem?

— Ale c6z to znaczy, ze tyle potrzeba
piwa i gorzalki? Przeciez to nie jarmark, ani
wesele? Przeciez tam bedg sadzi¢ sprawy —
rzekiem.

— Wiasdnie, wielmozny panie, gdzie sa-
dza sprawy, to dla nas zydkéw jest wieksza
korzy$¢, nizeli, z razem wzietych — jarmarku,
chrzcin i wesela.

— Nie rozumiem cie, Mordko — zawo-
fatem.

— Ja zaraz wielmoznemu panu wytluma-
cze: Widzi wielmozny pan, jak jadg te fur-
manki? Przejechatlo juz ich ze 30, a jeszcze
bedzie jecha¢ dwa razy po 20. Czy wielmo-
zny pan mysli, ze to tyle bedzie spraw? Nie.
Spraw bedzie tylko 4 o pobicie, 3 o wymysla-
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nie i jedna sprawa o mendel jajek, co zgniott
Maciek Wojciechowej na wozie, gdy jechali
na targ. Reszta ludzi, co jadg, to sa same
Swiadki. Tam jest paru $wiadkéw, co widzie-
li, paru — co styszeli; kilknnastu wiedzg o tem,
ze nic nie widzieli, ani styszeli; kilkunastu
wie tylko o tem, ze wczoraj padat deszcz,
a reszta jedzie dlatego, aby przy zgodzie wy-
pic. Cata gromada przed sagdem wstepuje do
Szmula i 011 dla tych $wiadkéw, co majg do-
brze gada¢, daje przed sprawg stabej wdadki,
aby im jezyki dobrze lataty; dla tych $wiad-
kow, co maja udawaé, ze nic nie wiedzg —
Szmulek nalewa spirytusu, aby im jezyki kot-
kiem w gebie stanely. Po sprawach nastepu-
je o0gdblne hulanie i pijatyka. Ja tez musze
dzi$ by¢ w domu, bo ta cata gromada wstapi
do mnie na poprawke.

Jak raz sie u mnie Wojciech z Maciejem
popili i pobili, to byla sprawa w sgdzie i kaz-
dy z nich dat mi po trzy ruble, abym dobrze
Swiadczyt. Gdy stanatem przed sagdem, to po-
wiedziatem tak: ,,PrzeSwietny sadzie! Siedzie-
li sobie u mnie Wojciech i Maciej i pili go-
rzatke. Po chwili oni sie catowali i zaczeli
ze sobg gada¢ gtosno, potem coraz gtosniej,
coraz gtosniej. Potem ja widziatem, jak Woj-
ciech potozyt na Mackowej gtowie kij, ale go
zaraz wzigt; nastepnie ja widziatem, jak Ma-
ciej potozyt na Wojtkowej gtowie kij, ale tez



jemu zaraz wziat. Na ostatku ja widziatem
na tym kiju — krew; ale czy ta krew byita
z Wojtkowej gtowy — czy z kija, to ja na to
przysiega¢ nie moge“. Wszyscy sie dziwowa-
li, ze ze mnie taki piekny Swiadek i takg su-
rowa sprawe potrafi potgczyé z tagodnoscia;
a tawniki krecili gtowami, wybatuszyli oczy
i nie mogli sie na mnie napatrzy¢. Przy spra-
wie te chilopy sie pogodzili i catg noc pili
u mnie z sasiadami.

Widzi wielmozny pan, dlaczego potrzeba
jest tyle piwa i gorzatki. Przy stu sprawach
w sadzie —= dziewiecCdziesieciu dziewieciu jest
powodem gorzatka. Gdyby gorzatki ludzie nie
pili, to bytby jeden sad na 20 guberni. Ale
jak matka czesto bije dzieci i te dzieci ko-
chajg swg matke, tak tez i gorzatka gubi wie-
lu ludzi, a oni ja kochajg. Bo jak matka po uka-
raniu dziecka $Sciska to dziecko ichce mu wio-
zy¢ do gtowy rozum, tak znéw niejeden czio-
wiek jest kontenty, jak mu gorzatka po wypi-
ciu Sci$nie dobrze bebechy i zawrdci gtowe.
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Takie zycie — to nie zycie.

Piekny deszczyk wiosenny skropit w no-
cy ziemie. Wyszediszy wczesnym rankiem ze
dworu do gospodarstwa, ujrzatem, jak stonko
jasne i ciepte podnosito sie zwolna i promie-
nie jego odbijaty sie teczowg barwg w krop-
lach rosy na kwiatach i lisciach. Piekna zie-
len zboza odbijata swag ciemng barwg od z6t-
tej przestrzeni tgk, pokrytych kwiatami.

Nastgpit cichy i pogodny poranek.

Odetchngwszy petng piersig Swiezem, ran-
nem, ozywczem powietrzem, udatem sie z ogrod-
nikiem do sadu, gdzie okopywali i uzyzniali
nawozem ziemie koto drzew.

Pachciarz méj, Mordko Zauwel ben Moj-
sie Feinpikes stat juz przed swojg budg w sa-
dzie i ubrawszy sie w ,tales” i przywigzawszy
do czota , Twytem*, odmawiat ,,Dawene”.

Zona moja, wskazawszy dziewczetom miej-
sca, gdzie majg sia¢ ogorki i przesadzaé¢ roz-
sade, szta z gospodynig do cielat i Zrebiat.
Pachciarz, skonczywszy ,Dawene”, podszedt
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do mnie i ukloniwszy mi sie, spojrzat na prze-
chodzacg mojg zone. Na twarzy jego zjawit
sie dziwny usSmiech: zaczat kreci¢ gtowg i mo-
wigc ciagte ,aj waj“! wymachiwat rekami.

— Aj waj, wielmozny panie! Takie zy-
cie, jakie prowadzi wielmozna nasza pani, to
nie zycie! — rzekt po chwili Mordko.

— A jakiez ma prowadzi¢? — zapytatem.

— Nasza pani nie potrzebuje tak jak pro-
sta dziwka wstawac rano. Ona potrzebuje so-
bie wsta¢ na potudnie, wyjs¢ do ogrodu, po-
wachaé kilka kwiatow, potem zje$S¢ $niadanie
i czeka¢ na obiad. Po obiedzie powinna sobie
co zagra¢, zasSpiewac; potem delikatnym kro-
kiem przechodzié¢ sobie po sadzie; powinna
stucha¢, co nasza guwernantka opowiada o Pa-
ryzu, iluzjonach i kabaretach; potem powinna
zjes¢ kolacje, usmiechna¢ sie z tagodnosciag do
wielmoznego pana i pdjs¢ spa¢. Ale, ze wiel-
mozna pani wstaje rano i ciaggle kreci sie ko-
fo gospodarstwa, to przez nig gospodyni nie
moze zdazy¢ wiozy¢é na siebie akuratnie Kiec-
Ki i zawing¢ wiosdéw pod czepek, co jak strgki
jej wszedzie wiszg; zadna dziwka nie moze
uczciwie i porzadnie przeciagnaé sie; nie mo-
ze przy $niadaniu lub na zagonie potracac sie
i wygadaé z parobkami i przez to cala robota
idzie predko. A przeciez robota nie zajgc —
nie ucieknie. Trzeba zawsze wolno robié, a du-



z0 jes¢. Jak maszyna leci predko, a mato ma
wody i duzo ognia, to wyhuknie i peknie.

— Ale przeciez praca cztowieka uszcze-
Sliwia — rzekiem:

— Tak, to tak, wielmozny panie! — od-
powiedziat Mordko. — Ale pracowac dla naszej
pani nie pasuje. Dla takiej delikatnej osob£f
to tylko trzeba nic nie robi¢ i by¢ zdaleka od
tych dziwek i fornali, a tembardziej od takiej
baby, jak nasza gospodyni. Ja wielmoznemu
panu nawet to powiem, ze teraz panie wsze-
dzie, jezeli chca koniecznie co robi¢, to robig
ale zupeinie inne roboty.

— Jakiez? — zapytatem. *

— Pan Fajttapski miat piekny majatek
Z6tte Dzioby. A Ze jego zona nie mogta sie
patrze¢ na dziwki, fornali, krowy i cielaki, to
kazata mu sprzeda¢ ten majatek i oni razem
z szescioma coOrkami przenie$li sie do Warsza-
wy. W Warszawie oni bardzo wesoto sie ba-
wili. Tam jest petno takich kawaleréw, co
oni nic nie robig, ale umiejg pieknie taricowac,
opowiada¢ wesote rzeczy, umiejg dobrze zjesc,
z gtadko$cig wypi¢ i wywraca¢ oczy do tad-
nych panienek. To tez te kawalery tak weso-
fo potrafili ozywi¢ dom parstwa Fajttapskich,
Zze po paru latach caly majatek przeszedt do
nas, zydkéw. Azeby z gtodu nie umieraé, to
pani Fajttapska daje lekcje muzyki u zydkow



na Nalewkach, jedna z cérek jest Kkasjerka,
druga buchalterka, trzecia masazystkg, czwar-
ta sufrazystka, piata telefonistka, a szoOsta lek-
torkg, co czyta starym jasnie paniom rdzne
bajki. Pan Fajttapski szoruje w domu podito-
gi, gotuje obiady, sciele t6zka, a wieczorami
ceruje ponczochy.
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Pozyteczne zmiany.

— Przyjechat wczoraj do mnie Jozefat
Podskoczuk ze wsi Peredyta nad Bugiem—mo-
wit mi tak pewnego dnia Mordko Zauwel ben
Mojsie Feinpikes —i wiele wiadomosci przy-
wiézt mi z tamtych stron. Ja tam, wielmozny
panie, bylem u nich dawniej karczmarzem
i oni mnie bardzo lubili. Teraz Podskoczuk,
przyjechawszy do mnie powiada:

— Ja pryichaw do tebe, Mordko, pozdo-
rowatysia z toboju i choczu prosyty tebe, szczo-
by ty pryichaw do nas na korczmara, bo ta-
koj horyiki, jak od tebe, my dawno ne pyty
i choczu kazaty tebe tyje nowyny, jakije nam
nasz pysar kazaw.

— Jakije nowyny ty mene choczesz ka-
zaty?—zapytatem Podskoczuka.

— A oto bacz na toje—odrzekt Jozefat—
szczo u nas bude Choimskaja hubernija!

— Ne moze byty?!—zapytatem.

— Alel—zawotat Podskoczuk.



Potem 011 mi zaczat dlugo opowiadaé
0 Chetmskiej gubernji, o réznych pozytecznych
zmianach, jakie maja nastapi¢ i o innych rze-
czach, jakie im ich ,pysar* opowiadat. Duzo
rzeczy sie od niego dowiedziatem, a miedzy
innemi dowiedziatem sie tez, ze wszyscy gos-
podarze z Peredyta i innych wiosek, jezeli ma-
ja duzo ziemi, to moga na niej siaé, co im sie
tylko podoba: zamiast boso — mogg chodzic¢
w butach, a kto chce, to w ,czobotach*; woj-
ci bedag tak jak dawniej nosi¢ medale na szyi,
a pisarze pienigdze w Kkieszeni; jak zydki po-
§lg komornika do Peredyta, to nie bedzie mo-
zna robi¢ licytacji w Swieta i niedziele; zeni¢
bedzie sie mozna z taka dziwka, ktora ,bude
mita hroszy”, a jak kto bedzie miat jaki kio-
pot lub zmartwienie, to moze podrapaé sie nie
tylko za prawem, ale i za lewem uchem.

— My prosyly pysara — tak dalej mo-
wit Podskoczuk — szczoby on nam napysaw
prosbu do Dumy, szczoby nam mogty darmo
dawaty: horytku,. pywo i setedci. No pysar
nam na toje kazaw, szczo 011 toho ne moze
zrobyty, szczoby zydy ne zbuntowatysia. A jak,
kaze, my widajem, szczo u tebe, Mordko, byta
dobraja horytka, to ja pryichaw prosyty tebe,
szczoby ty buw u nas korczmarom. Budesz
u nas mity chatu i klumiu (stodote) i rybu na
szabas.



Ja mu na to odpowiedziatem, ze do nich
przyjecha¢ nie moge, bo rabin nie wpuscithy
mnie do bdznicy, jakbym rzucit swego dzie-
dzica i przyjaciela. Ale mu obiecatem, ze po-
§le im swego syna, Catke, ktory bedzie miat
nad Peredytem opieke i przywiezie im takiej
Lhorytki“, jakiej jeszcze nie probowali.

— Djakuju tebe za toje! — zawotat Pod-
skoczuk i uradowany pojechat do Peredyta
z radosng nowing, ze méj syn do nich przy-
jedzie.



Dziwny sen.

Kiedy wytrzastem sie na Kkoniu, jezdzac
caty dzien po polach inareszcie, zlaztszy z kasz-
tana, zbity i zmeczony, po spozyciu wiecze-
rzy, wpakowatem sie do tozka, twardy sen
skleit mi powieki. Snit mi sie wypadek, ktéry
zamiast ostodzi¢ zmeczong ma glowe, przerazit
mnie bardzo. Snito mi sie mianowicie, ze by-
tem krowa. Towarzystwo Kredytowe trzymato
mnie za rogi, komornik za ogon, a pachciarz
mnie doit. Opowiedziawszy nazajutrz ten dzi-
wny sen memu pachciarzowi, spytatem sie go,
co 0 tem sadzi.

— Woczoraj wielmozny pan pewnie zjadt
duzo na noc wedzonej kietbasy i od tego za-
czely bi¢ humory od zotgdka do gtowy. Jak
cztowiek za bardzo na noc sie obje, to zawsze
ma po tem zmorowaty sen. Ja sam miatem
w przeszty szabas bardzo dziwny sen.

— Jakiz?—zapytatem pachciarza.

— W przeszty pigtek, wieczorem—zaczat
moéwi¢ Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpinkes
— zjadtem Kkawatek upieprzonego szczupaka
i wypitem zimnej mocnej herbaty. Jak poto-
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zytem sie do t6zka, to miatem od tego szczu-
paka brzeczenie i butgotanie w Zzotagdku i diu-
go nie mogtem zasnaé. Kiedy nareszcie za-
snatem, to miatem straszny sen. Snito mi sie,
ze wszystkich zydow zaczeli z kraju wydalaé.
Nasze zydki zabrali ze sobag pieniagdze i pierzy-
ny i pojechali do Ameryki, a po wyjezdzie
zydkéw z kraju wszystko przewrécito sie do
goéry nogami.

W miastach, w réznych sklepach spotko-
wych i katolickich kupcow, zabrakto towarow,
bo nie byto zydowskich skitadéw. Wszystkie
Towarzystwa pozyczkowo-0szczednosciowezban-
krutowaty, bo nie byto komu pieniedzy pozyczac
i nie miat kto wybierac prezeséw i zarzadu. Ro6zne
damy i niektére panny od baletu wypedzity pan-
toflami hrabiéw, bo oni nie mieli za co kupo-
wac¢ im brylantow i strojow, i dlatego tez
zbankrutowali jubilerzy i modystki. Pociagi
chodzity tylko do granicy, bo za granice nie
jechat zaden dziedzic. Zboze gnito w spich-
rzach i sosny prochniaty w lesie, i nie byto ko-
mu kupowac, bo zydki zabrali pienigdze. Jas-
nie panowie w miejsce szampanskiego wina—
pili kapusciany kwas, a w miejsce w karty
i totalizatora, grali w ciuciubabke. Na wsi
chtopi nie urzadzali chrzcin i wesel, bo nie
byto co wypié. W gminach rzadzili sami pi-
sarze, bo zaden chiop nie chciat wybiera¢ woj-
ta, gdyz wszystkie karczmy pozamykano. Ga-



jowi i lesnicy poszli z torbami, bo nie bylo co
w lesie pilnowa¢, gdyz para chojakéw koszto-
wata trzy grosze i dlatego zaden chiop nic nie
kradt. Po wsiach wszystkie koitki siedziaty
w plocie, bo nie byto o co sie bi¢. A komor-
nicy i adwokaci siedzieli pod kos$ciotem i $pie-
wali dziadowskie piosenki.

AV koncu zobaczytem, jak wielmozny pan,
blady i trzesacy, podszedt do mnie i zawotat:
.Mordko! Ratuj mnie i wracaj do mojej wsi,
gdyz z rozpaczy w teb sobie palne!* Po tych
stowach wielmozny pan przytozyt sobie pisto-
let do glowy. Wtedy ja zlapatem za pistolet
i wyrwatem mu z reki, ale zaraz ustyszatem
krzyk. Gdy sie obudzitem i Otworzytem oczy,
to zobaczytem, jak moja Zzona, krzyczac na
mnie, targata mi brode. Ja, mys$lagc we S$nie,
ze wyrwatem pistolet, zerwatem zonie z glowy
peruke i nagniottem nos.



Wielcy ludzie u panstwa.

Usiadtszy pewnego dnia przed domem na
fawce pod roztozystym debem, zaczatem czy-
ta¢ gazete:

»Zmart pisarz wielkiego talentu, uczuciem
serdecznem ogarniajacy kraj swoéj i naréd
i wszystko, co cierpigce, smutne, stabe, skrzyw-
dzone". Takie, wstrzasajace do gtebi serca,
stowa przeczytatlem w gazecie na poczatku ar-
tykutu, zawiadamiajgcego o $mierci wielkiego
i nieodzatowanego pisarza i nauczyciela naro-
du, §. p. Aleksandra Gtowackiego (Bolestawa
Prusa).

Przerwawszy na chwile czytanie, wznios-
fem w gbre oczy i spojrzatem na rozitozyste
konary debu, rozpoScierajgce sie nad moja gto-
wa. Szum lisci szeptat mi do ucha dzieje da-
wnych pokolen, ktore czesto szukaly w jego
cieniu ochitody.

— Stoisz sobie, staruszku, mchem poro-
sty od wiekdw! — pomyslatem. — A potezny
dab wielkich mysli, szczytnych pragnien, szla-
chetnych uczuc¢ i daznosci, co z mitoscig roz-



poscierat swe konary nad swym narodem —
rungt z jekiem, zostawiajgc nam tylko zal, te-
sknote i bol serca, ktére nie ma nadziei byc¢
ogrzanem tym ozywczym ogniem, jaki niecit
$. p. Aleksander Glowacki!

Przebiegtszy mys$la jego dzieta, jakie pi-
sat dla nas, pochylitem glowe nad gazetg i tzy
same zaczety mi plyng¢ z écz. Otarlszy oczy
chustky, zadziwitem sie, ujrzawszy pachciarza,
ktéry ze smutno-$miejgcg ming stat przedemna.

— Pewnie wielmozny pan sie dziwuje, ze
ja tu sie zjawitem? — rzekt cicho Mordko Za-
uwel ben Mojsie Feinpikes. — Ale, gdzie wo-
da bardzo leci — tam trzeba zatozy¢ tame!
Jak dziedzic ma duzy smutek, to jego pach-
ciarz i przyjaciel musi by¢ koto niego i jego
ratowac¢! Niech wielmozny pan powie od cze-
go ma takie bolenie i markotilos¢, a Mordko
mu dobrze poradzi!

Zly bytem z poczatku, ze Mordko przer-
watl mi me mysli, lecz po chwili opowiedzia-
tem mu o swym smutku i wielkiej stracie, ja-
kg poniosto nasze spoteczenstwo.

— Przeciez i u was byli wielcy ludziel—
rzektem — wiec powiniene$ zrozumieé nasz
smutek, gdy tracimy bezpowrotnie takiego
cztowieka, ktdry nas karmit swg madroscig
i wszystkich goragco mitowat!

— Prosze mnie cierpliwie postuchaé, co
ja wielmoznemu panu powiem — rzekt Mord-
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ko i zaczat tak méwié: — Trzy razy ja w swo-
jem zyciu widziatem placzacych dziedzicow.
Widziatem, jak pan Bakalski, herbowy szlach-
cic, co miat w swym herbie widly i topate —
ogromnie plakat, ze jego syn ozenit sie z pro-
sta mieszczankg. Widziatem, jak pan hrabia
z Mysiej Dziury ptakat, jak mu kobyla na wy-
Scigach okulata. Widziatem, jak pan Hulajski
tez ogromnie ptakat, jak od niego uciekta ar-
tystka od cyrku, gdy nie miat za co jej ku-
pi¢ bransolety, a zydzi nie chcieli da¢ pienie-
dzy. Ale, zeby dziedzic ptakat z tego, ze umart
gdzie$ jaki$ pisarz, tojeszcze tego nie widzia-
tem i dopiero teraz widze.

— To nie ,,jakis* pisarz, a taki, ktérego
calty naréd oplakuje! — zawotatem zirytowany.

— Przepraszam wielmoznego pana za to,
co ja mu powiem — rzekt zyd i zaczat tak
mowié: — Ze ten stawny pisarz umart, to juz
Bog tak dat i nie tyle trzeba jego ptakac, ile
trzeba ptaka¢ nad tem, ze z tego, co on robit
i pisat, nie bedzie zadnego pozytku.

— Co ty mowisz?! — zawolatem.
— Ja dobrze méwie, wielmozny panie!—
odpowiedziat Mordko. — Ten uczony, co sie-

dzi na Krakowskiem Przedmiesciu w Warsza-
wie i trzyma w reku dynie, to byt u panstwa
wielki medrzec. Ten drugi, co stoi tez na tej
ulicy, na stupie i przyciska reka pugilares
z pieniedzmi, co siedza w Kkieszeni z boku sur-



duta, aby mu bandyty nie zabrali — tez byt
u panstwa wielki poeta. Ja wiem, ze u pan-
stwa byto bardzo duzo wielkich ludzi, ale co
te ludzie madrego radzili, co oni dobrego ka-
zali robié, to panstwo tego nie robig i to, co
oni méwili i pisali — to pafAstwo jednem uchem
stuchali, a drugiem — wypuszczali. Dlatego
tez ten stawny pisarz, co on dobrego napisat,
to panstwo to przeczytali, potem o tem zapo-
mng, postawig mu pomnik i bedzie koniec.
Ja wielmoznemu panu jeszcze to powiem: My,
zydki, ciggle jesteSmy zydkami od poczatku
Swiata i bedziem nimi do konca $wiata. Na-
sza narodowo$¢ i nasze obyczaje nigdy sie nie
zmienig, choébysmy byli na wszystkich kran-
cach $wiata. Zydka mozna pozna¢ po osobie,
mozna pozna¢ po obyczajach, mozna go po-
zna¢ po glosie, a nawet my jemy dlatego czo-
snek i cebule, aby mozna pozna¢ zydka tez i
po zapachu. Jednem stowem zyd zawsze be-
dzie zydem. A wie wielmozny pan dlaczego?
Dlatego, ze my$Smy mieli duzo swoich proro-
kdw, uczonych, rabindw; mysmy mieli tez, jak
panstwo, duzo stawnych pisarzy, ale my od
matego dziecka czytamy tych pisarzy, my ich
sie stuchamy i ci pisarze majg swoje pomniki
w glowie i w sercu kazdego zyda. U panstwa
po takim pisarzu troche poptaczg, postawig mu
pomnik i potem zapomnag. Zeby wszystkie
Polaki stuchali sie tego, co ich stawni pisarze



piszg i im radza, to bytoby ,git“. Ale u pan-
stwa wielu chce bardzo szeroko i po swojemu
zy¢. Wielu z panstwa lubi je$¢ po niemiec-
ku — zeby tylko ciagle jes¢ samg Kkietbase;
lubi pi¢ po francusku — aby, w miejsce zim-
nej wody, pi¢ szampanskie wino; lubi zy¢ po
turecku — aby mozna byto mie¢ dziewieédzie-
sigt dziewie¢ zon — a wszyscy chca potem
umiera¢ po polsku czyli po katolicku. Zeby
u panstwa sie stuchali swych pisarzy tak, jak
my, zydki, — naszych — tojeszcze raz méwie
wielmoznemu panu, ze bytoby wszystko ,,git"!
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Fatszywe brylanty.

Wyszedtszy w niedziele po nabozenstwie
z kosSciota, wsiadtem w bryczke i pojechatem
do domu. Po drodze zauwazytem, jak tlum
zydoéw, wrzeszczac, wynosit z pobliskiego skle-
pu i karczmy towary, antatki oraz rozne graty
i pakowat to na wozy. Wsérdd zydéw krecit
sie i krzyczat moj pachciarz, Mordko Zauwel
ben Mojsie Feinpikes. Kazatem stangretowi
$ciggna¢ mocno lejce, gdyz konie, nie przy-
zwyczajone do takiego harmidru, rzucity sie
w bok i 0 mato nas nie poniosty. Przyjecha-
wszy szcze$liwie do domu, po obiedzie i od-
poczynku, wyszedtem do ogrodu, aby przeczy-
ta¢ gazete. Po jakim$ czasie zjawit sie prze-
demng Mordko i, uktoniwszy mi sie, rzekt:

— Jak to dobrze, ze wielmozny pan so-
bie odpoczywa, a ja miatem dzi§ tak glowe
zakrecong i takg robote, ze z ledwoscig moge
oddychac.

— A widziatem — rzektem — jak tlum
zydéw we wsi wrzeszczat, a ty, Mordko, pier-



wszy miedzy nimi. Co to za przeprowadzke
urzadzaliscie.?

— Czy wielmozny pan wie, ze w Z6ttych
Dziobach stawiajg marjawicki ko$cio+?

— Wiem, odrzektem. Ale c6z to moze
cie obchodzi¢? Przeciez ty w koSciele tym
nie bedziesz sie modlif?

— Modli¢ sie nie bede w kosciele, ale
przed kosciotem, aby szczesliwie byt wybudo-

wany! — zawotat zyd.
— Co ciebie, Mordko, to moze obcho-
dzi¢?! — zapytatem po raz drugi, jeszcze wie-

cej zdziwiony.

— Ja wielmoznemu panu to wytlumacze.
Azeby to wielmozny pan zrozumiat z gtadkos-
cig i Swiattoscig, to mu opowiem jedng hi-
storje.

— Wiec moéw! — rzektem.

— Byt sobie jeden stary ojciec i miat
dwunastu syndw. Jak ten ojciec widziat, ze
juz ma niedtugo umieraé, to caty swoj ogrom-
ny majatek sprzedat i kupit za niego piekny
brylant; précz tego kazat zrobi¢ takiej samej
wielkosci jedenascie fatszywych brylantow. Kie-
dy ten stary ojciec zaczat juz umieraé, to za-
wotat do siebie wszystkich dwunastu syndw" i tak
do nich méwit: ,Ja niedtugo juz umre, a wiec
postuchajcie mnie, co wam powiem: Chowa-
tem was w zdrowiu i w swej opiece. Uczy-
tem was rozumu i pracy. Wszystkich was



kochatem, a najwiecej kochatem jednego z was.
Dlatego tez sprzedatem caty swoj majatek i ku-
pitem za otrzymane pienigdze piekny brylant;
précz tego kazatem zrobi¢ jedenascie falszy-
wych brylantéw. Ten prawdziwy brylant dam
temu, ktorego najwiecej kochatem, a te fal-
szywe — dostanie kazdy z was“! Po tych
stowach ten ojciec rozdat te brylanty swym
synom i umart. Po $mierci ojca synowie nie
wiedzieli, kogo on najlepiej kochat i kto z nich
ma prawdziwy brylant. Jeden z braci przy-
pomniat sobie, jak go raz ojciec wybit, a dru-
giemu bratu dat piekne winogrono. Ale potem
przypomniatl sobie, ze raz go ojciec pocatowat,
a nad drugim zaptakat. Wiec pomyslat sobie,
za pewnie mnie ojciec najwiecej kochat i dla
mnie dat prawdziwy Jbrylant. | tak wszyscy
bracia przypominali sobie wszystkie kary
i wszystkie dobroci, jakie im ojciec robit i dlatego
tez zaden z nich nie chciat zamieni¢ swego
brylantu. A teraz ja wielmoznemu panu po-
wiem, co ta historja znaczy! Ten ojciec to
jest — jakby Pan Bd4g, a te brylanty, to rézne
wiary na S$wiecie. Ale jeszcze to wielmozne-
mu panu powiem, ze teraz ludzie znajdujg no-
we piekne brylanty ikontenci sg bardzo z tego.

— Wszystko to zrozumiatem, ale tego nie
rozumiem, co ciebie moze obchodzi¢ zbudowa-
nie nowego kosciota.
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— Przepraszam wielmoznego pana, co ja
mu powiem. Kazdy nar6d ma swoje obyczaje.
My, zydki, robimy wszystko nie tak, jak u pan-
stwa. Dlatego tez gdy stawiajg nowy kosciot,
to my chcemy postawi¢ nowg karczme. Czio-
wiek nie moze sie ciggle modli¢ — on potrze-
buje i troche co przetraci¢ i posili¢ sie. Otdz
wiec ja kazatem swemu -szwagrowi na gwah
sie przeprowadzi¢ do Zottych Dziob6w, aby kto
inny tam nie zajat miejsca. Jak u panstwa
co pieknego wymyslg, to my zydki sie stara-
my, aby z tego Tnyslenia byty dla nas piekne
pienigdze.



Nowa pensja.

Szary opar podnosit sie zwolna od ziemi,
ostaniajagc, jakby welonem, zarumieniong piek-
ng oblubienice — wschodzace stofice. Kasztan
moj parsknat razno i, wyciagnawszy szyje,
niést mnie wichrem na #aki.

Sianokos!

Btyszczg kosy w rekach sprawnych ko-
siarzy, piekna trawa kiadzie sie pokotem, a tam
dalej stychaé piosnke mazowiecka... To dziew-
czeta grabig siano, przewracajg pokosy, ukia-
dajg w waty lub skiadajg w kopy.

Ptynie piosnka mazowiecka, a z nig cu-
downy zapach miodoSci tgczy sie z mitg wonig
traw.

— Szczes$¢ Panie Boze! — zawotatem, pod-
jechawszy blizej.

— Panie Boze zapta¢! — zawotaty dziew-
czeta chérem.

— A gdzie jest Maryska? — zapytatem
koszacego parobka.

86 —



— Spi jeszcze w czworaku, wielmozny
panie! — odpowiedziat Walenty.

Zto$¢ mnie ogromna wzieta, ze taka fad-
na dziewczyna jest takim leniuchem i $pio-
chem. A tu ruch i zycie oddawna panuje.

— Walenty! — zawotatem na parobka.—
Rzu¢ kose i biegnij na przetaj na folwark,
a ja za toba wkrétce pojade.

Po chwili, przyjechawszy na folwark, ka-
zalem Walentemu i jeszcze dwum fornalom po-
dejs¢ pocichu do czworaka, gdzie spata Maryska.

— A co, $pi? — zapytalem ich.

— Spi, wielmozny panie! — odpowie-
dzieli mi.

— Wejdzcie pocichu do izby, ostroznie
wyniescie Maryske z t6zkiem na dwor i po-
niescie do stawu.

Zwawe chiopcy wypehili rozkaz jak naj-
akuratniej.

Kiedy $pigca dziewczyna znalazta sie wraz
z t6zkiem w wodzie przy brzegu stawu, wte-
dy zawotatem:

— Maryska!

Ta ,bryk” z t6zka do wody i zaczeta no-
gami i rekami przebiera¢, jak organista i, co
gtowe wychyli z tataraku, to wystraszonym
wzrokiem spojrzy na $miejacych sie parobkéw.

— Aj waj! Co wielmozny pan robil —
zawotal, przybiegtszy, moj pachciarz, Mordko
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Zauwel ben Mojsie Feinpikes.—Kto to styszat,
aby dziedzic taka tadng dziwke topit?

Kazatem Walentemu wynie$¢ z wody Ma-
ryske i ta, po dobrej i niespodziewanej kapie-
li, przyszta do siebie i, zjaditszy $niadanie, po-
szta na tgke do roboty.

Od tej pory pierwszym rannym ptakiem
pierwszg robotnicg, pierwszg przodownicg na
zagonie i pierwszg S$piewaczkg jest Maryska
i wychodzi w tym roku za maz za porzadnego
i urodziwego parobczaka, Walentego!

— Wielmozny panie! — rzekl pewnego
dnia do mnie Mordko. — Przepraszam, co ja
powiem: Widziatem juz duzo roznych miast;
bytem tez w Kocku, Goérze Kalwarji i w War-
szawie! Widziatem po tych miastach rézne
szkoty i pensje. Tam ucza panienki czytania,
pisania, grania i $piewania; widzialem, jak te
panny umiejg tadnie wyszywa¢ monogramy,
wypalaé¢ na drewnianych pudetkach rézne ,.ciac-
kes*; styszatlem jak niejedna panna umie ga-
da¢ takimi jezykami, jakich nie styszat nawet
nasz ,cadyk®; Avidzialem, jak niejedna potra-
fita przez caly dzien skroba¢ nozykiem paznog-
cie u ragk; widziatem niejedng panne w takim
kapeluszu, ze mozna byloby w niego wsypac
pét korca kartofli; Avidziatem, jak niejedna nie-
zamozna kobieta sprzedata cielaka i kupita so-
bie taki kapelusz. Ale, zeby ona sprzedata
kapelusz i za niego kupita cielaka — to jesz-



cze tego nie widziatem, bo zaden zydek by za
niego nie dat trzy grosze. A teraz to wiel-
moznemu panu powiem, ze takie pensje bar-
dzo drogo kosztujg i nakoniec powiem to, ze
jeszcze tego nie widziatem i nie styszatem,
aby mozna prostg dziwke, jak nasza Maryska,
w dwdch minutach nauczy¢: rannego wstawa-
nia, roboty, wesotosSci i szczeScia do chiopa-
kéw. U nas zydéwki chodzag do ,mikwy*,
ale zeby dziedzice urzadzali takie ,mikwy*
dla Marysiek, to tego nie widziatem i teraz
widze, ze to jest nowa pensja.

89 —



Mordko wyklety

Przechodzac pewnego dnia kolo mieszka-
nia mego pachciarza, ustyszatem ogromny krzyk
i placz. Podszediszy blizej, zobaczytem naj-
pierw pachciarza, ktéry siedziat skulony przed
domem na ziemi; ubrany byt wt poszarpany
chatat, na nogach miat tylko podarte ponczo-
chy, jedna rekg trzymat sie za watrobe, a dru-
ga szarpal swe pejsy i brode. Dziecijego bie-
galy w koto, ptaczac i wrzeszczac, a zona Su-
ra-Ruchla, stata nad nim i wymys$lata mu okrop-
nie. Bardzo sie tem zdziwilem, tembardziej,
ze przedtem nic podobnego nie byto.

— Co tu u ciebie sie stalo za nieszczes-
cie, Mordko? — zapytatem.

Wszyscy, ujrzawszy mnie, zamilkli, a Mor-
dko odezwat sie:

— Co za Mordko? — Tu niema Mordki,
wielmozny panie!

— Przeciez chyba ty sie nazywasz Mord-
ko! — rzekiem!

— Ja nie nazywam sie Mordko! — zawo-
tat zyd. — Ja sie nazywam: osiot, gatgan, fap-



serdak, paskudnik! Tu niema Mordki! Za trzy
dni tu Mordko przyjedzie! A teraz jego dja-
bli zabrali!

Ustyszawszy to, jeszcze bardziej sie zdziwi-
tem i, bedac pewnym, ze Mordko dostat obtedu,
spojrzatem sie uwaznie na niego.

— Wielmozny pan mysli, co ja dostatem
kotowacizny? — rzekt po chwili Mordko!— Ja
nie kotowaty! A moja zona Sura-Ruchla tez
jest godna kupcowa i grzeczna kobieta. Ale
ja kazatem jej na siebie krzycze¢ i ona tak,
razem z dzieckami bedzie krzycze¢ na mnie
przez trzy dni.

— Lecz cbéz to wszystko znaczy? — za-
pytatem.

— Ja teraz mowie, ze jestem tapserdak
i paskudnik, ale, na ogromng pocieche dla wiel-
moznego pana, za trzy dni to ja bede jego
przyjacielem i bede sie z calg prawdziwoscig
i akuratnoscig nazywat Mordko Zauwel ben
Mojsie Feinpikes.

— Nie rozumiem cig?! — zawotatem zdzi-
wiony.

— Oto6z, zeby wielmozny pan zrozumiat,
to ja mu powiem: Pare dni temu ze mng zro-
bit sie bardzo paskudny przytrafunek i niesz-
czescie. Jak przyszedtem ze dworu do domu
i siadlem do kolacji, to — zjadiszy najpierw
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kawatek kozlego miesa, potozytem potem tyz-
ke na garnku od mleka. Zona moja zwrécita
mi na to uwage i ja, zerwawszy sie od stotu,
zaczatem, biega¢ po stancji i bardzo sie zmar-
twitem tym wypadkiem, bo u nas tego robic¢
nie wolno. Zaraz na drugi dzien pojechatem
do miasta, do rabina na sad. Rabin zwolal
prawie caty kahat i wszystkich naucznych zy-
déw na te wazng sprawe. Zaczeli oni czytac
i przewraca¢ wszystkie te ksigzki, ktore sie
odnosza do mej sprawy. Oni szukali i czytali
przepisy i prawa z ,Kodaszym", , Taharoth”,
.Halahoth",  Gedoloth", ,Sefer Hamycwoth",
»Jad Hachezaka", ,More Nebuchim®, ,Arba-
Turim* i wiele innych ksigzek naszych. Dwa
dni i dwie noce oni czytali i radzili. Potem
zawotat mnie rabin i wydat taki wyrok: ,,Mord-
ko Zauwel ben Mojsie Feinpikes, jedzac kozle
mieso, potozyt tyzke na garnku od mleka —
to on jest godzien kary — drugiego rzedu
przekleAstwa, czyli ,heremu“. Ale moze by¢,
ze on myslat, jedzac mieso, o wielkiej jakiejs
spekulacji i moze przedtem, nim potozyt tyzke
na garnku, obtart koncem swego tapserdaka
i moze mleko w tym garnku byto od matki
kozlecia, co on jadt z niego migso, to my je-
go skazujemy na kare, aby on siebie na trzy
dni wyklagt i po trzech dniach sam z siebie
klagtwe zdjag¢ powinien™.
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Wszyscy sie, wielmozny panie, dziwowali
madrosci naszego rabina, ze potrafit takg su-
rowa- sprawe potaczyé z tagodnoscia.

Wiec ja teraz siebie wyklgtem i za trzy
dni wielmozny pan zobaczy z radoscig swego
przyjaciela.
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Mordko przy zniwie.

Zniwal!

Kasztan mdj zaczat tanczyé¢ jak baletnica,
gdy, poklepawszy go po szyi, wskoczytem na
siodto i pojechatem w pole.

Potkrwi arab.

Przyjechawszy na pole, zawotatem gtos-
no: ,Szcze$¢ Boze na robote“! Po chwili usty-
szatem te stowa:

— Za jakie robote wielmozny pan dzie-
kuje?! Tu niema roboty! Te fdziwki nic mnie
nie stuchajg i nie chcag tak robi¢, jak ja im
pokazuje!

Kasztan méj stangt deba i, parskngwszy
nozdrzami, zaczat uszy swe strzydz w strone
jakiego$ widma.

Lecz nie bylo to widmo, to byt pelnej
krwi zyd, méj pachciarz, Mordko Zauwel ben
Mojsie Feinpikes.

— Co ty tu robisz?! — zawotatem.

— Czy wielmozny pan nie wie, Ze to zbo-
ze juz jest sprzedane na pniu dla mnie —



rzekt Mordko — i ja wielmoznego pana pro-
sze, aby z chiopskim gtosem Kkrzyknat na
nich, by sie predko zwijali — bo oni mato co
robig.

Ustyszawszy te stowa, o mato nie spadiem
z konia. Scisngwszy kolanami szlachetne stwo-
rzenie i poklepawszy je po szyi, zawotatem na
odjezdnem do Mordki.

-- Do dworu!

Kasztan méj zndéw ndzkami swymi zaczat
tanczy¢, jak baletnica, strzygt uszami na pra-
wo i lewo i zatrzymat sie nakoniec przed
dworem!

Zeskoczywszy z kasztana, ujrzatem juz
przed gankiem kianiajgcego mi sie Mordke.

Bardzo mnie to zadziwito, ze kon moj,
potkrwi arab, spdznit sie o minuty przed
przybyciem pachciarza.

Wyscigi.

Oddawszy fornalowi konia i kotyszac sie
troche po konnej jezdzie, usiadtem na tawce
w ganku.

— Co6z to jajestem twym parobkiem, a ty
dziedzicem, ze rzadzisz mem polem i ludzmi,
a mnie kazesz, abym stuchat sie twych rozka-

z6w?! — rzeklem z gniewem do Mordki.
— Przepraszam wielmoznego pana—odpo-
wiedziat Mordko. — Ja nie rzadze polem, ale

zytem i owsem, ktore juz jest moje. Jak ono
bedzie nie na czas zebrane, to ja na tem duzo



strace. Jak ja wielmoznemu panu wygodzitem
i datem pieniedzy na Towarzystwo, na komor-
nika, na sptate karcianego diugu i datem pie-
niedzy na takie rzeczy, coby wielmozna dzie-
dziczka nie wiedziata, to ja teraz prosze, aby
wielmozny pan sie postaral, abymmiat to zbo-
ze predko zebrane, wymidécone i odstawione
do kolei fornalkami.

— Wiec ja mam by¢ twym parobkiem!—
zawotatem.

— Co wielmozny pan méwi?! — rzekt
zyd. — Jakim parobkiem?! Zwyczajnie tylko
przyjacielem. Ja zawsze bytem dla wielmozne-
go pana przyjacielem, a wielmozny pan byt
dla mnie dobrodziejem; co to szkodzi jak ja
bytem dla wielmoznego pana, na poczatku ro-
ku, dobrodziejem — a teraz wielmozny pan
bedzie dla mnie przyjacielem i pomoze mi
w mych kilopotach? Jak wielmozny pan osku-
bat mnie z pieniedzy, jak kure z pierzy, to ja
teraz chce to pole oskuba¢ ze zhoza. Ale tyl-
ko ta jest roznica, ze te pienigdze tak jak
z kury pierze rozleciaty sie po Swiecie i pozo-
stat z nich tylko wiatr, to ja teraz chce zboze
zebra¢ z pola, zwiez¢ je do kupy i chce wziaé
za nie tadne pienigdze i schowac je nazad do
swej Kkieszeni. Ale niema sie co martwic!
Mordko wielmoznemu panu znéw pomoze.

— 1dz juz do domu! — rzektem i, pod-
niostszy sie z tawki, wszedtem do mieszkania.



Oj! dana moja danal
Dziewczyno kochanal...

ustyszatem po chwili piosenke, wydoby-
wajacg sie z piersi mitodych parobczakéw, idg-
cych przez podwoérze z kosami i wesoty Smiech
dziewczat.

— Radujg sie — pomyslatem sobie, —
ze to jutro dozynki i okrezne. Trzeba im spro-
wadzi¢ muzyke i po staropolsku ugoscié, bo
zyd tego nie zrobi, chociaz juz jego jest zboze.

Smutno mi sie zrobito i poszedtem do
drugich pokoi, aby nie stysze¢ wesotej piosen-
ki, Spiewanej przez wracajacych z pola ocho-
czych i pracowitych zniwiarzy.



,»Gojochlapes™.

Statem pewnego dnia przed dworem i roz-
mawiatem ze swym pachciarzem, gdy pod-
szedt do mnie wedrowny druciarz i uktoniw-
szy sie, zaczat po stowacku zacheca¢ do naby-
cia putapek na myszy, wynoszgc ich niezwy-

kie zalety.
— Gajweg! Dy szw”arc jur, dy blinde cy-
ge, dy zelone matpe! — zawotat moj pachciarz,

Mordko Zauwel bon Mojsie Feinpikes, odpy-
chajac druciarza.

— Magar ember! (Madziar cztowiek) Bas-
sem terenticzym! (przekleAstwo wegierskie) —
zawotat druciarz i odpychajgc od siebie pach-
ciarza, zwrdcit sie do mnie:

— Niech sem wielmozny dedic ne po-
zwala temu parchu, pejsatemu zydowi na mnie
kryczyt, bo ja sem jemu zadratuju tak gem-
bu, ze sem zaden czertowski dratynec ne od-
dratuje; a sem z jeho pejsakéw wykrecu szpa-
gatowku i powiszu jeho na suchyj werbinie,
ze sem raz jedyny nohami podrygnie, sem S§li-
piami ne morgne i sem swym jezykiem ny
razu ne chlapnie!



Poleciwszy druciarzowi z towarem pojsé
do mej zony, zwymyslalem Mordke za jego
niewtasciwe zachowanie sier a wreszcie spyta-
tem sie go, za co on tak krzyczat na druciarza.

— Widzi wielmozny pan — rzekt. Mord-
ko — ten druciarz jest z Austrji i on nie po-
Avinien do Polaka, jakim jest wielmozny pan,
moéwié¢ po polsku, albo tym swoim cudackim
jezykiem.

#— Dlaczego? — zapytatem zdziwiony.

— Dlatego, ze on powinien méwié¢ jezy-
kiem ,esperanto”. Teraz wszystkie ludzie,
a takze i Polaki bedg mowic jezykiem ,.espe-
ranto“, jak uradzili na zjezdzie w Krakowie.

—>C0z to za jezyk? — zapytatem.

— Widzi wielmozny pan, teraz na $wie-
cie byty rézne narodowosci i kazda narodowos¢
gadata swoim jezykiem. A ze my, zydki,
wszystkich jezykéw ich nie rozumieli i przez
to trudno nam bylo prowadzi¢ rdézne geszefty
i spekulacje, wiec znalazt sie bardzo, madry
cztowiek ,,0d naszych", ktéry powiedziat tak:

— Na Swiecie nie powinno by¢ tak du-
zo narodowosci. Powinni by¢ tylko nasze zyd-
ki i goje! Aby tych gojowT ztgczyé w jedna
narodowos¢, to ja. wymyslitem dla nich taki
jezyk, coby oni nim gadali i coby my, zydki,
tych gojow rozumieli. Ten .jezyk ja nazwatem
»esperanto”, co po zydowsku .znaczy ,gojo-
chlapes*.



Wszyscy sie dziwowali jego madrosci
i zrobita sie ogromna rado$¢ i krzyk na caty
Swiat. A najwiecej sie uradowali Polaki i pro-
sili tego ,cadyka" od ,,esperanta”, aby 0Ll przy-
jechat ze swymi ,matamedami® i ,,magedami*
do Krakowa, by ich nauczy¢ tego jezyka. Jak
on przyjechat z catym kahatem i nauczyt ich
tego jezyka ,,gojochlapes”, to te Polaki pocze-
stowali go faszerowanym szczupakiem, chatg
i ,pesachéwka”, zrobili ogromnag ,pikes-zaba-
we* i prosili go, aby w Krakowie pozostat na
pokomornem. A gdy ten ,cadyk*“ nie chcial,
to oni go prosili, aby po dtugiem swem zyciu,
pozwolit siebie po $mierci pochowaé¢ w Kra-
kowie na ,Fajwel“. Potem pojechali deputa-
ty do niejakiego p. Paderewski, aby on sobie
zabrat ten pomnik krola Jagieto, co go posta-
wit w Krakowie i na jego miejsce postawit
pomnik dla ,cadyka“ od ,esperanta”.

— Na jakim ,Fajwel“? — zapytatem. —
Moze na Wawelu?

— Widzi wielmozny pan, Polaki wszyst-
ko wykrecajg. Krél Kazimierz mieszkat z zy-
dowka Esterkg na zamku krakowskim; miat
ministra, wujaszka Esterki, co sie nazywat Faj-

wel. Po jego S$mierci — ta Esterka prosita
kréla, aby nazwat ten zamek na pamiatke jej
wujaszka — ,,Fajwel”*. Wiec on sie nazywa

»Fajwel“, a nie Wawel.

*
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Klebig sie chmury.

Poranek.

As, mdj towarzysz polowania i wierny
przyjaciel domu, chlapngwszy uszami, zerwat
sie z dywanu i zaczat tapami $ciggaC ze mnie
kotdre.

Podniostem sie z {6zka, ubratem sie szyb-
ko i, poleciwszy w mysli dusze Bogu, ciato
ziemi, serce zonie, wspomnienia Kasiom i Ma-
rysiom, majatek swdj ziemski i Lucyfera pie-
kielny memu pachciarzowi, wybratem sie w pole.

Kopanie Kkartofli.

Szare waly chmur ciagng sie jeden za
drugim, gniecie jeden drugi, potem sie kiebei
i znéw tworzg sie waty i waty... Gdzienie-
gdzie przeSwieci btysk stonca, za chwile gas-
nie, gdy szare waly chmur kiebig sie i zasta-
niajg ozywczy promien Swiatfa.

Kiwa sie jedna i druga dziewczyna z mo-
tyka, jak mdj pachciarz nad talmudem. Nie
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stycha¢ Swiergotu ptaszat, nie ptynie piosnka
mazowiecka, a tylko wiatr jesienny porusza
pozotkte liscie kartoflanej todygi.

Siedzac czas jaki$ na kopcu przy drodze,
ujrzatem jadacego w biedce pachciarza.

— Dzieh dobry wielmoznemu panu!—za-
wotat pachciarz Mordko Zauwel ben Mojsie
Feinpikes, gdy, zlaztszy z biedki, podawat mi
listy i gazety. — Jaka to przyjemnoscjest dla
mnie, ze widze wielmoznego pana tak rano
wstatego i pilnujgcego gospodarstwa. Ja tez
bardzo czesto fnawet po nocach jestem zajety,
a odpoczywac dopiero moge w pigtek na wieczor.

— Jakiez ty masz zajecie, ze taki jeste$
zapracowany? — zapytatem.-

— Handel! — rzekt Mordko i zaczat cze-
go$ szukaé w grochowinach biedki i przekia-
da¢ rozne paczki i butelki.

Tymczasem ja zaczatem przerzucal gaze-
ty, a uderzyty mnie szczeg6lnie artykuty w~aro-
du p. t. ,,Szkodliwa robota", ,Z powodu wy-
stapieA polaka-Katolika™ i ,,Czy stuszne"?.

Zwréciwszy sie do pachciarza, opowiedzia-
tem mu w krotkosci tre$¢ tych artykutdw i ra-
dzitem, aby sobie zaprenumerowal nared jako
pismo, zdaniem Ppolaka-Katolika — filosemickie.

— Niech jemu bebechy zabolg, niech mu
watroba spuchnie,’ niech mu jezyk kotkiem sie
wykreci za to, co Ol zrobit napas¢ na polak-
Katolik, a prenuinerowaé taka gazete to tylko
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moze wielmozny pan dla $miechu i panskiej
fanaberiji.

Zdziwito mnie to, ze zydek tak broni
tej gazety i spytatem sie go o powdd tego.

— Widzi wielmozny pan — rzekt Mord-
ko — Polak-Katolik zrobit bardzo delikatng grze-
czno$é, ze darmo ogtosit w artykule na-
szych bogatych zydkéw, sprzedajacych piekne
towary, za co my, zydki, jestesmy mu bardzo
wdzieczni. Ja wielmoznemu panu mowitem,
ze moje zajecie jest handel. Handel to jest
wszystko! Handel to jest rzecz jedna we trzech
osobach! A-te osoby sg: zydek, towar i pie-
nigdz! Tam, gdzie jest zydek, a niema towa-
ru i pieniedzy, tam niema handlu; a tam, gdzie
jest zydek i towar, a niema pieniedzy — to
juz niema co mysle¢, aby byt handel: Ale
ze w Polsce najwiecej pieniedzy majg zydkKi,
to majg i towar — wiec jest i handel.

Po chwili Mordko, poprawiwszy na gto-
wie jarmutke, pogtadziwszy brode i przymru-
zywszy jedno oko, tak zaczat méwic:

— Dla réznego przeznaczenia rodzg sie
ludzie: Dziedzic rodzi sie dlatego, aby miat
dubeltéwke, pies, konie, parobkéw, dziwki i dla
dzieckéw guwernantke; chiop rodzi sie, aby
miat ptug, brone, zdrowe rece do roboty, gra-
niastg krowe i babe do obierania kartofli; a zy-
dek rodzi sie dla handlu. Ja wielmoznemu
panu jeszcze to powiem, pod wielkim sekre-
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tem, ze i panstwo by mogli handlowaé, ale
tego nigdy nie bedzie. Japonhczyki byli staby
naréd i kazdy im dokuczat, ale oni sie uczyli
od swych wrogéw, sprowadzali od nich rdézne
towary, armaty, okrety ipotem zrobili si¢ moc-
ni, ze caty Swiat sie zadziwit. U panstwa gdy
chcg zatozy¢ handel i uczg sie od zydkow —
to robi sie krzyk. Ja juz nieraz wielmoznemu
panu moéwitem, ze do handlu trzeba mieé pie-
nigdze i dobrg gtowe; a do tego powinna by¢
u panstwa oszczednos¢, akuratnos¢ i zgoda!

Oddawszy pachciarzowi gazety, aby za-
widzt do dworu, udatem sie w pole i, zaduma-
ny, spojrzatem na niebo:

Szare waly [chmur ciggng sie jeden za
drugim, gniecie jeden drugi — potem sie kie-
big i zndw tworzag sie waty i waly. Gdzienie-
gdzie przeSwieci btysk stonca, za chwile gas-
nie, gdyz szare waty chmur kiebig sie i zasta-
niajg ozywczy promien Swiatfa.

Tak i prasa nasza nieraz sie kiebi i sza-
rym watem zastania jaki$s promyk narodowego
odrodzenia! — pomys$latem sobie i zwiesiwszy
gtowe, zawrécitem do dworu.

04



Kandydat na posta.

Kilka dni temu siedziatem przy biurku,
zajety rachunkami gospodarskimi, gdy wszedt
do pokoju moj pachciarz. Ubrany byt w atta-
sowy chatat, przepasany jedwabnym pasem, na
gtowie miat aksamitng jarmutke, pejsy mister-
nie skrecaty mu sie na ksztatt korkociggéw;
z kieszeni wygladata duza fularowa chustka
i porcelanowa fajka o kreconym cybuchu. Uk}o-
niwszy mi sie i przybrawszy uroczystg mine,
rzekt:

— Wielmozny pan kiedy$ mi mowit, ze
najwiekszym przyjacielem cztowieka jest pies
i rubel. A ja zndw powiem tak: jezeli pies
zdechnie i rubel sie rozejdzie, to kto bedzie
dla wielmoznego pana przyjacielem?

— Bo ja wiem? — rzeklem po namysle.

— Ja na to odpowiem: najwiekszym przy-
jacielem dla wielmoznego pana byt, jest i be-
dzie — wie wielmozny pan kto?

— Ktoéz taki? — zapytatem.

Tu zyd usSmiechnat sie znaczaco, przymru-
zyt jedno oko i, pochyliwszy sie do mego ucha
rzekt tajemniczo:
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— Najwiekszym przyjacielem jest jego
pachciarz, Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpi-
kes! On da pieniedzy, on dobrze poradzi i on
chodzi koto wielmoznego pana jak mamka ko-
fo dziecka. A ze dla dobrego przyjaciela ni-
czego sie nie odmawia, wiec i ja tez chce pro-
si¢ o jednag przystuge.

Jakgz? — zapytatem.

— Ja chce prosi¢, aby wielmozny pan
kazat Maciejowi zatozyé do karety cztery ko-
nie, wiozycC liberje, zatozy¢ na bat pukawke
i aby Maciej w tej karecie odwi6zt mnie do
miasta.

— Po co? — rzeklem zdziwiony.

— Widzi wielmozny pan, dzi$§ beda wy-
bierali wyborcéw, ktérzy znowu wybiorg po-
sta do Dumy, a ze mnie nasze zydki zrobig
wyborca, to moze tez potem ja zostane pos-
fem, wiec mnie wypada jecha¢ w Kkarecie, aby
nie byto wstydu dla mnie i aby byt honor dla
wielmoznego pana, ze ma takiego bogatego
i madrego pachciarza..

, Psia krew! Do czego to dochodzi! —
pomyslatem sobie i zapytatem zyda:

— Nie wiadomo, czy cie, Mordko, wybio-
rg? Tam przeciez bedzie wiecej wyborcow.

— Tam bedg wyborcami: pan Hulajski
z Kaczych Dziobdw, pan Krzywotapski z Wyr-
widotkéw, pan hrabia z Mysiej Dziury, dwa-
nascie zydkoéw i ja miedzy nimi. Pan Hulaj-
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ski na posta nie pojedzie, bo on ma jechac
w tym roku z jaka$ artystkg do Ostendy i Mo-
nako; pan Krzywotapski tez nie pojedzie, bo
sie boi komornika, aby mu przez ten czas nie
zlicytowal majatku; pan hrabia tez nie poje-
dzie, bo jego zona powiedziata, ze on sam trzy-
ma lokajow i hrabiemu nie wypada by¢ loka-
jem i postancem od chtopéw, mieszczan i ro-
botnikdw; a poniewaz ze wszystkich innych
miast do Dumy pojadg zydki, to oni uradzili,
aby postem byt jeden pachciarz i dlatego ma-
ja wybra¢ mnie.

— A c6z ty, Mordko, tam w Dumie be-
dziesz robit? — zapytatem, $miejac sie ser-
decznie,

— Ja bede w Dumie zadat, aby nam od-
dali w zarzad monopole, zeby gorzatka stania-
fa, bo chtopy mato zaczynajg pi¢; bede zadat
aby mozna bylo pozyczaé pienigdze na wieksze
procenty, bo chiopi i dziedzice ciagle potrze-
buja, a pieniedzy brak; bede prosit, aby w kaz-
dej wsi byta karczma i zydowskie sklepy, bo
chtopy dra buty i ochwacajg kobyly, jezdzac
ciggle do miasta; bede prosit, aby rzad kazat
trzyma¢ kazdemu dziedzicowi pachciarza, bo
wielu potrzebuje na gwatt pieniedzy i nie mo-
ze predko dosta¢, a bez oka pachciarza rzadcy,
ekonomy i parobki co chcg, to robig z dzie-
dzicami, i na ostatku bede prosit, aby rzad na-
kazat ksiezom pilnowac¢ koSciotéw, a nie wtra-
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ca¢ sie do zydowskich interesow, handlu i roz-
nych spekulacji, bo przez to i nasz proboszcz
juz mi siedzi w gardle, jak 0$¢ od szczupaka!

— Zycze ci szczeécia i powodzenia, ko-
chany Mordko — rzeklem. Ale na koncu za-
dam ci jedno pytanie: Czy$ ty czytal Biblje?

— Czytalem — rzekt zyd.

— Ot6z tam, w Biblji jest napisane, ze
Eljasz do nieba jechat na ognistym wozie.

— No to co? — zapytat zyd.

— To ty, kochanku, jako zwyczajny pach-
ciarz, tez na wybory nie mozesz jecha¢ karetg
a wozem lub biedka.

Rzeklszy to, kazatem mu wyjs¢ z miesz-
kania.
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Nowa Jerozolima.

Pewnego dnia, przechodzac koto domu
pachciarza, zobaczytem, jak Mordko Zauwel ben
Mojsie Feinpikes, otoczony swemi dzieémi, roz-
dawat im orzechy i ,,makagigi“i usmiechat sie
wesoto do swej zony, Sury Ruchli.

— Kianiam sie wielmoznemu panu, kfa-
niam sie, jako przyjaciel swemu dobrodziejo-
wil — rzekt zyd.

— Widze, ze dzis, Mordko, jeste$ w do-
brym humorze!

— Jak ja mam nie by¢ w dobrej weso-
tosci i szczedliwosci, kiedy dopiero wrécitem
z takiego miasta, co jakby z samej Jerozolimy!

— Z jakiego miasta? — zapytatem.

— Z Warszawy' — odpart Mordko. —
Jak panstwo jadg do Paryza, to sie ciesza, jak-
by jechali do samego nieba; jak nasze chiopy
jadg do Czestochowy, to tez majg wielkg kon-
tentno$é, a jak zydek jedzie do Warszawy, to
jemu sie zdaje, ze jedzie do Jerozolimy!

— Przeciez Warszawa a Jerozolima to réz-
nical — odpartem.



— Ja sam wiem, ze jest roznica — rzekt
Mordko — ale taka, ze jak dawniej w Jerozo-
limie bylo duzo zydkéw, a teraz tam jest ich
mato, to w Warszawie bylo dawniej mato zyd-
kow, a teraz same pejsaki! Caly Swiat wie, ze
Warszawa, to jest nasze miasto. Aj waj! Ja-
ka ogromng rado$¢ ja miatem, widzac tylu
zydkow! Jakie oni tam majg patace, sklepy,
bdznice! Ja tu, na wsi, jestem jak biata owca
miedzy wilkami i ciaggle tylko stysze: ,Mord-
ko, daj pieniedzy! Mordko, pisz prosbe do sa-
du! Mordko, badz swiadkiem! Mordko, daj
gorzatki“! Ja ciggle ludziom wygadzam, a oni
czesto na mnie narzekajag. A w Warszawie to
ja miatem przyjemnos$¢ widzie¢ tyle zydkéw,
co kazdy miat takg gtowe, jak pietnascie thow
na jednym karku. Tam sie robig spekulacje!
Tam tadne geszeftal Tam sg ryzykanty! Mo
handel, to tylko $miecie! A tam takie potra-
fig wykrecac interesy, co caty Swiat sie dziwuje!

— Wiasnie tez, ze robicie takie interesy
i chcecie zabraé wszystko, to my tez chcemy
sie broni¢ i podnie$¢ nasz handel i przemyst—
rzektem,

— Jak panstwo nam nie dajg sami, to
my tego nie zabierzemy. Tak i panstwo na-
szego handlu nam nie zabiorg, bo do nas on
nalezy, jak o tem nieraz moéwitem. Dziedzic
hgndlowad nie bedzie,, bo mg tyle zajecia, ze
sam czesto nie wie, co robié, a do tego dzie-
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dzic lubi pienigdze wydawac¢, a nie skiadac;
chtop nie bedzie handlowa¢, bo on umie tylko
liczy¢ kotki w ptocie i nie Sciete dworskie cho-
jary; robotnik tez nie zdatny do handlu, bo ma
za ciezkg reke do liczenia pieniedzy i sam ro-
bi bokami, a reszta ludzi, co by chciata han-
dlowag, to nie potrafi, albo tez nie ma pieniedzy.

Ja powiadam to, ze nigdy nam panistwo
nie odbiorg handlu, jak mnie wielmozny pan
zywego widzi i zebym tak zdréow bul!

— Dlaczego? — zapytatem.

— Dlatego, ze odebra¢ nam handel to tylr
ko moga gazety na papierze, ale panstwo po-
trafia nam tylko dawaé¢, a do odebrania po-
trzeba innej gtowy.

Niech wielmozny pan tylko pojedzie do
jakiego .chce miasta, u nas, na targ, to zoba-
czy kape bab i zydowek, kupujacych od nich
kury, jajka i masto; zobaczy petno chitopéw po
zydowskich sklepach i szynkach; zobaczy dzie-
dzicéw, chodzacych tylko z zydkami i ustyszy,
jak wszyscy, stuchajg sie nas i wierzg, ze my
jesteSmy stworzeni do handlu, a kto temu nie
wierzy, to jest ,,apikojres* (cztowiek bez wiary),



Prawdziwy Turek.

— Gewalt! Gewalt! GewahtL. Mame! Ma-
mete!

Przerazliwy krzyk i gwattowne szczekanie
dworskich pséw poruszyto wszystkich domo-
whnikow.

Zerwatem sie od stotu, wybiegtem przed
ganek i oto ujrzatem biegngcego w strone dwo-
ru mego pachciarza, a za nim jakiego$ Turka.

Mordko Zauwel ben MojsieFeinpikes wpadit
na ganek i upadt jak diugi na podtoge, a bie-
gnacy za nim Turek, ujrzawszy mnie, zatrzy-
mat sie o kilka krokow.

Wyciggniety na ganku Mordko trzymat
sie reka za watrobe, oczy zaszty mu magla,
brzuch wydymat sie jak miech kowalski. Po
chwili pachciarz moj, rozdziawiwszy szeroko
gebe, zaczat zawodzic:

A.. A.. A. Aj waj! Zabit! Zabil!

Kto cie zabit? — spytatem.

— Turek!

Chcac nareszcie zrozumie¢ co sie stato,
zblizytem sie do owego Turka z zapytaniem,
a ten, zdjawszy fez z glowy, rzekt:
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— Widzi wielmozny pan, ja nie jestem
zaden Turek, tylko najstarszy syn Mordki, Cha-
im Josel;ja tu dawno nie bylem, a teraz, kie-
dy zobaczytem na drodze swego ,tate”, to le-
ciatem go przywita¢, a on z krzykiem zaczat
ucieka¢ ode mnie.

— Mordko nie boj sie! To twoj syn! —
zawotatem.

— Mordkele! Alte pisk! Kimnereje! — za-
wotat Chaim Joset.

Mordko, ustyszawszy gtos syna, powstat
z podtogi i juz uSmiechniety podszedt do nie-
go, Ditugo oni ze sobg szwargotali, a ja po-
szedtem na ganek i czekatem, co dalej bedzie.

— Gaj! gaj nach chatupe! — zawotat na-
reszcie Mordko i, odprawiwszy do domu syna,
podszedt do mnie.

— Niech wielmozny pan sie nie
ze byla taka niedelikatnosé i przytrafunek,ale
ja myslatem, ze to jest Turek.

— No to c6z by byto, gdyby to
rek?Przeciez by cie nie zabit.

— Co wielmozny pan moéwi?! — rzekt
Mordko. — Teraz Turki bijg sie ze wszystki-
mi, to ja mislatem, ze jeden z nich ze ztosci
sie wsciekt i przyleciat do nas zabija¢ pach-
ciarzy?

-- Poco sie twdj syn przebrat za Turka?—
zapytatem.
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— Widzi wielmozny pan, teraz sg takie
napastniki, co nie kazg kupowaé¢ u zydkow,
to mojego syna, co mieszka we Warszawie,
namowili ,litwaki”, coby on sie przebrat za
Turka i sprzedawat towary.

On to zrobit i wszyscy kupowali od nie-
go. Teraz to on jezdzi z towarami po wsiach.
Jego wszyscy po wsi ogladajg i dziwujg sie.
bo zydka to oni widzieli, a Turka jeszcze nie
i bardzo kupujg jego towary. On ma rozne
towary: chustki, tabakierki, titiun, tureckie go-
rzatkie, anodyny, obwarzanki, makagigi i inne
tokciowe towary. On byt nawet u naszego pro-
boszcza; proboszcz kupit od niego chustki, ta-
bakierke i okulary, a organista tez kupit r6zne
rzeczy, — ale gdy chciat sie targowaé, to on
mu moéwit, ze zostawit w Turcji 15 zon i nie
ma ich czem nakarmi¢. AVtedy organista zia-
pat sie za gtowe i pytat sie go, wiele on za-
ptacit za $Sluby od tych zon i czy on lubi jed-
ng czy wszystkie razem; to organiscina zamy-
kata mezowi gebe, data mojemu synowi poci-
chu dwa zlote i méwita, co nie potrzeba sie
pyta¢ o taki delikatny interes.

Po chwili Mordko zrobit smutng mine
i tak dalej zaczagt méwic:

— Ja bardzo jestem kontenty, co mdj
Chaim Joset ma takie dobre ,kepete”, ale mam
duzg markotnos¢, co te ,litwaki“ zgubig jego.

— Dlaczego? — zapytatem.
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— Bo on juz jest ,akcyznik“, jak nazy-
wajg na Litwie, bo pali pocichu w szabas pa-
piesosy i nosi w miejsce jarmutki czerwong tu-
reckg czapke; potem on sie zrobi wielki pan
»szmendefernik®, bo bedzie chodzit w mary-
narkie, bedzie je$¢ ,,chazer” i pi¢ szampanskie
wino, a potem sie zrobi ,myszimed” (neofita)
i wtedy bedzie ,ferfat dy klaczkies®.

Na ostatek ja zegnam wielmoznego pana
i musze i$¢ do domu; bo tam sie zejdzie cata
wie$ oglada¢ ,, Turek®, wiec musze przyrzadzi¢
gorzatki z auodyng i pare antatkéw piwa.

— 115 .—



Panstwo lubig szum.

Wsiadtszy na kasztana, pojechatem do lasu.

Krwawo zajasniaty wierzchotki drzew od
promieni wschodzacego storica, a w szumie ich
stycha¢ bylo jakby ptacz i bolesne westchnie-
nia. Wjechawszy w las, po chwili ustyszatem
trzask i gtuchy jek, a potem gtosny wykrzyk-
nik: ,Sygit! Szajne chojak*! Podjechatem
blizej i ujrzatem lezacg na ziemi potezng sos-
ne, a koto niej stat pomiedzy ludZmi usmiech-
niety pachciarz méj, Mordko Zauwel ben Moj-
sie Feinpikes.

— Padfas pod zydowTEkim toporem, potez-
na sosno! — pomys$latlem sobie. — Byfas ty
Swiadkiem réznych wiekowych zdarzen; bytas
ulubienicg ptaszat, w konarach twych igrata
swawolna wiewio6rka, a w twym cieniu moze
nieraz szukat cztowiek ochtody! By¢ moze, iz
nieraz twe potezne konary wtérowaty swym
szumem cudnej piesni, gdy zbrojne rycerstwo
serdecznie $piewato. A pie$nig tg byla ta pie-
kna, wspaniata, cudowna: ,Boga Rodzico Dzie-
wico, Bogiem stawiona Maryjo4l



— Oho! Juz nie bedziesz ty swym szu-
mem budzi¢ ptaszat do $piewu! — rzeklem,
smutnie pochyliwszy glowe.

— Nic, wielmozny panie, nie stoi prézno
na Swiecie! — zawotat Mordko. — Jak kto stra-
ci bogactwo, to ma za to biede; jak kto stra-
ci mtodosé, to ma staros¢; jak chiop zedrze
buty, to ma za to dziury; tak i tutaj w miej-
sce szumu sosny — bedzie Swistat wiatr, a wiel-
mozny pan predzej zobaczy zajaca, jak tu be-
dzie gote pole.

— Ale w kazdym razie mogtaby ona dtu-
gie lata szumie¢ w lesie, a nie ptyngé¢, po-

¢wiartowana, do Prusakow — rzekiem.
— Ja wiem, wielmozny panie, — odpo-
wiedziat Mordko, — ze panstwo lubig szum.

Co nie szumi, to u panstwa nic nie warto.
— Dlaczego? — zapytatem!

— Dlatego, ze u paAstwa szum to taka
ma wielkg warto$¢, jak u nas brzek.
— C6z to ma znaczy¢? — rzeklem.

— Ja zaraz to wytlumacze: Jak u pan-
stwa chcag co dobrego zrobi¢, to zamiast robié
pocichu, to panstwo wpierw robig szum. Jak
panstwo sie bawig, to musi by¢ ogromny szum.
Nawet jak panstwo chcag sie ochtodzi¢ od te-
go szumu, to pija takie wino, coby tez szu-
miato. Cale swoje zycie panstwo lubig szu-
mie¢, a w miejsce madrych rzeczy i dobrych
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interesbw — to Swiszcze wiater. Przepraszam
wielmoznego pana, co ja mu powiem. Prze-
ciez i ten kawatek lasu, co ja kupitem, to jest
dlatego, aby wielmozny pan pokazat innym
dziedzicom, ze jeszcze moze szumieé i wesoto
zy€. U panstwa jest taki zwyczaj od malen-
kosci, ze nikt nie moze wiedzie¢ o biedzie dru-
giego, 0 jego potrzebach, bo to nie wypada.
A taki cztowiek, co by chciat od drugiego po-
mocy, to ten mu nic nie zrobi i czesto bedzie
sie z niego $miat. Jak tylko pan Krzywotap-
ski i pan Hulajski dowiedzieliby sie, ze u wiel-
moznego pana niema szumu, to zaden by sie
tu nie pokazat. To by byt wstyd zy¢ u pan-
stwa bez szumu. Ja jeszcze to wielmoznemu
panu powiem, ze i pafAstwo czasem potrafig
robi¢ interesy pocichu. Jak bardzo juz kto
sie wyszumi, to czasem idzie do proboszcza
opowiadaé pocichu o tym szumie, bo go juz
co$ w Srodku gniecie. Ale najcze$ciej to pan-
stwo lubig cicho gada¢ i robi¢ interesy z zyd-
kiem. Zydek wszystko wystucha, dobrze po-
radzi, dopomoze, bedzie milczat jak ryba i pai-
stwo dalej moga szumieé do tej pory, az zrobi
sie z nimi tak, jak z tym chojakiem. Kazdy
lubi rézne rzeczy: Wielmozny pan lubi szum,
guwernantka nasza lubi czyta¢ romansowe

lubi gtaskanie Wojciecha, gajowy lubi tabake,

118



a ja lubie brzek, a ten brzek, to jest od pie-
niedzy.

Ja moéwitem, zZe nic na S$wiecie prozno
nie stoi: W miejsce szumu sosny bedzie tu
Swistat wiatr, wielmozny pan bedzie dobrze
widziat zajaca, a u mnie bedzie w Kkieszeni
brzek.
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Mordko polityk.

Zadna oblubienica — krélewna nie osto-
ni swej zgrabnej kibici tak piekna przedziw-
nej biatosci i Isnigcej miljonami brylantéw sza-
ta, jak nasza polska ziemia, gdy jg okryje $nie-
giem mrozna zima.

Madros¢ Stwaércy nie pokryta zmartwiatej
natury czarnym kirem zatoby, lecz $nieznym
calunem na znak radoS$ci i nadziei, aby rolnik
wiedzial, ze ta nasza karmicielka powstanie ze
snu cudnego i z pod biatej szaty znéw wychy-
li swe zyciodajne piersi i znéw one bedg go
karmi¢, jak byto toriskiego i latosiego roku.

Oj, chrupie, $niezek chrupie!
Siedz rolniku w chatupie!

Wiec tez po trudach i kiopotach gospo-
darskich ucieszytem sige, widzac padajacy $nieg
i czutem, ze cztonki moje odpoczng sobie przy
kominku. Zeby za$ wiedzieé, co sie na $wie-
cie dzieje, zaprenumerowatem wielki nasz po-
lityczny dziennik. Gdy mi przyniesli z poczty
sgznistej wielkosci dziennik, ogromnie sie ura-
dowatem, ze bede miat co czytaé¢, dawng za$
mgazeta, Narodem, kazatem chtopcu podpali¢ drwa
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w kominku. ,Wojna“ — napisane jest wiel-
kiemi literami na pierwszej stronie dziennika.
Czytam dalej: ,,Jak wiadomo czytelnikom z te-
legramo6w i sprawozdan naszego specjalnego
korespondenta, kwestja na Batkanach zaczyna
przybiera¢ formy przerazajace! Poniewaz zda-
wato sig, jakoby nigdy nic, a jednak zwazyw-
szy na stanowisko Butgardw, nie bedg tez tru-
dne do odgadniecia dazenia Czarnogércow, po-
mimo tego, ze Serbowie dzialajg tak, jak to
sama logika nakazuje. Grecja mysli o tem,
aby potaczyé to, co lezy w strategicznej sferze
dziatania. AY kazdym badZ razie, pomingwszy
Kirkilisse, Marasz, Priszting, AVeles i Liile-Bur-
gas, cata energja opiera sie okoto Adrjanopola.
Turcja patrzy sie z punktu takiego, aby cata
operacja, wynikla ze ,status quo“, byla taka,
jakaby pragneta dyplomacja europejska.

Bo jeSli tak. to i cdz, a jeSli nie — to
i czeg6z—mysli Austrja. Dyplomacja angielska
wytkneta pewne punkty oparcia, lecz Francja,
zapatrujagc sie na palgce kwestje odwrotnie pro-
porcjonalnie w stosunku do odlegtosci dazen
i zamiardw mocarstw, nie mys$li wcale o tem,
aby na Batkanach byto nie tak — gdy moze
by¢ tez i tak, jak jest wiadomo wszystkim dy-
plomatom.

A kazdym badz razie czytelnik zrozumie
z powyzszego, ze dziatania mocarstw moga do-
prowadzi¢ nie tylko do pewnych powikian, ale
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tez do zgodnych lub niezgodnych dazen nie-
ktorych panstw — czy to w dziataniach mili-
tarnych lub pokojowych. Energja lub powol-
no$é¢ dziatania moze tez wptyna¢ dodatnio tub
ujemnie na palace kwestje, bez ktdrych nie-
ma co nawet mysleé, aby mogto to wszystko
przyj$¢ do skutku lub chociazby tylko do pew-
nej mozliwej perfekcji".

Rzngtem dziennik o ziemie i zlapawszy
sie za gtowe, wybieglem na ganek, aby ode-
tchng¢ Swiezem powietrzem i nie dosta¢ obtedu.

— To ci napisat, ze sam djabet go nie
zrozumie! — pomyslatem sobie i ujrzawszy ida-
cego koto dworu pachciarza, zawototem go do
siebie.

Przeczytawszy ten artykut, zapytatem sig,
czy co z tego zrozumiat.

— Ja tylko to rozumiem — rzekt Mord-
ko Zauwel ben Mojsie Feinpikes — Zze ta ga-
zeta chciala napisaé o wojnie, co jest na Bal-
kanach, ale oni sami nic nie wiedzg, co sie
tam robi, to pisza tak, aby tylko zakreci¢ gto-
we. Zeby oni sie pytali naszych zydkéw, to
oni by im wszystko powiedzieli. Ja sam wiem
co sie tam dzieje i bedzie dziato.

— C0bz takiego wiesz? — zapytatem.

— Widzi wielmozny pan, jak sie dwuch
chtopow bije — to jest ki#dtnia, jak ich sie
bije dwanascie — to jest wojna. Ja sam cig-



gle jestem jak na wojnie i ani razu nie mia-
tem spokoju, tylko w szabas.

— Na jakiej? — zapytatem zdziwiony.

— Do mnie ciggle przychodzag chtopy na
gorzatke i ciaggle sie bijg, a ze to bicie juz sie
dzieje ze dwadziescia lat co dzien, to wedtug
mego porachunku juz fadne pare tysiecy chio-
pow sie pobito. U mnie jest cata kanapa i krze-
sta wypychane wiosami ze tbhéw chiopéw, co
sobie powyrywali, a zebow chiopskich mam
tyle, ze mdgtbym nimi wybrukowa¢ droge od
dworu do mojej chatupy. Chiop do bitwy tak
ciggnie, jak ryba do wody. A Ze przed biciem
oni potrzebujg gorzatki, to ja im daje i wielkg
mam przyjemnos$¢ sie patrzeé, jak brzekajag na
ich gtowach butelki, a u mnie pienigdze w kie-
szeni. Z tej wojny, co jest na Batkanach, to
tez nasze zydki zarobig tadne pienigdze. Nie
byto na Swiecie jeszcze zadnej wojny, aby zyd-
ki nie zarobili. Najwieksze bankiery nasze
zrobili pienigdze na wojnie. Gdzie stychac strze-
lanie z armat, tam u zydka stycha¢ brzekanie
pieniedzy. My nie lubimy sie bi¢, ale bicie
bardzo lubimy. My sie nie boimy zadnej ar-
maty, bo u nas najlepsza bronh — to jest pie-
nigdz. Kiedy Prusaki okrecili Paryz, to Roth-
schild sie zapytat Bismarka, jak daleko jego
granaty niosa. Bismark mu gadat, ze mogg
nosi¢ jeszcze sze$¢ wiorst za Paryz. Wtedy
Rothschild mu odpowiedziat, ze jego granaty
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niosg od jednego korca $wiata do drugiego,
a to znaczy — pienigdze. Potem on dat Bis-
markowi pienigdze na grochowg Kkiszke i ba-
warskie piwo i on odstgpit z artylernig i zot-
nierzami od Paryza. | teraz z tej wojny taka
bedzie korzy$é, ze wszystkie nasze banki beda
miaty piekng spekulacje i tadny szabas.
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Mordko — dyplomata.

»ouchoty, rak i wodna puchlina — to na
doktoréw jezyk wypina“ — powiedziat bardzo
trafnie nieznany medrzec. Lecz jest jeszcze
ciezka choroba, trapigca ludzkos$¢, kpigca so-
bie z kultury, sumienia, litosci, spokoju i szcze-
§cia narodéw, a natomiast jak stugtowa hydra
wysysa krew ludzka, pali i niszczy majatki
i prace ludzi, rozwala wspaniate pomniki wie-
kéw, gasi domowe ogniska, rzuca w otchian
to wszystko co podnioste, co powinna mie¢ dusza
ludzka i stara sie wszystkiemi sitami wzbudzi¢
w niej wszystkie te instynkty, ktére widzimy
w nizszych drapieznych stworzeniach. Ta stra-
szng chorobg, zjawiajaca sie u ludzi, jakby na
Swiadectwo tego, ze ludzie daleko wiecej po-
siadajg w sobie ztych instynktéw, nizeli nizsze
od nich stworzenia — jest wojna.
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Takie wiasnie mys$li przyszty mi do gto-
wy, gdym zaczat czyta¢ o w~ojnie na Batka-
nach. Raz w gazetach pisza, ze ma by¢ pokdj,
drugi raz, ze dalej bedzie wojna, ze Serbja
chce portu nad morzem, ze Buigarja chce za-
bra¢ Turcji Adrjanopol, Grecja — wyspy,
Austrja — Serbje. Czarnogo6rze — Albanje, Ru-
munja — kawat Buitgarji, a wielkie mocarstwa
z rekg na szabli — daza do tego, aby pogo-
dzi¢ te panstewka. Jednem stowem na Bat-
kanach zrobit sie bigos i niewiadomo co dalej
bedzie. Wiedzac za$ dobrze o tem, ze moj
pachciarz, Mordko Zauwel ben Mojsie B"einpi-
kes jest dobrym dyplomata, kazatem go do
siebie zawota¢, by mi to wytlumaczyt:

Gdy Mordko przyszedt, opowiedziatem ma,
co stycha¢ na Batkanach i spytatem sie, co
0 tem mysli.

— Ja mysle to, ze co na Batkanaoh by-
fo, to gazety troche o tem wiedzg, co jest —
to wiedzg tyle, jakby nic nie wiedziaty, a co
bedzie, to wiedzieli o tem dawno tylko zydek
1 Turek.

— Jak moze zydek z Turkiem wiedzie¢
to, czego jeszcze nie bylo? Nie rozumiem cie!—
rzektem.

— Ja wielmoznemu panu to wytlumacze:
Wiadomo, ze kazdy semita ma dobrg gtowe;
a ze zydek i Turek sg semici, to ich gtowki
wszystko wiedzg. Antysemita ma tez gtowe,
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ale ze w niej siedzi kapusciany lis¢, to on tyl-
ko wie to, co jego gazety i jak my temi ga-
zetami zawijamy pieprz i $ledzie, tak panstwo
zakrecajg sobie niemi glowe. Ja nie radze
wielmoznemu panu czyta¢ te gazety.

Po chwili Mordko, poprawiwszy na gto-
wie jarmutke i zakreciwszy pejsy, tak zaczat
dalej moéwic:

— Wiadomo wielmoznemu panu, ze cze-
sto przychodzg do mnie chiopy, aby sobie wy-
pi¢. Ja im daje, bo mam miekkie serce. Jak
oni sobie wypijg, to czasem kidcg sie, kto ma
ptaci¢, czestc zbijag mi butelki i kieliszki i cze-
sto ogromnie mi wymyslaja: ,, Ty parchu! Ty
szachraju“! — krzyczg chlopy i lecg z pigscia-
mi do mnie. Ja im wtedy tylko méwig: ,Woj-
ciechu, Andrzeju, Bartek! Sza! Ja wam co$
powiem: Czemu wy nie krzyczycie u probo-
szcza, jak ciggle na was sie gniewa i opowia®
da gtosno o waszych grzechach? Wy tylko
pozdejmujecie czapki i stuchacie jak kotki
w plocie. A jak ja do was mowie z delikat-
noscig: Mo6j Wojciechu, moj Andrzeju! Sia-
dajcie sobie, wypijcie, pogadajcie. Czy wam
dziedzic, albo proboszcz dat kiedy takiej dobrej
gorzatki, jak ja wam daje? Jak ja wam wszyst-
ko robie, co chcecie, jak ja wam daje na kre-
dyt, pozyczam pieniedzy, godze was, $Swiadcze
za wami po sadach i siedze miedzy wami jak
ojciec miedzy dzieémi — to wy na mnie krzy-
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czycie"! Wtedy chiopy drapig sie po gtowach,
a ja im, biorgc krede do reki, mowie dalej
tak: ,,Stuchajcie! Wyscie Andrzeju z Bartkiem
wypili dwie kwaterki — oto macie, pisze dwie
kreski; potem wyscie chcieli pi¢, a Bartek nie
chciat — to znéw pisze dwie kreski; potem
wypiliscie po trzy — to jest znéw szes¢ Kkre-
sek; potem was nie byto, nie byto i nie bylo—
to macie znéw sze$¢ kresek; a teraz wypiliscie
dwie kwaterki — to razem mamy 18 Kkresek.
Ale ze wy jestescie dobre gospodarze, to ja
wam trzy kreski maze, to moze mi Kiedy przy-
niesiecie troche grochu albo zyta, a za 15 kre-
sek zaptacicie".

Chiopy ptaca, dziekujg mi i dalejjuz kté-
cg sie i bijg miedzy soba. ,Za co$ wymyslat
Mordce? Co on ci winien?" — Tak jeden na
drugiego krzyczy. Wtedy ia pocichu posytam
Swojg zone na wie$ po ich baby i gdy te zKi-
jami wypedza swych mezdéw, to ja sobie sia-
dam nad talmudem i czytam prawdziwe ma-
drosci.

— Ale c¢6z to wszystko ma za zwigzek
z wojng na Batkanach? — spytatem.

— Widzi wielmozny pan, ja to jestem jak-
by Turek, te chtopy to jakby Buigary, Serby,
Greki i Czarnogorcy, a te baby, to jakby duze
panstwa. Jak ja na chtopach zarobitem i nic
mi nie przepadto, tak i Turek nie odda Adrja-
nopola i jeszcze mu pozyczg pieniedzy. Jak
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chtopy pobili sie miedzy sobg i z babami, tak
i te panstwa bedg sie bi¢ miedzy soba.

Ale jak ja zmazatem chtopom pare kre-
sek, tak i Turek da im jakie wydmuchy, ale
nigdy Adrjanopol albo porty nad morzami. Zo-
baczy wielmozny pan, ze za pare tygodni albo
miesiecy wszystkie gazety beda gada¢, co Mord-
ko miat racje i dobre , kepete”.
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Spadek po ciotce.

Réznie, zapewne, ludzie przepedzili dzien
Nowego Roku: jeden w smutku, drugi w ra-
dosci. Jednakze ja przepedzitem dzieh ten
bardzo dziwnie. W dniu tym mialem duzy
smutek, rados$é, przestrach, rozczarowanie i po-
cieche.

Okoto potudnia otrzymalem gazety i listy,
a pomiedzy nimi byt list z zatobng obwddka.
Rozumie sie, najpierw otwieram trzesgcg reka
list zatobny i czytam nastepujgce stowa: ,New
York d. 20 grudnia 1912 r. Kochany Przyja-
cielu! Smutna spetniam powinno$¢, donoszac
Ci o $mierci ukochanej ciotki Twej Katarzyny,
ktéra zostawita Cie jedynym spadkobiercg ma-
jatku, wynoszacego okoto 30,000 dolaréw. Pod-
czas swej choroby bardzo czesto wspominata
0 Tobie, a ostatnie jej zyczenie brzmiato: ,,UScis-
kaj 1 ucatuj mojg“..

Przewracam list na drugg strone i.. wie-
cie panstwo, co tam bylo dalej? Tam byt ko-

lorowany rysunek, przedstawiajgcy cioci... nos.
Po ochtonieciu ze smutku na wiadomos$¢

0 $mierci, radosci—o spadku,? przestrachu z ry-
sunku i rozczarowania — pomys$latem sobie:
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— To ten szelma Hulajski, sagsiad i przy-
jaciel od kieliszka, polowania i preferka taki
mi urzadzit kawat, wiedzac, ze jestem w cig-
gtych pienieznych klopotach!

Nic nikomu nie moéwiac, postatem po me-
go pachciarza. Gdy pachciarz méj, Mordko
ZauwelbenMojsie Feinpikes przyszedt, wtedy ja,
zrobiwszy placzgco-$Smiejagcg mine, opowiedzia-
tem mu grobowym gtosem o otrzymaniu listu
z Ameryki i nakoniec pokazatem mu ten list,
przeczytawszy zawarto$¢ jego.

— A co dalej pisze wielmoznego pana
przyjaciel? — zapytat ucieszony Mordko —
Kogo wielmozny pan ma ucatowac?

—Dalej to ciotka prosi, aby ucatowa¢ druga
ciocie — rzektem. Ale zresztag céz ciebie mo-
ze obchodzié rzecz czysto familijna? Powinie-
ne$ mie¢ pewnaidelikatnosé.

— Prawde wielmozny pan moéwi. Ja be-
de delikatny. Dla mnie dosy¢ i ta wiadomos¢,
ze ciocia zostawita tadny majatek.

— COz mi z tego, gdy nie mam pienie-
dzy na koszty. Przeciez ja musze zaraz prze-
prowadzi¢ przez konsula formalnosci, musze
wysta¢ do Ameryki swego adwokata, musze
chodzi¢, jezdzi¢, stara¢ sie. A skad ja wezme
pieniedzy? To duzo kosztuje! Potrzeba bedzie
ze 2,000 rubli!

— To juz na to jest moja glowa, a wiel-
moznego pana gadanie i chodzenie za tem.



Ja w tej chwili jade do Szmula Zajgca, do
Lejbki Szajnkopfa i do Moszka Ptaszka. To
jest fajn interes! Takie ciocie — to jest fajn
ciocie!

Rzekiszy to Mordko, nie czekat, co mu
na to odpowiem i ukioniwszy sie, wybiegt
z pokoju.

Na drugi dzien wieczorem Mordko z we-
solg ming przywidzt mi pienigdze i prosit ore-
wers. Na rewersie napisatem nastepujgcg umo-
we: ,Ja, nizej podpisany, winien jestem Mord-
ce rb. 2,000 i te sume, jak bede miat, jak be-
de chciat, jak mi Pan Bdg dopomoze, to mu
oddam moze“.

— Co wielmozny pan pisze?! — zawotat
Mordko. — To wida¢ z radosci juz wielmozny
pan sobie zartuje z Mordki, ze swego przyja-
ciela!

— Wiec jak mam napisac?

— Niech wielmozny pan napisze, ze odda
z procentami zaraz, jak odbierze spadek po cio-
ci Katarzynie i doda mi jeszcze faktorne.

Zgodzitem sie na to i, po napisaniu re-
wersu, otrzymatem 2,000 rubli.

Mordko, schowawszy rewers i zrobiwszy
smutng mine, rzekk:

— Przepraszam za to, coja wielmoznemu
panu powiem: Bardzo mi jest smutno, co ta
ciocia nie byta zydowka i co te pienigdze za-
raz do nas nie przeszty.



— Dlaczego? — spytatem.

— Bo ja wielmoznemu panu powiem co$
pod sekretem. U nas wmiescie méwit nam je-
den przyjezdny ,kellemer maged“ (narodowy
kaznodzieja) o panstwach, co przed kazdym
z panstwa lezy trup — to jest trup przezyte-
go przez panstwa czasu. Kto ma trzydziesci
lat. to lezy przed nim trzydziestoletni trup,
a kto ma siedemdziesigt lat, przed tym lezy
siedemdziesiecioletni trup. Panstwo ciggng
wszedzie ten trup ze sobg. Panstwo sie ba-
wig, hulajg, wydaja pienigdze, jezdzg zagrani-
ce, grajg w karty, na loterji i w totalizatora,
ale zawsze caty ten czas, co panstwo zyja, to
jest trup. Tak i te pienigdze, zeby oni u nas
byli, to my bySmy zrobili duze ,geszefty4
a u wielmoznego pana to bedzie trup!

Rzekiszy to i pogtadziwszy brode, Mord-
ko uktonit mi sie iz tajemniczg ming wyszedt.

— Moze on ma iracje — pomyS$lalem so-
bie — ale w kazdym razie mam pienigdze na
rate Towarzystwa, na karnawat dla zony i na
dobrg butle wegrzyna dla szelmy — przyjacie-
la Hulajskiego, z ktorym trzeba jg wysuszyé.
Moze przez ten czas czekania Mordki na spa-
dek po mej ciotce poprawig sie me gospodar-
skie interesy. Jako$ to bedzie, ze mu diug
oddam, ale Mordko nie wie dotad, ze i spadek
po mej cioci — to jest trup.
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Panstwa ptacz—to nasza radosc.

Mowig ludzie, ze tylko w miodosci zau-
wazy¢ sie daje prawdziwa wosoto$¢ i zadowo-
lenie z zycia, a szczeg6lnie u miodych panien
czesto igra na obliczu ten czarujgcy usmiech
tak mile oddzialywajagcy na nas. Jednakze nie-
raz bywa tak, ze po wesotosci raptownie mo-
ga nastgpi¢ tzy lub spazmy. Takiej pogody
duszy i wesotosci, ktora by ciggle istniata
w cztowieku, jak dowodza ludzie, niema wca-
le. Ja ze swej strony nie godze sie nato i po-
wiem, ze znam czlowieka, Kktory jest zawsze
wesot, zadowrolony z siebie i ludzi, zawsze
usmiechniety, zyw¥ jak iskra, milutki i ujmu-
jacy, wiecej niz niejedna modrooka mtoda piek-
nos¢, a tym cztowiekiem jest moj pachciarz,
Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes. Mordko
jest zawsze wes6t. Smieja sie jego oczy, $mie-
ja sie usta, konce $piczastej brody, pejsy, jar-
mutka i cata postaé, a ogélny ten Smiech jest
otoczony jakby aureola — zapachem cebuli.
Mordko zawsze stara sie oddali¢ odemnie kito-
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poty i zmartwienia i tak zawsze rozweseli me
mysli i potrafi doda¢ nadziei, ze zapominam
nieraz o wszystkiem, widzgc jego wesotg twarz.
I dzis wiasnie, gdy od rana bytem bardzo ziry-
towany i mysSlatem, ze wszystko zie na mnie
sie zwalito, zjawit sie przedemng usmiechniety
Mordko.

— Co0z, u djabla, masz za nature, ze za-
wsze jeste$ wesot?! — zawotatem.

— Jak ja mam by¢ nie wesoty, gdy mam
z wielmoznego pana przyjaciela i dobrodzieja,
gdy handel idzie mi dobrze, zona moja i dzie-
ci sg zdrowe, chtopy mnie kochajg jak ojca
i zyje w takim kraju, co ze wszystkiego trze-
ba sie $miac.

— Czasem i ptaka¢ mozna — rzekiem.

— Sg takie ludzie, co ptacza, ale nie zyd-
ki. Placze dziedzic, jak nie ma pieniedzy; pta-
cze chtop, jak mu zdechnie graniasta krowa,
ptacze zona naszego rzadcy, jak nie ma nowe-
go kapelusza; ptacze nasza gospodyni, jak ku-
ra dostanie ,,pypec"; ptacze nasza Kaska, co
nie moze teraz opig¢ sie dobrze gorsetem;
a panstwa gazety teraz znow ptacza, co pan-
stwo nie zaktadajag handlu i kupuja m zydkow.
Ale z tego ptaczu to u nas zydkéw tylko jest
rados¢ i Smiech.

— Dlaczego? — zapytatem.

— Widzi wielmozny pan, jak pada deszcz,
to potem wszystko dobrze rosnie i nastepuje
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pogoda. Jak u panstwa placza, to z tego pla-
czu dla nas czasem wyrosnie korzys¢ i Smiech.

— By¢ moze, ze wy z naszego ptaczu
macie korzys$¢, ale co gazety nasze pisza, to
majg racje. PowinnisSmy zaktada¢ sklepy,
stowarzyszenia, kétka rolnicze, mleczarnie, szko-
ty, ochrony, wytworzy¢ swdj przemyst i powin-
nismy wzajemnie sobie pomagac, zrzeszac sie,
a hastem naszem powinno by¢: ,,Swéj do swego"!

— Ja wiem, co te gazety pieknie piszg,
ale z tego pisania to jest tylko wiatr. Czy
wielmozny pan mysli, co ja o tem gospoda-
rzom nie gadam? Nieraz oni przycho-
dzag do mnie i pytajg sie: ,,Co kochany Mord-
ko stycha¢? Nam moéwit p. Pukalski i ksigdz
proboszcz, ze w sasiedniej gminie zatozy¢ ma-
ja szkote, sklep i kétko rolnicze. Trzeba, aby
i U nas to zrobi¢".

Ja im na to méwie tak: ,Czy wy wie-
cie, co to jest szkota? W szkole uczg czytac,
pisa¢ i rachowa¢ i chcg w gtowach waszych
chtopakéw wszystko poprzewraca¢ do géry no
gami tak, ze oni potem nie bedg umieli orac,
bronowra¢, siaé, mioci¢ i bedg leze¢ na piecu
i czytaC ksiazke; a bydito bedzie lazto w szko-
de, na polach bedzie rosta pokrzywa i bieda
bedzie do was wiazi¢ drzwiami, oknami i ko-
minem.

Czy wy wiecie, co to jest sklep? Sklep
to jest na to, aby sprzedawa¢ rb6zne towary.
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A jak wy bedziecie handlowaé, to kto bedzie
chodzit koto gospodarstwa? Czy wyscie wi-
dzieli, aby kura znosita gesie jajka? Czy wasze
dziadki zaktadali sklepy? Co nalezy do zyd-
ka — to nie nalezy do gospodarza. Jak sg
gdzie sklepy katolickie, to one wam podadza
takie ceny, co was zatrzesie febra i nic wam
nie opuszcza, jak w aptece. A u nas mozecie
wytargowaé¢ i damy wam czesto na Kkredyt.

Jakby nie byto zydowskich sklepéw, to
funt soli ptacilibyscie po rublu. U Kkatolikéw
jak kto zatozy sklep, tojemu sie zdaje, zejest
wielki pan. PdjdZcie wy teraz do szewca ka-
tolika, to on juz nie chce nazywaé sie szewc,
tylko ,bucikarz“; on wam zrobi buty z takiej
cienkiej skéry, jak barani pecherz i jak ude-
rzy¢ mocno obcasem o klepisko, to but sie wam
rozleci, jak trociny. A pdjdzcie wy do zydka
szewca, to on wam nie pozatuje materjatu i zro-
bi wam takie buty, co mozna w nie wiozy¢
wigzke stomy i jeszcze mozna w nim nogg
wykreci¢, jak Swiderkiem. A teraz wiecie wy,
co to jest kdtko rolnicze? Koatko to jest na to,
aby wam zakotomaci¢ gtowe!

Oni tam sprowadzajg rézne sprezynowe
brony, miocarnie, wialnie. Jak wy sie podra-
piecie w glowe reka, albo widtami, to wszyst-
ko jedno, co wy bedziecie drapa¢ ziemie zwy-
czajna, albo sprezynowg brona.
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Zyto przez to nie zamieni sie na przenice
a kartofel na kapuste. Tam w takiem kotku
sprzedajg sztuczne nawozy, t. j. takie proszki,
co sie nimi posypuje ziemie. Ze te nawozy
nic nie sg warte, to jak mnie nie wierzycie —
zapytajcie sie swojej baby. Dawniej jak kto
byt chory, to mu puszczali krew, stawiali na
brzuchu garnek; jak miat ciagoty, to go odka-
dzali, a teraz dajg mu r6zne proszki i tadzi
wiecej umiera. Tak i teraz chcg, aby ziemia,
posypana proszkiem, rodzita dukaty. Wasze
dziadki sypali tabake do nosa, ale zeby oni
sypali proszki na ziemig, to jeszcze tego nie

styszatem.
Jak ja im to powiedziatem, to oni zawo-
fali: ,,Ot, dziedzic ma swojg fanaberje, ksiadz

nasz dobrodziej zawdy ma che¢ dla nas dobrze
robi¢, ale zawsze Mordko ma gtowe; a wiado-
mo, ze zydowska gtowa, to nie nasza“.

WHasnie ja teraz wracam zjarmarku, gdzie
sprzedatem wszystkie towary, a teraz jade do
Warszawy i przyszedtem sie zapyta¢, czy cze-
go nie trzeba kupic.

— Po co jedziesz do Warszawy? — za-
pytatem.

— Widzi wielmozny pan, p. Fikalski z Wil-
czych Dotoéw, co juz robi bokami, to on mnie
prosit na jarmarku, abym go ratowat; to ja go
chce ozeni¢. Ja mam dla niego w Warszawie
jedng panne, co ma nagniot na plecach i tad-
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ne pienigdze. Widzi wielmozny pan jakie ja
mam dobre serce. A czy te gazety, co na nas
pisza, wyratowatyby pana Fikalskiego i zrobi-
ty takie szczescie dla tej panny? Co to ga-
da¢! To nie warto nawet zakrecaé sobie glo-
wy temi ‘gazetami i kétkami. Na to trzeba
mie¢ czas.
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Pakciarze na tronie.

Jeden z ziemian z Wotynia nadestat mi
uprzejmie, za posrednictwem redakcji Narodu
list, w ktdrym opisuje rozmowe ze swym pach-
ciarzem, Chaimem. W liscie tym ziemianin
Ow pisze:

,Kiedy memu pachciarzowi opowiedziatem
0 rozmowach, jakie pan prowadzi ze swym
pachciarzem, ,,madrym*“ Mordkg, wtedy Chaim
rzekt: ,Wiadomo, ze kazdy pachciarz ma do-
bra gtowke, ale ten Mordko jeszcze nie jest ta-
ki madry, jak inni. On najwyzei tylko to wie,
ze koza daje mu mleko, a cebula, ze ros$nie
w ogrodzie. Ale on nie wie o tem, ze u pan-
stwa z dawnosci byli kréle, co oni tez byli
pachciarze. Oni robili z Polakami umowy, co
sie nazywaty ,Pacta conwenta” i doili cate
krélestwo. Dlatego powinno sie mowi¢ ,,pak-
ciarz“ a nie ,pachciarz”“. Niektorzy z tych pak-
ciarzy tak dbali o catos¢ gospodarki krajowej,
jak ja o majatek jasnie wielmoznego dziedzi-
ca. Im wiecej kto paktowego dawat, tem wie-
cej sobie korzysci zastrzegat. Przy takich pak-
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ciarzach najweselej zylo sie jasnie panom. By-
li i takie pakciarze, co nie dbali o siebie, a tyl-
ko o Polske. Zjawit sie tez jeden wielki pak-
ciarz, co dawat bardzo duzo paktowego — to
byt Napoleon. On dat Polakom ogromne sumy,
Bajonskie sumy i obiecywat jeszcze wiecej, aby
sie tylko przy interesie utrzymag; ale, ze to juz
byto po licytacji, to umowa z tym pakciarzem
sie rozchwiata i on sam dostal w skore za to,
co drugim przeszkadzat w interesie. Teraz juz
niema takich pakciarzy, ale sg pachciarze zyd-
ki, co oni tez dobrze krecg gtowka i robig do-
bre interesy dla przyjazni i na pocieche dzie-
dzicow”.

Gdy to opowiedziatem swemu Mordce, on
na to odrzekt:

— Wida¢, ze ten dziedzic jest madry jas-
nie pan, ze trzyma tego Chaima. On wie do-
brze o tem, ze jak w6z bez smarowidta, tak
dziedzic nie obejdzie sie bez pachciarza. W Pol-
sce z dawnosci byli zydki i byto bardzo dobrze.
Caly Swiat wie o tem, ze Polaki bez zydkow
zy¢ nie moga. A ze teraz w Polsce robig na-
pasci na zydkéw, to duzo rosyjskich i niemiec-
kich gazet bardzo sie gniewa na Polakéw, ze
oni nie szanujg zydkéw. Jak dzieci idg do oj-
ca i on je karmi, tak i Polakom zydki wszyst-
ko robig. A za to jest niewdzieczno$¢. Pola-
ki tak dokuczajg zydkom, ze az nasi pojechali
na skarge do Francji. Francja wie co to zy-

mi



dek. Ona miata swego Dreyfusa, to przez nie-
go caty kraj miat stawe na caty Swiat. Tam,
gdzie jest zydek — tam jest cate szczesScie
i pociecha! My wiemy, ze w Polsce bytoby
wszystko cicho i spokojnie; panstwo by kocha-
li zydkéw, ale my mamy takich wrogdéw, co
niech ich morowy wiater zatrzesie! Jak u nas
pisze w ,Megite* — co Haman chciat zabié
Mordke, tak i te wrogi chca zgubié 2zydkéw.
A te wrogi — to sg gazety.

Ale jak w ,Megite” pisze tez, ze Mordko
zostal pierwszym ministrem, a Hamana powie-
sili, tak i tym gazetom jezyk spuchnie.

U nas teraz na ,,Purym* byta wielka ra-
dos¢ i czytali te ,,Megite”, a niedlugo bedzie
jeszcze wieksza rados¢, jak nasze wrogi zgina.
Wtedy bedzie u nas piekna muzyka ,mit a fi-
det, mit a bas“ i bedzie tadnie S$piewa¢ ,Ha-
sen* (kantor) z o$miu ,Mysiojrem* i ,,Maged“
powie nam tadne ,Drusim® (kazanie).

Te gazety na nas takie gtupstwa i prze-
wrotnosci robig, ze niech im za to morowe bo-
lenie $cisnie wszystkie bebechy, powykreca
gnaty i ztamie Kkark.

Te gazety to tylko zakrecajg panstwu gto-
we i nam od nich puchnie watroba. Dlatego
tez my chemy od nowego roku zatozy¢ gaze-
te, co ona bedzie sie nazywac¢ ,Pachtes Zei-
tung“ i w tej gazecie bedzie cata madros¢, ja-
jaka potrzebna jest dla Polakdéw.
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Na ostatku ja prosze wielmoznego pana,
aby sie pokionit odemnie temu dziedzicowi
z Wolynia i napisat mu, ze jakby potrzebowat
czasem na porosniete zboze pieniedzy, io Mord-
ko mu da i jeszcze pozyczy nawet na 35%, bo
dla takiego jasnie pana warto mieé¢ miekkie
serce i co$ opuscic.
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Mordko ornitolog.

— Cip, cip, cipl.. Tin, tiu, tiu! Dziubul-
ki, tiutiulki moje!.. Ta$, ta$, tas!

Wychodzac ze stajni z karbowym, zoba-
czytem na podworzu gospodynie, Kokosinska,
ktéra, wotajagc ptactwo, dawata mu pokarm.
Stada kur, gesi, kaczek i indykdw otoczyly ja
wokoto i trzepotem skrzydet oraz geganiem
i kwrakaniem objawiaty rado$¢ na widok swej
dobrodziejki.

W tym czasie nadszedt mdj pachciarz,
Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes, ktory
pomagajac gospodyni sypa¢ ziarna, z radoscig
przygladat sie jedzeniu i biegajgcemu wkoto
ptactwu.

— Ja ogromng mam. przyjemnos$¢ patrzeé
sie na te ptaki i bardzo je Ilubie — zawotat
Mordko, ujrzawszy mnie.

Zdziwiony, ze mdj pachciarz jest takim
zapalonym ornitologiem, zapytatem sie go o po-
waod tego.



— Widzi wielmozny pan — rzekt Mord-
ko — taka rzecz ma wieksze znaczenie, z kto-
rej jest wieksza korzy$¢. Z konia mamy tyl-
ko skore, z ryby — mieso, z bydlecia — sko-
re i mieso, a z tych ptakbw mamy mieso, pie-
rze, szmalec i jajki.

U nas stoi napisane, ze jak przyjdzie
»Mysijech” (Mesjasz), to my bedziemy mieli
wielkg rado$¢ i nam dadza ,,Lewijusyn“ —ta-
ka rybe, co ona jest skrecona i ogon trzyma
w gebie i na niej stoi Swiat; bedziemy mieli
.Szore Bore“, to jest takiego byka, co on sie
pasie na siedmiu wyspach i zjada z tysigca
gér siano na jeden dzien, i bedziemy jedli
trzynascie gesi, a jedna ge$ jest taka duza,
jak catly swiat i ciggle z niej kapie szmalec.
Z tego wida¢, ze gesi bedzie najwiecej, bo to
jest najlepszy ptak. A jeszcze ja wielmoznemu
panu powiem, ze dlatego ja tak lubie te pta-
Ki, bo one mi przypominajg Polakdw.

— Coz to znaczy? — zawotatem. — Nie
rozumiem cie! Znoéw bedziesz pldtt gtupstwal

Mordko, podrapawszy sie za pejsami i po-
prawiwszy na gtowie jarmuike, tak zaczat da-
lej méwic:

— Rabi Jehuda Hanassi Hakadosz na-
pisat ,,Miszne"; amoroim: Rabi Ami i Rabi
Assi, Eliazar b. Pedath, Abbahu, Reb Chija
i Rabi Szym. b. Abba napisali ,, Talmud Jeru-
szalmi*;Rabi Aszy Marejmar i Rawina, napisali



»Talmud Babyle“; Szymon z Kairo i Rabi Jehu-
da Gaon napisali ,,Halachoth—Gedoloth®; Maj-
monides napisat ,Myszne-Thora”, czyli ,Jad
Hachezaka“, Sefer Hamycwoth“ i ,More Ne-
buchim® i duzo jeszcze madrych bylo u nas
zydkow! Ale niech wielmozny pan tez o tem
wie, ze i jego pachciarz, Mordko Zauwel ma
dobre ,kepete” i powiem jeszcze raz, ze jak
stoje na tem podwdrzu, to widze jakby cala
Polske. Kury, gesi, kaczki i indyki, to sgjak-
by Polaki — a nasza gospodyni — to jakby
byta zydek.

Te kury, co dziobig ziemie — sg podobne
do chtopow, co ciagle orzag i grzebig w ziemi,
ta czubata kura — to wdjt, a ten kogut — to
gminny pisarz. Te gesi — sg podobne do ro-
botnikéw i jak z gesi mozna mieé pierze, jaj-
ki i szmalec, tak i z robotnika mozna wyciag-
na¢ jego prace, bez ktorej nie byloby niemiec-
kich i zydowskich dukatéw. Ten kaczor, co
tak kwacze, to jest jakby redaktor od antyse-
mickiej gazety i jak on prowadzi kaczki do
wody — tak redaktor puszcza kaczki na nas,
zydkdw, w gazecie. Ale ja radze wielmozne-
mu panu lepiejluwierzy¢ teczyckiemu Boru-
cie, niz takiej gazecie,

— A indykéw z kim poréwnasz? — za-
pytatem zdziwiony.

— Ten bialy nadymany indyk z czerwo-
na kluka — to jest podobny do prezesa réz-

— s —



nych Towarzystw i klubéw od wyscigbéw, sa-
mochoddéw, kart, totalizatora, baletu i kabare-
tow. Indyczki sq podobne do naszych jasnie
pan, co nalezg do réznych Towarzystw dobro-
czynno$ci i'z wielkiego serca rozdajg biednym
wdowom i sierotom — chustki do nosa, pu-
detka zapatek do rozpalania zima w piecach
ognia, rozdajg im cukierki, makagigi, orzechy,
wykataczki do zebow i pachnace mydta. A in-
dyki, to sg podobne do naszych dziedzicéw, co
sg przyjacielami i .dobrodziejami dla swych
pachciarzy.

Rzekiszy to Mordko, podszedt do stada in-
dykéw i krzyknat:

— A gite morgen, jasnie wielmozni pa-
nowie!

— Gul, gul, gul, gull... — wszasto stado.

— Widzi wielmozny'pan, jak te indykKi
mnie witajg i radujg sie, tak i dziedzice ko-
chajg i cieszag sie z nas, pachciarzy i innych
zydkow.

— A cb6z ma za podobieristwo gospodyni
do zydkow? — spytatem

— Jak ta gospodyni karmi te ptaki i po-
tem skubie ich z pierzy, zabiera imjajki i pie-
cze niektére na roznie, tak i my, zydki od chio-
pow, robotnikéw, z gazeciarskich kaczek i dzie-
dzicbw—mamy ogromne zyski, pozyczamy im
na duze procenty pienigdze i urzadzamy im
dla wesotosci czesto licytacje.
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Po wizycie.

,G0$¢ w dom — Bog w dom“ — mowi
przystowie. Dlatego tez i ja wraz z zong by-
liSmy bardzo uradowani z przyjazdu p. Stanki,
a przytem taki niezwykly i sympatyczny gosc
i do tego przybyly z samej stolicy, bardzo sie
rzadko zdarza w naszych stronach. Lzej mi
sie jako$ zrobito na sercu, gdy mu opowiedzia-
tem swe kiopoty gospodarskie i po jego wy-
jezdzie znow bytoby szaro w naszem zyciu,
gdyby nie pewien przewr6t w usposobieniu mo-
jej zony.

— Slyszate$, co ci p. Stanko moéwit? Ro-
zumiesz, co ci ttumaczyt? Widziate$ jego uto-
zenie? 0Oj, ty zubrze rogaty! Nawet rozmowy
przyzwoitej prowadzi¢ nie potrafisz! Ciagle tyl-
ko plottes$ rozne gtupstwa: ,,Panie dobrodzieju!
Ja bec — a ten bryk! Wywrdcit kozia, a As
mu stuchy targa“! Co jego moze obchodzi¢
twoje polowanie? Potem mu plotie$, ze ka-
sztan zwichngt noge, ze Zyzio juz sylabizuje.
Czy on jest weterynarzem lub nauczycielem,
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aby go to obchodzito. Dlaczego mu nie mo-
wites, ze calym gospodarzem to jest twdj Mord-
ko, ze§ go zaraz po swem ozenieniu nie odpra-
wit, az cie osidlif? Dlaczego mu nic nie mo-
wite$, ze$ sie dat Mordce opanowaé, ze$ mu
we wszystkiem wierzyt i teraz masz klopoty
i zmartwienia? Taki cztowiek, jak p. Stanko,
napisatby chociaz o tem dla przestrogi innych,
aby ratowali sie, poki czas i wysytali swych
pachciarzy w Kkrainy rosngcego pieprzu. Ale
u ciebie ciagle w gtowie siedzi tylko Mordko,
a na jezyku: ,Panie dobrodzieju! Ja bec —
a ten bryk"!

— Alez Dziuniu! — zawotatlem. Przeciez
ty tez rzadzisz domem! Co kazesz, to sie
spetnia!l

— Ja wiem, ze sie spetnia, ale nie tak,
jak chce i pragne! Chce po co posta¢ do mia-
sta, to ty mowisz, ze Mordko przywiezie; chce
prosi¢ gosci, to mowisz, ze Mordko zawiezie
zaproszenia; chciatam sprowadzi¢ sobie okrycie
i kapelusz, to mowite$, ze Mordko po to poje-
dzie, bo ci méwit, ze sie dobrze wytarguje i ma
dobry gust; chciatam sprowadzi¢ guwernantke
do dzieci, to$ ja sprowadzit przez Mordke i nic
nie jest wdarta. Ty mysSlisz, ze gdzie zobacza
twego Mordke, to bedag zazdroscié, ze masz ta-
kiego pachciarza i pijawke? Oni tylko bedg
sie smia¢ z twojej gtupoty i niedotestwa!
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— Moja Dziuniu! To tak tylko z przy-
zwyczajenia — odpartem. — Przytem sama
wiesz dobrze, ze trudno mi obecnie wyrzucic¢
go ze dworu! Ale chciatem cie zapytaé, dla-
czego ci sie nie podoba guwernantka? Prze-
ciez to jest panna ulozona i jak widze dobrze
uczy dzieci.

— tadnie mi ulozona! Ja wchodze wczo-
raj do sali, a ta sobie $piewa i gra na forte-
pianie, nie zwracajagc na mnie uwagi. Wcho-
dze do dziecinnego pokoju w czasie lekcji, a ta
zamiast uczy¢ dzieci, pali papierosa i czytaja-
ki$ francuski romans. Gdy jej zwrdcitam na
to uwage, to ta méwi, ze$ jej wczoraj dzieko-
wat za dobrg nauke dzieci i powiedziate$, ze
je powierzasz jej, jakby swemu serdecznemu
przyjacielowi, a teraz ja znéw jg ganie! RGb
sobie, co chcesz, ale ja musze jg wydalic!

— Jak duszko uwazasz — rzektem. P4j-
de pomoéwi¢ o tem z Mordka.

— Ty ciagle lubisz ze wszystkimi mdwic:
Jak mowisz z parobkami, to stycha¢ twdj gtos
na catej wsi; jak mowisz z Mordka, to nic nie
styszysz koto siebie, tylko jego szwargot; jak
moéwisz z guwernantka, to smarujesz swoj je-
zyk miodem, a jak mowisz ze mna, to spusz-
czasz oczy i jezyk ci sie placze. U ciebie tyl-
ko na mysli Mordko i Mordko. Qj! zeby to
p. Stanko wiedzial!
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| teraz od wyjazdu p. Stanki nie moge
rozmowi¢ sie z Mordka w gabinecie, tylko na
podwdrzu, bo zona moja go nie wpuszcza, ze
czu¢ bardzo w pokoju cebule (przedtem tego
nie czuta), nie moge go po nic postaé, bo zo-
na sama jezdzi do miasta; nie moge od niego
dosta¢ czasem pieniedzy, bo zona surowo za-
bronita dawac; teraz mi uroczyscie os$wiadczy-
fa, ze w poscie nie bedzie ryby, bo tez jej sie
przypomni Mordko, jako wielki amator ryb.

Z tego widaé, ze czasem najmilszy, naj-
pozadanszy go$¢ moze przez swe szlachetne
serce urzadzi¢ w domu taki bigos, ze trudno
go przetknac.

W kazdym badz razie z catego serca, be-
dac wdziecznym p. Stance za jego odwiedziny
i rady, mam nadzieje, ze one z czasem odnio-
sg pozadany skutek i dobra pamie¢ onim po-
zostanie w domu naszym.
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Kapelusz za bilety tramwajowe.

Jako grzeszny chrzes$cijanin wiem dobrze
0 tem, ze Pan Bég stworzyt i odkupit Swiat,
ale wiem tez dobrze o tem, ze nie stworzyt
u ludzi wad, a miedzy niemi: prdzniactwa, ta-
komstwa, pychy i zazdrosci.

Proznuje moja stuzba i wzdycha przy pra-
cy; takomiag sie na grosz wdowi i zydowski
warszawskie tramwaje, pyszni sie z tego re-
daktor i redakcja Narodu, ze nie trzyma u sie-
bie zydka-pachciarza; zazdroszczg mi niektorzy
sasiedzi tegoz samego pachciarza, a nakoniec
pyszni sie zona moja z taktownego (wiasciwie
nietaktownego) postgpienia redaktora iredakcji
Narodu, Oraz zazdrosci mi tego, ze kazda Ka-
sia i Marysia méwig o mnie w gtos: , To dobry
jasny pan“!

Takie mysli przyszty mi do glowy, gdym
-stat cichy i pokorny przed swa zong, prowa-
dzgcg rozmowe z bladym i trzesgcym sie mym
pachciarzem. Doda¢ tutaj musze, ze pachciarz
maj, Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpikes od
pewnego czasu, ujrzawszy ma zone, traci na
humorze.
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— Po co cie pan posytat do Warszawy?!—
stodziutkim, lecz przenikajgcym glosem spyta-
fa sie pachciarza moja zona.

— Po nasiona, po szczepy, po otwocki
proszek, po kapelusz dla pannyjBroh... t. j. chcia-
tem powiedzie¢ po {kapelusz dla jasnie wiel-
moznej pani dziedziczki i kazat mi wielmozny
dziedzic wstapi¢ do redakcji Narodu, abym po-
ktonit sie jej od niego.

— No i c6z? Przywiozte$§ wszystko i by-
tes w redakcji? — spytata zona.

— Przywoziutem tylko nasienie od moro-
wy wiater z elektryki warszawskich tramwa-
jow; pachnacy proszek od ostatnich kawatkow
cebuli, co wzigtem z domu; w miejsce kapelu-
sza — podartg czapke od kianiania sie w War-
szawie dziedzicom, a takze Bbolenie swej wa-
troby z grzecznosci i tagodnosci redaktora i re-
dakcji narodu. Do tego jeszcze przywoziutem
ostatnie dwa grosze po groszu, co mi zostaly.

— C0z ci sie takiego, Mordko,fstato w War-
szawie?! — spytata zona.

— Jak wiadomo jasnie pani — kazdy zy-
dek kolejg jedzie do Warszawy za 3 a najwie-
cej 3 zlote i t grosz, a do tego zarobi jeszcze
sobie w pociggu czasem pare rubli. Jak przy-
jechatem szczesliwie na Prage, to wsiadiem
w tramwaj. Wzigtem bulet za 10 groszy i sia-
datem na tawke, co na niej jest “przyczepiony
kawatek szmaty. Przyszedt kontroler, co my
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zydki, jego nazywamy ,Menelik“, i kazat mi
doptaci¢ jeszcze 4 grosze. A ze nie bylo miej-
sca na tawke bez szmaty — toja wysiadatem.
Siadam do drugi tramwaj na tawke bez szma-
ty, to drugi ,,Menelik* kaze mi wysiada¢, bo
bulet but nie od tego tramwaju. Zaptacitem
dziesie¢ groszy z innymi zydkami za dorozke
i przyjechatem przed krél Zygmunt, co koto
jego stupa stojg cztery dziwki. Tam wsiada-
tfem w tramwaj, zaptacitem znoéw dziesie¢ gro-
szy i przyjechatem na Plac Teatralny. Po chwi-
li znéw przyszedt ,Menelik” i kaze mi dac
drugie dziesie¢ groszy, jak chce dalej jechac.
Zto$¢ mnie ogromna wzieta i sam nie wiedzia-
fem, co to jest. Przejechatem pare ulic w réz-
nych tramwajach i wydatem w pare godzin
wszystkie prawie pienigdze. Ide dalej piecho-
tg i kianiam sie ré6znym dziedzicom, a oni sie
usmiechajg i moéwig: Jak sie masz, kochany
Mordko?! Co6z tam wasz dziedzic porabia?"!
~Wielmozni panowie“! — moéwie — ,Dziedzic
moj teraz placze, co mnie nie widzi, a ja pta-
cze, co darmo mi ging pienigdze przez tram-
waje i teraz juz mi trzeba nie jechaé tramwa-
jem, a prosi¢ ,,Menelika“, zeby mnie tramwaj
przejechal! Jak ja jezdzitem zagranice, to
jezdzitem w duzych miastach za kilka kopie-
jek od rogatki do rogatki. Nawet z Kocka do
Gory Kalwarji to ja ptaciutem 15 groszy. A tu
mi ,,Meneliki“ ciaggle zrucajg z gtowy jarmut-
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ke przez swoje krecenie sie, brzekajg dzwon-
kiem, wypychajg za to, co siadam na tawke
ze szmatg, co 15 krokéw kaza dawaé dziesigt-
ke i za pienigdze na sprawunki dziedzica przy-
wioze mu tramwajowe bulety“i

Jak ja to opowiedziatem i po co przyje-
chatem, to jeden dziedzic zaprowadzit mnie
najpierw do redakcji nNarodu. ,Tu wejdZ, przed-
staw sie do redakcji, aja na ciebie zaczekam®—
powiedziat. Zadzwonitem do redakcji i zaraz
wyszedt bardzo grzeczny pan i prosit mnie da-
lej. Potem przyszedt drugi pan, jaka$ pociagto-
wata z tadnem okiem panienka i sam pan re-
daktor (jak mi powiedzieli potem). ,Co mity
pachciarz sobie zyczy?4 zapytali sie wszyscy.
A tak sie na mnie grzecznie patrzyliJak tram-
wajowy ,,Menelik”“ na ,bulet”.

»,Ja kilaniam sie od swego dziedzical —
powiedziatem. Wtedy oni wszyscy ogladali
mnie na wszystkie strony, jakby mato zydkow'
byto w Warszawie i sam redaktor potem po-
wiedziat: ,,Niech mity pachciarz odktoni sie od
nas swemu dziedzicowi i niech sie predko na-
zad spieszy do niego, bo nam tak mitych pach-
ciarzy nie potrzeba, a dziedzic pewnie placze
bez niego# Potem pan redaktor tak sie na mnie
z przyjemnos$cig spojrzat, ze od tej przyjemnos-
ci watroba mi sie zatrzesta. Jak wyszediem
z redakcji, to opowiedziatem o tem czekajgce-
mu na mnie znajomemu dziedzicowi, a ten
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rzekt: ,,JedZz, kochany Mordko nazad do domu
a radze ci drugi raz nie jezdzié warszawskimi
tramwajami i nie wchodzi¢ do takich redakciji,
co nie trzymajg u siebie pachciarzy!

— Masz teraz nasiona, masz szczepy i masz
dla mnie kapelusz! Oj —ty, przyjacielu pach-
ciarski! Wiosna juz nadeszta i za tramwajo-

we bilety kupisz mi kapelusz! — zawota moja
Zzona, zwracajac sie do mnie, i trzasngwszy
drzwiami — weszta do swego pokoju.
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Pewno sie pozegnamy.

A no, niewesoto — mysle sobie — prze-
czytawszy pisma z ostatnich dni. — Zydzi chcg
nas zjes¢! Powiadajg, ze oni sg panami na-
szych miast i miasteczek, a poniewaz stanowig
osrodki najblizszych okolic, powiatéw, guberni,
wreszcie kraju calego — zydzi wiec mowia, ze
sg panami naszej ziemi. Zobaczymy... Trzeba
sie jednak broni¢, poki czas, bo moze by¢ za-
pozno. Trzeba wytezy¢ wszystkie sity i plemie
pasorzytnicze upokorzyé.

Gdy takie mysli zaczety krazy¢ w mej
gtowie, ustyszatem w sieni ciche kroki, a po
chwili we drzwiach pokoju ukazat sie moj
pachciarz, Mordko Zauwel ben Mojsie Peinpikes.

— Znow jaka$ markotnos$¢é zakrecita gto-
wa wielmoznego pana — rzekt, klaniajac sie,
Mordko.

— No, kochany Mordko! — rzekiem. —
Niedtugo sie juz rozstaniemy z sobg. Caly
kraj jest mocno poruszony butg i wyzyskiem
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zydow. Czas juz zastanowi¢ sie nad tera. |ty,
kochanku, juze$ dobrze mnie wyssat, a teraz
pragnatbym policzy¢ sie z tobg i prosi¢, abys$
byt taskaw opusci¢ méj majatek. 1dz sobie do
litwakow.

— To te gazety tak wielmoznemu panu
pokotomacity gtowe! — rzekt zyd. Toja mam
za swoja dobroé byé wygoniety? Za co? Za
to, co mdj dziadek i wielmoznego pana dzia-
dek, mdéj ojciec i wielmoznego pana ojciec, ja
i wielmozny pan — byli przyjacielami? Zato
co ja wielmoznego pana ratowat? Na komor-
nika —Mordko dat, na Towarzystwo — Mordko
dat, na porosniete zboze — Mordko dat, na kar-
ty — Mordko dat, na panne Broncie — Mord-
ko dat. Ciggle Mordko dawat, krecit gtowa,
latat, myslat, trudzit sie, a teraz za to ja mam
by¢ wygoniety?

Czy pan Hulajski, pan Bakalski i pan
Krzywotapski ratowali wielmoznego pana? Oni
tylko jemu potrafili zjada¢ dobre obiady, wy-
bi¢ w lesie wszystkie zajace, wypi¢ wszystkie
z piwnicy butelki i wypycha¢ pieniedzmi od
kart kieszenie. Ja wielmoznemu panu tylko
to powiem, ze jak Mordko stagd wyjedzie, to
tu, we dworze bedzie Swistat wiater, na polach
bedzie rosta pokrzywa, a wielmozny pan nie
bedzie jechal karetg, tylko tramwajem w War-
szawie i zamiast dzwoni¢ kieliszkami, bedzie
dzwonit dzwonkiem w tramwaju na dorozki
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i postancdw. Ja na korncu to powiem, Zze kto
wypedza takiego przyjaciela, to sprowadzi so-
bie komornika, licytacje i biede. Ja wiem, co
Mielmozny pan tylko tak sie $mieje i tego ni-
gdy nie bedzie, abym ja go opuscit. Ja radze
nie stucha¢ sie gazet, bo teraz bedzie wszystko
bardzo ,git“. My zydki, jesteSmy przyjaciela-
mi dla panstwa, chcemy sie pogodzi¢ i chce-
my zamyka¢ g”by tym, co o nas zle mysla.
Dlatego tez jak panstwo sobie obrali JagieHe,
aby pogodzit Polakéw z Litwinami, tak i my
wybrali sobie tez Jagiete, aby pogodzit pan-
stwa z litwakami. Polaki sie bili z Litwina-
mi, a teraz sie ktoca z litwakami, ale jak oni
sie pogodzili wpierw, to pogodza sie i teraz.
Jak panstwo postawili Jagielle pomnik w Kra-
kowie, tak my po zgodzie postawimy naszemu
Jagiele pomnik na Muranowie w Warszawie.
Ja jeszcze to powiem, ze litwak — to jest ta-
kie drzewo, co sie na kazdym gruncie przyj-
mie, nie trzeba go sadzaé z korzeniami, a mo-
zna wsadzi¢ tylko patyk i wyrosnie piekne
drzewo i dla panstwa tadne owoce.

Na ostatku ja prosze wielmoznego pana,
aby rzucit te markotno$é i jechat dzis na kar-
ty do pana Hulajskiego, na co ja moge dac
pieniedzy, bo juz i mnie smutno sie zrobito
i dziwuje sig, co wielmozny pan tak siedzi
i troche sie nie rozrucha ze swymi przyjacielami.
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